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ESTE FIM DE SEMANA
New Bedford

Festa do
Senhor
da Pedra

* 04
Rehoboth

Festa do
Espirito Santo
do Campo do
Tio Mateus

Pawtucket
I Encontro

do Romeiro
14

Benfica empata
e segue para

o ‘play-off’

da Liga dos
Campeodes

O Benfica empatou on-
tem 1-1 em casa do Fe-
nerbahge e assegurou a
passagem ao ‘play-off’
da Liga dos Campedes,
no qual vai defrontar os
gregos do PAOK.

O golo do Benfica foi
apontado por Gedson
aos 26 minutos, mas a
equipa turca ainda vol-
tou a sonhar, quando
igualou em cima do in-
tervalo, por Potuk.

Igreja portuguesa mais antiga nos EUA
com 132 anos de ex1stenc1a esteve em festa

O Milagre das Rosas, atribuido a rainha Santa Isabel, foi revivido na procissdo de
Nossa Senhora do Rosario de Fatima em Providence no passado domingo.

Tali e Avery, uma terceira
geragdo presente na pro-
cissao de velas em honra
de Nossa Senhora do Ro-
sario de Fatima em Provi-
dence, realizada na pas-
sada sexta-feira e que

atraiu centenas de fiéis.

* 06

de um sorriso

Ouvimos dizer que...

“A empresa da América
(Azores Airlines)

¢ a mais lucrativa

do Grupo SATA”

... que o administrador Duarte Nuno
Carreiro nos confirma no meio

*12

EUROPEU DE ATLETISMO

Nelson Evora
campeao
europeu no

triplo salto
Inés Henriques
campea
europeia nos
50 km marcha

I LIGA
“Grandes”
venceram
na jornada
inaugural

Santa Clara
derrotado
na Madeira

Advogada

Gayle A. deMello
Madeira
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o Acidentes de automével
-Si.. © Acidentes de trabalho
- © Defesa criminal
© Testamentos e Escrituras

— Consulta inicial gratis —

Taunton Providence
508-828-2992 401-861-2444

GOLD STAR REALTY

Guiomar Silveira

508-998-1888

+ Acidentes por negligéncia

+ Acidentes de trabalho

+ Negligéncia médica/emprego
+ Testamentos

+ Discriminagao no trabalho

Escritorios de Advocacia de

| GONCALO M. REGO

508-678-3400
Escritbrios em:
Fall River
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E. Providence
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BOM SERVICO
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Viagens individuais
ou em grupo
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401-421-0111

www.cardosotravel.com

Axis Advisors

Wealth
Management
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Planning
Insurance
Planning

Daniel da Ponte
President & Chief Compliance Officer

401-441-5111

Your gateway to Portugal PROVIDENCE 2 ) Ponta Delgad:

and Europe

BOSTON > >

Ponta Delgada

Lisbon/Porto
Prices and Reservations 1 800 762 9995

128 Union St, Suite 101, New Bedford MA 02740
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Vacations America Inc.
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Locations 211 South Main St, Fall River MA02/21
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Providence e Central Falls
processam Governo Federal

Duas cidades de Rhode Island processaram o Depar-
tamento de Justi¢a dos EUA sobre as condigoes colocadas
pelo Governo Federal para receberem subsidios de
seguranca publica e que, segundo dizem, forcam os seus
policias a atuarem como agentes federais de imigracao.
A acdo deu entrada a 9 de agosto no Tribunal Distrital
dos EUA.

O Governo Federal esta exigindo que as cidades que
recebem subsidios de seguranga publica notifiquem os
agentes federais quando os imigrantes pais estdo prestes
a ser libertados da prisdo, entre outras condigoes.

O mayor de Central Falls, James Diossa, um democrata,
disse que espera que o tribunal ordene que as cidades
possam receber financiamento sem exigir os policias “se
tornem agentes de um sistema federal de imigracao
quebrado”.

Além de Rhode Island, outros estados entraram com
processos semelhantes. Um porta-voz do Departamento
de Justiga disse que isso € um “desservico aos cidadaos
cumpridores da lei”.

Treinadora de caes detida
pela morte de cao de jogador
dos Patriots

A policia de Wrenthan, MA, acusou a treinadora de
cdes Amélia Ferreira, 41 anos, de Cranston, RI, de
obstrugao da justiga. A mulher foi processada dia 6 de
agosto no Tribunal Distrital de Providence e declarou-se
inocente.

Amélia ¢ acusada de apresentar um falso relatorio
policial relacionado com o desaparecimento de Knox, o
bulldog inglés de Jerod Mayo, ex-defensor dos New
England Patriots, que reside em North Attleboro. O cdo
de cinco anos de idade estava desaparecido desde junho e
os seus restos mortais foram encontrados em casa de
Ferreira, num saco de lixo, informou a Sociedade de
Prevencao a Crueldade contra os Animais de Rhode Island.

A policia de Wrentham pediu a ajuda do publico depois
que Knox desapareceu e foi levada a acreditar que o cdo
tinha sido foi roubado. No entanto, em meados de julho,
a treinadora mudou a sua historia, dizendo que as
autoridades Knox foi visto pela ultima vez numa casota
de cdes em sua casa a 22 de junho e desaparecera horas
depois.

O marido de Amélia, Wrentham Ferreira, também foi
detido e o casal pode enfrentar mais acusag¢des da Policia
de Wrentham.

Dispensarios de marijuana em Mass.
abrem em breve e 0 governo avisa
motoristas dos riscos do consumo

Os dispensarios de mari-
juana para uso meédico e
recreativo devem ser inau-
gurados dentro de algumas
semanas no Sudeste de
Massachusetts assim como
em muitas outras comuni-
dades de todo o estado.
Com isso em mente, o Bay
State iniciou uma campa-

Promocgoes
nos Bombeiros
de Fall River

Realizou-se dia 10 de
agosto no Corpo de Bom-
beiros de Fall River, a
cerimodnia de promogao de
varios membros da cor-
poragédo, que contou com a
presenga da administradora
municipal Cathy Ann
Vveiros e do chefe John
Lynch.

Michael Costa tornou-se
capitdo, Edmund Correia,
Raymond Schofield e
Jonathan Braz tornaram-se
tenentes.

nha publica de aviso dos
motoristas sobre os riscos
de conduzir sob influéncia
da marijuana. O governa-
dor Charlie Baker anunciou
a nova campanha dizendo
que dirigir sob influéncia
de droga ¢ o mesmo que
conduzir sob a influéncia
de alcool.

Em New Bedford, ha
uma moratoria sobre a
abertura de lojas de mari-
juana no final de setembro
e 0 municipio considera a
emissdo de cartdes de
inscrigdo.

Americanos trabalharam 109 dias para pagar
as taxas e os portugueses trabalharam 168 dias

O Tax Freedom Day (Dia
da Liberdade Fiscal), é o
dia em que a na¢ao ganhou
dinheiro suficiente para
pagar sua conta fiscal total
para o ano corrente. O Dia
da Liberdade Fiscal é uma
data significativa para os
contribuintes e legisladores
porque representa por
quanto tempo oS ame-
ricanos como um todo
precisam trabalhar para
pagar a carga tributaria do
pais.

O Dia da Liberdade Fis-
cal toma todos os impostos
federais, estaduais e locais
e divide pela renda da
nagdao. Em 2018, os ame-
ricanos pagaram 3,39 tri-
lides de ddlares em im-

Detencoes
por trafico

de heroina

A Policia de New Bed-
ford fez prisdes apos um
incidente na manha do
dia 3 de agosto.

O incidente envolveu
uma disputa por nar-
coticos. Uma das pessoas
envolvidas empunhou
uma arma de fogo
enquanto outro dos
participantes pulava na
agua.

Posteriormente, foi
preso César Humberto
Soares, 45, morador na
Flag Swamp Road, em
Dartmouth, que foi
acusado de agressao com
arma perigosa; e César
Soares, 22 anos, morador
em 314 Tinkham St., que
foi acusado de posse de
heroina com intengao de
distribuir.

No total foram feitas
dez prisdes, mas a iden-
tidade dos outros sus-
peitos nao foi divulgada.

SO NA FLORIDA

Temos casas para todos os
gostos e precos! Venha passar
0 INVERNO no paraiso!!!
Podemos apanhd-los no aeroporto
Prometemos honestidade
Maria & Adelino Almeida
856-364-8652
856-718-6065
EXIT KING REALTY

1804 Tamiami Trail, Venice, FL 34293
email: mbalmeido@comcast.net

FERIAS OU LUA-DE-MEL EM S. MIGUEL, ACORES

508-336-8432
401-480-0374

Reserve ja antes que seja tarde!

Aluga-se em qualquer
estagdo do ano, (semanaou
més), confortdvel e
moderno apartamento em
Ponta Garca (V. FCampo
com vistas lindissimas para
0 Atlantico e montanhas.
Praias, lugares de lazer, etc.,
perto do apt., Com 2 gts.
cama, 2 qts. banho, salas de
jantar e visitas, cozinha,
lavandaria roupas de cama,
lougas, TV. Tudo isto por
$500 por semana.

postos federais e 1,80
trilido em impostos esta-
duais e municipais, para
uma conta fiscal total de
5,19 trilides, ou seja 30%
da renda nacional. Em
2018, o Dia da Liberdade
Fiscal caiu em 19 de abril,
ou seja 0s americanos
trabalharam 109 dias para
0 governo.

Neste ano de 2918, os
americanos novamente
trabalharam mais tempo
para pagar impostos
federais, estaduais e locais
(44 dias). Os impostos
sobre a folha de pagamento
levaram 26 dias para pagar,
seguidos por impostos
sobre vendas e impostos
(15 dias), impostos sobre
rendimento (sete dias) e
impostos sobre a proprie-
dade (11 dias). Os seis dias
restantes foram para pagar
impostos sobre herancas e
propriedades, impostos
alfandegarios e outros
impostos.

Os americanos gastaram
coletivamente mais em
impostos em 2018 do que
em alimentos, roupas e
moradia combinados.

Em 2018, o Dia da

Liberdade Fiscal foi trés
dias mais cedo do que em
2017, em grande parte
devido a recente lei
tributaria federal, a Lei de
Cortes ¢ Empregos Tri-
butarios, que reduziu si-
gnificativamente os im-
postos federais federais
sobre pessoas fisicas e
juridicas.

Em Portugal, o Dia da
Liberdade Fiscal deu-se a
12 de junto, segundo o
Instituto Econémico Mo-
linari. Contudo, s6 a partir
de 16 de junho ¢ que os
portugueses deixaram de
trabalhar para pagar im-
postos e passaram a ganhar
exclusivamente para si
proprios.

De acordo com a consul-
tora Deloitte, os portu-
gueses tiveram de trabalhar
durante 168 dias s6 para
cumprirem as suas obri-
gacdes fiscais. Mais dias
do que outros paises da
Unido Europeia, entre eles
Espanha (152), Irlanda
(144), Poldnia (149) e
Reino Unido (151). A Ro-
ménia foi o pais onde os
contribuintes estiveram
menos dias a pagar os seus

impostos: 124. Mas ha
ainda contribuintes de
outros Estados-membros
que vao continuar a tra-
balhar para pagar ao fisco,
nomeadamente Alemanha
(174), Grécia (187), Italia
(189), Dinamarca (200) e
Franga (208).

No contexto europeu,
Portugal é, este ano, o
sétimo pais da Unido Eu-
ropeia (UE) onde os cida-
daos tiveram de trabalhar
menos dias, depois de, em
2012, ter ocupado a nona
posigdo entre os 27
Estados-membros.

Segundo o estudo, da
autoria de James Rogers e
Cécile Philippe, Chipre é o
pais em que, este ano, os
cidadios tém de trabalhar
menos dias (14 de Margo),
seguindo-se a Irlanda (24
de Abril) e Malta (29 de
Abril).

Por oposicdo, os belgas
sdo os europeus que mais
dias tém de trabalhar para
se “libertarem” dos im-
postos: este ano, a Bélgica
assinala o Dia da Liber-
tagdo de Impostos a 8 de
Agosto.
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Este fim de semana em New Bedford

Festa do Senhor da
Pedra rodeada por
um numeroso grupo
de figuras biblicas

O Senhor da Pedra, pa-
droeiro de Vila Franca do
Campo, onde ¢ louvado em
majestosa procissdo, vai
percorrer o trajeto entre a
igreja da Imaculada Con-
ceigdo e o clube ao norte da
cidade de New Bedford, no
reviver de uma tradigdo
trazida da origem.

Esta procissdo, sem des-
prestigio para as restantes
junto das igrejas portugue-
sas, ¢ de grande beleza e
significado, ao fazer desfi-
lar, numa iniciativa do Cen-
tro Luso Americano, figuras
biblicas, que tornam a pro-
cissdo unica em termos de
comunidade.

As festas tém inicio sexta-
feira, 17 de agosto, pelas
6:00 da tarde e arraial com
o conjunto Last Call, de
New Bedford.

No sabado, 18 de agosto,
a mudanga da imagem do
Senhor da Pedra do saldo
para a igreja da Imaculada
Conceigao.

Pelas 7:00 da noite, exi-
bicdo do Grupo Folclorico
Madeirense do SS. Sacra-
mento, de New Bedford e
pelas 8:00 atuagdo do
conjunto Eratoxica.

No domingo, 19 de agos-
to, pelas 10:00 da manha,

RECEBA O PORTUGUESE

Nite Shift (Frank e Mério).

procissao que saira da So-
ciedade do Senhor da Pedra
em direcdo a igreja da Ima-
culada Conceigdo, onde sera
celebrada missa as 11:00.

Ao bater das 2:00 sai a
procissdo, percorrendo o
itinerario habitual em dire-
¢do a Eugenia Street, onde
o cortejo religioso é espe-
rado por um tapete de flores,
dando um ainda maior
brilho a procissao.

E na Eugénia Street que
um crente coloca uma dadi-
vana imagem na imagem do
Senhor da Pedra. E ali que
as pombas sdao langadas
sobre o andor. E ¢ ali que a
cruz ¢ colocada ao ombro da
figura de Jesus Cristo, per-
correndo aquela rua ladeada
por centenas de pessoas.

Se quer ver uma procissao
de grande beleza e signi-
ficado, nao pense duas
vezes. Domingo, 2:00 da
tarde ao norte da cidade de
New Bedford, mesmo ao
lado do Campo Madeirense
do Santissimo Sacramento.

Apds aprocissio segue-se
o concerto pelas bandas do
Senhor da Pedra de New
Bedford e Santa Cecilia de
Fall River. O arriaial tem a
responsabilidade do Duo

Irmas Pina, de Seekonk, representam Cabo Verde
em provas internacionais de natacao

As trés irmds Pina, de
Seekonk, foram recente-
mente informadas de que
foram selecionadas para
integrar representar a
selecdao nacional de Cabo
Verde que estara presente
no Encontro da Confede-
ragdo Africana de Natagdo
Amadora e no Campeonato
de Aguas Abertas, progra-
mado para 10 a 16 de
setembro em Argel,
Argélia.

As jovens formam a
primeira equipa que a
aquela nagdo africana tem
na competigdo, conside-
rada precursora dos Cam-
peonatos Mundiais na
Coréia do Sul em 2019 e
dos Jogos Olimpicos de
2020 em Téquio, nos Cabo

Bolsas de estudos
do Mechanics

Cooperative Bank

O Mechanics Coopera-
tive Bank, de Taunton,
anunciou os estudantes
contemplados com as suas
bolsas de estudos refe-
rentes a 2108: Casey Arru-
da da Somerset Berkley
Regional High School;
Oeghan Blanchard da
Bristol Plymouth Regional
Technical High School;
Alexander Bejarano da
Silver Lake Regional High
School; Sydney Borrello
da Dighton-Rehoboth Re-
gionl High School; Bran-
nagh O’Donnell da Appo-
nequet Regional High
School, e Jacob Machado
da Joseph Case High
School. Casey Arruda vai
frequentar a Universidade
Clark e pretende seguir
carreira na area da saude
publica. Machado, de
Swansea, vai cursar a
Universidade de Rhode
Island, na area de negocios.

Verde teve direito a uma
vaga automatica.

O talento para a natagdo
das irmas Pinas chamou a
atencdo de autoridades
atléticas cabo-verdianas em
novermbro de 2017.

Latroya Pina, que ¢ aluna
da Howard University, em
Washington, DC, recebeu
uma mensagem disse
Maria Alfama, a mae das
irmas.

“Nossa mae fez as nossas
apresentacdes no Facebook
e alguém do governo cabo-
verdiano viu”, disse Troy,
estudante de segundo ano
da Universidade St. Peter,
em Jersey City, N.J. “Eles
tém pessoas tentando
encontrar atletas para re-
presentar o pais em varios
desportos”.

Maria Alfama preparou a
papelada para as irmas se

NOTA AOS
ASSINANTES

Chamamos a atencéo
dos nossos leitores
e assinantes de que

AVISOS DE MUDANCA

DE ENDERECO
devem ser notificados
a secretariae
departamento de
assinaturas do PT com
3 SEMANAS DE
ANTECEDENCIA.

Oracao a chaga
do ombro de Jesus

Perguntando, Sao Ber-
nardo ao Divino Redentor,
qual era a dor que sofrera
mais, e mais desconhe-
cida dos homens, Jesus
Ihe respondeu:

“Eu tinha uma chaga
profunda no ombro sobre
o qual carreguei a minha
pesada cruz; essa chaga
era mais dolorosa que as
outras. Os homens néo a
conhecem. Honra pois
essa chaga e farei tudo o
que por ela me pedires”.

tornarem cidaddos de Cabo
Verde no consulado duplos
de Cabo Verde em Quincy.
“Correu tudo muito bem”,
disse Alfama. “E quando
descobriram que Latroya
tinha um irmao e uma irma
que também nadaram, tudo
se encaixou.”

Os Pinas - incluindo
Jayla, novata em ascensao
na Seekonk High - na-
daram como membros da
Seafoast Swimming Asso-
ciation, da Seekonk High,

sob o comando do ex-
treinador Warrior e atual
diretor de esportes aqua-
ticos da Universidade
Brown Ray Grant e Brian
Cameron, atual treinador
do Warrior. “Trabalhamos
com a Latroya e a Troy ha
oito anos e com a Jayla nos
ultimos seis anos”, disse
Cameron. “Eles sdo todos
otimos filhos com grande
ética no trabalho e esta é
uma grande oportunidade
para todos eles.”

deoMellos

FURNITURE
149 County St., New Bedford
Seg.-Qua.: 10-7; Qui-Sexta 10-8; Sab. 9-5:30
ENCERRADO AOS DOMINGOS NO VERAO

508-994-1550

CODY& TOBIN

SUCATA DE FERRO
E METAIS
Canos de aco usatdos
— Compra e Venda —
516 Belleville Ave. - NB

999-6711

José S. Castelo Real Estate

Celebrando 40 anos!
Precisamos de casas de 1, 2
e 3 moradias para vender

nas areas de New Bedford e Fall River

JOSE S. CASTELO
Presidente

New Bedford

508-995-6291

www.eracastelo.com
Divisdo da Castelo Group
Fall River

JOSEPH CASTELO

Mortgage Originator
NMLS 19243

Dartmouth
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« Colaboradores: Onésimo Almeida, Manuel Leal, Vamberto Freitas, Diniz Borges, Manuel Calado, Caetano
Valaddo Serpa, Jodo Luis de Medeiros, Délia DeMello, Lélia Nunes, Eduardo B. Pinto, Gongalo Rego, Judite
Teodoro, Antoénio Silva Cordeiro, Osvaldo Cabral, Anténio Silva, Edmundo Macedo, Jodo Gago Camara, Rogério
Oliveira, José Antonio Afonso, Hélio Bernardo Lopes, Victor Rui Dores, Joel Neto, Luciano Cardoso, Jodo Bendito.
As opinides expressas em artigos assinados sdo da responsabilidade dos seus autores e nao refletem, necessariamente,
a opinido do jornal, seu diretor e/ou proprietarios. Ndo nos responsabilizamos pela devolugéo de originais enviados
e néo solicitados.
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Vela

Campeonato Mundial Absoluto de 420
termina hoje em Newport, RI

* Entre oito equipas portuguesas participantes na prova, destaque para Afonso Miranda
e Rodrigo Mendes treinador por Gon¢alo Ramos

Termina hoje, quarta-
feira, dia 15 de agosto, o
Campeonato Mundial
Absoluto 420 (“2018 Inter-
national 420 Class World
Championship”), numa
iniciativa da Sail Newport,
organizacao criada em
1983.

O campeonato, que co-
mecgou na terga-feira, dia
07, uma das mais famosas
a nivel mundial, compre-
endeu trés categorias:
“World Championship”,
“Women’s World Champi-
onship” e “U17 World
Championship”, com a
participagao de velejadores
de varios paises e com o
maior nimero a pertencer
aos Estados Unidos.

Ouvimos o treinador
Gongalo Ramos, e os jovens
Rodrigo Mendes e Afonso
Miranda, que vieram de
Aveiro para participar pela
primeira vez nesta prova de
Newport, RI.

“E sem duvida uma
experiéncia um bocado
diferente, tratando-se da
primeira vez que parti-
cipamos nesta prova aqui
nos Estados Unidos, mais
propriamente em Newport
e estou muito satisfeito por
estar a treinar estes dois
promissores jovens neste
desporto aquatico, que sdo

O treinador Gongalo Ramos ladeado pelos velejadores Afonso Miranda e por Rodrigo
Mendes, que competiram no Campeonato do Mundo de Vela 420 em Newport, RI.

o Rodrigo Mendes e o
Afonso Miranda, que
trabalham muito bem em
conjunto neste tipo de barco
a vela 420 para duas
pessoas: o Afonso vai ao
leme e o Rodrigo a proa”,
comecou por dizer ao PT
Gongalo Ramos, respon-
savel pelo treino deste dois
jovens e de outras equipas
portuguesas presentes neste
campeonato do mundo de
vela em Newport.

Com 33 anos de idade,
Ramos envolveu-se neste
desporto desde os 10 anos
de idade, uma paixdo que
foi cultivando e aperfei-
¢oando ao longo dos anos

participando em diversas
provas nacionais e inter-
nacionais com outro colega,
que entretanto desistiu.
Comegou a treinar ha pouco
tempo e € uma nova etapa
que tem sido interessante.
“Para gostar deste des-
porto ¢ preciso muita
dedicagao, esfor¢o, trabalho
e depois numa outra fase
mais adiantada, espirito de
equipa, coordenagao, saber
comunicar, saber controlar
o barco e as velas perante
0s ventos e isso requer
muito conhecimento e vasta
experiéncia. E sem divida
um desporto que me fascina
e estamos sempre a

MAPS aceita nomeacoes para a Gala de 2019 em
Cambridge, que tera lugar a 27 de abril de 2019

A Massachusetts Alliance
of Portuguese Speakers
(MAPS) esta aceitando
nomeagoes para a sua Gala
de Prémios de 2019, que tera
lugar, pela quarta vez, no
Royal Sonesta Hotel, em
Cambridge, no dia 27 de abril
do préximo ano.

A organizagdo convida a
comunidade a submeter
nomeagdes em cinco cate-
gorias de prémios: Volun-
tario/a de Destaque, Vida
Dedicada ao Servigco Comu-
nitario, Empresa de Desta-
que, Servigo Comunitario e
0 Prémio Pessoa do Ano. As
nomeagodes podem ser feitas
online, visitando www.maps-
inc.org/gala2019, e deverdo
ser submetidas até sexta-
feira, 14 de setembro de
2019, até a Spm. A lista de
homenageados sera anun-
ciada no outono.

A Gala da MAPS home-
nageia pessoas ¢ organiza-
¢oes pelos seus importantes
contributos para a melhoria
das vidas dos falantes de
Portugués e outras comuni-
dades em Massachusetts.

“A nossa gala ¢ uma cele-
bragdo das nossas culturas,
onde lideres comunitarios e
empresariais, voluntarios,
membros da comunidade e
apoiantes se juntam para
celebrar os muitos sucessos
das nossas comunidades”,

disse Paulo Pinto, diretor da
MAPS. “E sempre emocio-
nante ver o saldo do Sonesta
cheio de tantos amigos que
nos vém apoiar e celebrar os
nossos homenageados, cujas
historias de vida nunca dei-
xam de nos inspirar”, disse.

de 120 dias.

periféricos externos

Vice-Consulado de Portugal em Providence
Concurso externo para o preenchimento
de um posto de trabalho

Assistente Técnico
Nos termos da Portaria .° 187/2013, de 22 de maio, faz-se pablico
que, na sequéncia de despacho de autorizagdo de 28 de junho de
2018 de S. Exa. a Secretaria de Estado da Administragdo e do
Emprego Pablico, se encontra aberto, pelo prazo de 10 dias dteis
a contar da data de publicagdo do presente aviso, concurso
externo para o preenchimento de um posto de trabalho, na
categoria de Assistente Técnico, da carreira de Assistente Técnico,
com a remuneragdo mensal iliquida de 1.603,60 euros nos termos
aprovados pelo Decreto Regulamentar n.° 3/2013, de 8 de maio,
para exercer fungdes no Vice-Consulado de Portugal em Provi-
dence, que compreende um periodo experimental com a duragao

0 prazo para apresentacio de candidaturas
termina a 29 de agosto de 2018.

Consultar o aviso completo em:

- 0 aviso afixado nas instalagdes do Vice-Consulado de Portugal
a pagina da internet www.portaldascomunidades.mne.pt

em Avisos sobre prodecimentos concursais nos Servigos

aprender”, confidencia ao
Portuguese Times Gongalo
Ramos.

Por sua vez, Rodrigo
Mendes, de 16 anos de
idade, ja leva oito anos de
experiéncia neste desporto
nautico. “Comecei com um
barco mais pequeno para
uma pessoa so e depois, ha
dois anos, comecei a
treinar-me neste tipo de
barco, 420... Interessei-me
por isto ocasionalmente,
num ambiente de férias e
durante uma visita ao clube
onde andei de barco e con-
fesso que gostei logo a
primeira e na altura disse
aos meus pais que me
comprassem um barco
porque tinha paixdo para
isto”, afirma o jovem
Mendes.

Por sua vez, Afonso
Miranda, comegou também

ha varios anos, através de
seu pai, que estava muito
ligado aos desportos nau-
ticos.

“Fui crescendo nesse
ambiente e aprendendo a
gostar e com o decorrer dos
tempos fui-me aperfei-
¢oando neste desporto, que
adoro, porque sempre
gostei de desafios e este
desporto exige muito de
nos, do nosso esforgo e
conhecimento que se vai
adquirindo ao longo dos
tempos, treinando e com-
petindo”, sublinha o jovem
Miranda, que conclui:
“Aprendi a respeitar o mar,
mas também a ndo ter medo
até porque em condigdes
adversas e perigosas para
este tipo de barco € preciso
prudéncia e evitar ir ao
mar”.

Para o treinador Gongalo
Ramos, ser treinador neste
tipo de desporto exige

muito trabalho de prepa-
ragdo a todos os niveis,
fisica e psicologicamente,
porque uma vez no mar, o
treinador ndo pode inter-
ferir: “Nao podemos inter-
ferir ou ter qualquer tipo de
contacto com a equipa, ao
contrario por exemplo de
um técnico de futebol em
que esta sempre a interferir
com os seus jogadores...
Nos temos € de tranquilizar
os velejadores e prepara-los
antecipadamente para todo
o tipo de situagdes que
eventualmente venham a
ocorrer”, conclui Gongalo
Ramos.

— ER.

HOMEM honesto, portugués,
trabalhador, procura senhora
entre 0s 55 e 65 anos de idade
para compromisso sério.
Responder:

Portuguese Times

Att: Box 55
P.0. Box 61288
New Bedford, MA 02746

$89.900 (460B)

REAL ESTATE

NORTE DE NEW BEDFORD — Edificio de
venda de retalho, com negécio gerido por familia
durante varios anos! Inclui prédio, negdcio e
equipamento. $425.000 (452C).

SUL DE NEW BEDFORD — Venda de negdcio
de ferragens; inclui negécio, equipamento rela-
cionado e stock. $125.000 (451B).

VENDE-SE EM NEW BEDFORD

NEW BEDFORD — Negécio bem estabelecido
e rentavel, venda a retalho de produtos de
vitamina e ervas. Com todo o recheio, operacdo
rapida. Dono treinara, caso seja necessario.

1815 Acushnet Avenue, New Bedford, MA
Tel. 508-995-6291 www.eracastelo.com
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Na mais antiga igreja portuguesa nos EUA

Os 132 anos da igreja de Nossa Senhora
Rosario e os 53 de procissao celebrados
sob chuva mas repletos de grande

devocao e aderéncia dos fiéis

e FoTos E TEXTO DE AuGusTo PEssoa

Ainda recordamos o
bairro de Fox Point em
Providence ser identificado
através das placas topo-
nimicas € 0 mais curioso,
com as cores da bandeira
portuguesa.

Deixamos aqui o teste-
munho dessa identificagao
lusa em Providence, uma
cidade que recebeu em
junho passado o Presidente
da Republica Portuguesa,
Marcelo Rebelo de Sousa,
no ambito das celebragoes
do Dia de Portugal.

Uma cidade que foi palco
para as celebragdes do Dia
de Portugal em simultaneo
com o Providence Festival,
movimentando mais de 75
mil pessoas e em lugar de
exceléncia.

Uma cidade que ergue a
mais antiga igreja portu-
guesanos EUA. Uma igreja
que festejou com todas as
honras a sua padroeira
Nossa Senhora do Rosario
e o Senhor Santo Cristo dos
Milagres.

A igreja de Nossa Se-
nhora do Rosario, a mais
antiga portuguesa nos EUA
com 132 anos de apoio a
comunidade, situada no
popular bairro do Fox Point

social, mas também com
mais de 100 anos. A Asso-
ciacdo D. Luis Filipe em
Bristol. O Phillip Street
Hall em East Providence. O
Brightridge Club em East
Providence. Em Pawtucket,
o Clube Social Portugués
vira a pagina 100 em
outubro.

E se fomos mais a norte
vamos encontrar a Igreja de
Santo Antonio em Cam-
bridge, também com mais
de 100 anos de apoio a
comunidade.

Mas as atengdes da co-
munidade portuguesa de
Rhode Island estavam di-
recionadas no passado fim
de semana para Providence.

Banda do Senhor da Pedra.

em Providence, esteve em
festa no passado fim de
semana.

A mais antiga presenga
lusa nos EUA deu origem a
outras do mesmo teor
rodeadas do entusiasmo de
comunidades que se orgu-
lham das suas igrejas.

E sendo assim, ja ultra-
passaram mais de 100 anos,
a igreja de Sdo Francisco
Xavier em East Providence.
A igreja de Santa Isabel em
Bristol. E dentro do ambito

O andor com aimagem de Nossa Senhora do Rosario de
Fatima a saida da igreja no inicio da procisséo de velas.

Ali, na capital do estado, no
tipico bairro de Fox Point,
ergue-se imponente a igreja
de Nossa Senhora do
Rosario. A igreja portuguesa
mais antiga nos EUA. Uma
igreja sobre a administragao
do padre Joseph Escobar, o
prelado com mais alta
formagdo universitaria nos
meios eclesiasticos lusos
desta regido.

Aos dados historicos,
podemos adiantar 132 anos
da igreja e 53 anos da
procissdo. Sao estes dados a
juntar a muitos mais, que

(Continua na pagina seguinte)

COMUNIDADES

Augusto Pessoa

Repérter / Fotdgrafo

T.401.728.4991 - C. 401.837.7170
Email: pessoaptimes@gmail.com

O andor com aimagem do Sagrado Coracao de Jesus.

Taly e Avery, uma terceira
geracéo que participou na
procissdo de velas de
Nossa Senhorado Rosario
nanoite da passada sexta-
feira em Providence. Na
foto abaixo, um aspeto da
procissdo de velas, que
percorreu o tipico bairro de
Fox Point.
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PROCURA-SE SENHORA
HOMEM honesto, portugués,
trabalhador, procura senhora en-
tre 0s 55 € 56 anos de idade para
compromisso sério. Responder:

Portuguese Times
Att: Box 50
P.0. Box 61288
New Bedford, MA 02746

aunton

508-828-2992

Advogada

GAYLEA. deMELLO MADEIRA

¢ Assuntos domésticos

¢ Acidentes de automoével*
¢ Acidentes de trabalho*

. * Defesa criminal

| » Testamentos e Escrituras

*Consulta inicial gratis

Providence

401-861-2444
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Festa de Nossa Senhora do Rosario
em Providence

(Continuagdo da pagina anterior)

colocam Rhode Island no
topo histoérico da comuni-
dade lusa nos EUA.

Mas ali temos uma festa
recheada de tipicismos num
bairro sé por si cheio de
recordagdes bem portu-
guesas, onde a sua igreja, €
a imponente presenga de
uma comunidade ativa,
participativa e integrada.

Foi esta comunidade que
ergueu, hoje a mais antiga
igreja portuguesa nos EUA,
com a desativagdo da igreja
de Sdo Jodo em New
Bedford, é esta comunidade
que mantém em excelentes
condi¢des de manutensio,
aquele local de apoio espi-
ritual, auténtico baluarte da
presenga lusa nos EUA.

Uma igreja que vive
gragas ao poderio dos seus
paroquianos, que embora,
em alguns casos residindo
fora do perimetro da igreja,
sabem que o carro nao € s
para ir para o trabalho, para
um merecido passeio, mas

também meio de transporte
para ir a missa.

Celebraram-se 132 anos
de assisténcia espiritual e 53
das festas em honra de
Nossa Senhora do Rosario
e Senho Santo Cristo do
Milagres.

Somos os unico orgdo de
comunica¢do social de-
tentor de dados historicos
que juntamos as reporta-
gens, tornando-as unicas
em valor.

Entrando na centendria
igreja de Nossa Senhora do
Rosario em Providence ¢
entrar num marco histérico
da religiosidade da nossa
presenga lusa nos EUA e
mais especificamente em
Providence, Rhode Island.

Quem entrar ao fim da
tarde naquele maravilhoso
tempo portugués, depara
com um quadro magnifico.
O sol brilha através dos
vitrais, emprestando uma
imagem onde a mais evo-
luida maquina s6 consegue

O andor com a imagem de Nossa Senhora do Roséario
que desfilou pelas ruas de Providence na habitual
procissdo de velas que percorre o bairro de Fox Point.

D MAINTENANCE
Tel. 401-438-8771

0s nossos trabalhos espelham-se nas sofisticadas moradias

captar a imagem fisica,
dado que a sentimental esta
profundamenre enraizada
no coragdo dos paro-
quianos.

A luz reflete na abobada
sob o altar, onde o azul
celestial fica mais vivo
perante os olhares dos
crentes, que ali assistem a
Sagrada Eucaristia.

Nos 100 anos das apa-
rigdes da Virgem aos
Pastorinhos o pedido de
Nossa Senhora “Rezai o
ter¢co todos os dias” foi
relembrado durante as
eucaristias celebradas
durante a festa.

Quem entra fica perante
um altar de linhas mara-
vilhosas, encimando a
assembleia participante, a
quem vai ser facilitada a
oragdo na sua prépria
lingua.

As solenidades foram
acompanhadas por um
coro de vozes erguidas ao
céu, arrancando das pala-
vras e das notas musicais,
a beleza de uma “Miracu-
losa Rainha do Céu”.

Foi este envolvimento
para a procissdo de velas,
pelas 8:00 da noite tra-
zendo a rua a imagem da
Senhora do Rosario que no
seu andor se recortou no
crepusculo da noite, em

mais uma imagem de grande
beleza.

O tipicismo do bairro de
Fox Point foi iluminado pelo
centilar da luz tenua das
velas, numa manifestagdo
publica dos nossos valores
religiosos. Entre Pai Nosso
e Avé Maria a procissao
percorreu o trajeto pelas ruas
circunvizinhas regressando a
centendria igreja de Nossa
Senhora do Rosario.

O padre Joseph Escobar
caminhava a frente dos Trés
Pastorinhos liderando a
exteriorizagdao da fé pelas
ruas de Providence

(Continua na pagina seguinte)

Na foto acima, o andor
com a imagem de Séo
José na procissao de
domingo.

Na foto a esquerda, o pa-
dre Joseph Escobar du-
rante a procissdo de
velas.

Ana Almeida, da Banda do

O andor com aimagem de Nossa Senhora do Rosario de
Fatimatransportado por paroquianos daigrejado mesmo
nome no Fox Point, Providence.

Senhor da Pedra.

lideberto Medina, proprietario
da Medina Construction

and Maintenance sauda os

paroquianos da igreja de Nossa

cpoi

das festividades!

da area do East Side em Providence

Senhora do Rosario pelo sucesso
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Festa de Nossa Senhora do Rosario

(Continuagdo da pagina anterior)

O éxito atribuido
as diretrizes de
gente ativa e

concretizadora

Ramiro Mendes é o
exempo de dedicacdo a sua
paréquia, a sua comu-
nidade, as suas origens. O
seu meritorio trabalho tem
tido grandioso realce, ao
servigo da igreja de Nossa
Senhora do Rosario de
Providence, banda de Nossa
Senhora do Rosario e
Grandes Festas do Espirito
Santo da Nova Inglaterra.

Tem sido secretario e
embora ja lhes tenham
oferecido posigdes de
presidéncia, prefere conti-
nuar a imortalizar os feitos

O padre Joseph Escobar,
paroco da igreja de NS do
Rosario.

das suas gentes, nas atas
que perdurarao nos tempos.

Estamos a falar de Ra-
miro Mendes, paroquiano
de Nossa Senhora do
Rosario desde 1957. Sdo 61
anos que podem ser
considerados uma ligdo,
para aqueles que dizem
estar cansados ap6s um
servigo prestado a uma
iniciativa portuguesa.

“As festas religiosas na
igreja de Noss Senhora do
Rosario eram festejadas
duas vezes por ano. O
Senhor Santo Cristo era
celebrado em maio. E a
Senhora do Rosario era
celebrada em outubro.

Através dos tempos estas
festividades, foram alvo de

continuas alteragoes até que
se chegou ao figurino atual,
com o més de agosto, a
brilhar no firmanento
celestial das grandes festas
de duas divindades que
atraem sobre si as devogoes
de uma comunidade.

José Medeiros ¢ outro
veterano com uma vida ao
servigo da pardquia de
Nossa Senhora do Rosario.

“Pertenco a paroquia de
Nossa senhora do Rosario
desde 1956 e fiz parte da
comissdo organizadora da
primeira festa que acon-
teceu em 1965, festejando
este ano 53 anos de exis-
téncia”, comegou por dizer
José Medeiros, que tal
como Ramiro Mendes, ¢

e g

mais um pilar de sustento
daquela centenaria presenga
lusa nos EUA e que po-
demos localizar no tipico
bairro de Fox Point.”

“Nao foi facil captar o
apoio a realizagdo da
primeira festa, mas apés a
comissdo organizada, as
coisas comegaram a correr
melhor”, prossegue José
Medeiros, por ver que uma
iniciativa de que tomou
parte desde o inicio, con-
segue ultrapassar os 52 anos
de existéncia e com projetos
de continuidade”, José
Medeiros deixa transpare-
cer a alegria, como que de
um dever cumprido se
tratasse ao dotar a igreja de
Nossa Senhora do Rosario
da primeira festa em honra
de uma padroeira e con-
sequente a primeira pro-
cissdo portuguesa nos EUA.

“Havia aqui em Provi-

José Medeiros e Ramiro Mendes, da igreja de Nossa

Senhora do Rosario que estiveram no inicio da primeira
procisséo e passados 50 anos ainda ali se encontram.

Os “Trés Pastorinhos” durante a procissédo de domingo em honra de Nossa Senhora
do Rosario e de Santo Cristo dos Milagres.

+ o 2ok
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Os corpos diretivos da Banda do Senhor da Pedra, de New Bedford, que primam pela
sua apresentacdo arigor em todas as procissdes e paradas.

dence a igreja irlandesa de
Sdo José, mas que nunca
tinha organizado qualquer
festa ou procissdo. Surge
em East Providence a igreja
de Sdo Francisco Xavier,
que muito mais tarde deu
inicio a sua festa anual com
procissao.

A paroquia de Sao Fran-
cisco Xavier, festejou este

ROSARY
BAND

ano a 31.% edicao das suas
festas anuais e com pro-
cissao.

Mais tarde surgem as
festas em honra de Santo
Antonio na pardquia do
mesmo nome em Paw-
tucket.

José Medeiros ¢ um
exemplo de saber de

(Continua na pagina 10)
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Uma jovem executante da Banda de Nossa Senhora do
Roséario, de Providence, durante a procissao do passado

domingo.

MANUEL PEDROSO

Friends Market
126 Brook St., Providence, RI

(401) 861-0345

Produtos

portugueses

Saudamos

0S paroquianos
da igreja de

Nossa Senhora

do Rosario em
Providence
pelo sucesso

das

festividades!
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FESTAS DO SENHOR
BOM JESUS DA PEDRA

Madeira Field, New Bedford, NIA

17,18 e 19 de Agosto, 2018

Sexta-feira, 17 de Agosto

6:00 PM — Abertura da festa acompanhada
pela Banda Senhor da Pedra
8:00 PM — Musica com LAST CALL

Sabado, 18 de Agosto

5:00 PM — Mudanca da imagem do Senhor
da Pedra da igreja Imaculada Conceicao
para o salao, c¢/a Banda do Senhor da Pedra.
7:00 — Grupo Folclorico Madeirense

8:00 PM — Atuacao de Eratoxica

Domingo, 19 de Agosto

10:00 AM — Procissao do Clube Senhor da
Pedra para a igreja Imaculada da Conceicao
2:00 PM — Grandiosa procissao
acompanhada pelas bandas do Senhor da
Pedra, Senhora da Luz, Santa Cecilia, Nossa
Senhora dos Anjos e Santo Antonio.

— Arraial e concerto pelas bandas
Sociedade do Senhor da Pedra e Santa Durante os trés dias festivos nio

Cecilia, de Fall River. faltardo os tradicionais petiscos

— Ml'JSi_CEl e ) e bebidas a portuguesa!
Duo Nite Shift Frank and Mario Atrativos para as criancas!
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Festa de NS Rosario

(Continuagdo da pagina 08)

experiéncia feito que fala
com aquele admiravel
entusiamo, que vamos
através do Portuguese
Times, historiando para a
posterioridade.

“A primeira festa foi em
maio de 1965 em honra do
Senhor Santo Cristo dos
Milagres. A segunda em
outubro em honra dre Nossa
Senhora do Rosario”,
prossegue Jos¢ Medeiros,
que enaltece o entusiasmo
dos padroeiros em torno da
mais antiga procissdo nos
EUA.

“Temos estado rodeados
de gente que vive a sua
igreja, colabora com a sua
igreja, sente a sua igreja,
quer nas praticas semanais,
quer nas festas anuais.
Temos sido abengoados por
gente ativa, e pelas altas
divindades que nos tém
presenteados com bom
tempo”, prossegue José
Medeiros que ao ser-lhe
perguntado se este seu
entusiasmo € para mais 50
anos, diz-nos no meio de
um sorriso: “Se ca estiver
mais meia dazia de anos ja
me dou por muito satis-
feito”, concluiu José Me-
deiros.

Ramiro Mendes, que se
manteve como ouvinte, que
entre secretario e tesoureiro,
ndo perde fio a meada, entra
na conversa e diz-nos: “Sem
a contribuigdo dos paro-
quianos, ndo havia festa.
Apoiam com aquilo que
podem”, sublinha Ramiro
Mendes, que com o seu
nome ligado a primeira
festa e consequente, pri-
meira procissdo, acres-
centa: “Antes da primeira
festa, junto da igreja de
Nossa Senhora do Rosario,
reunimos com o padre
Fernando Veiga, tendo sido
decidido mandar vir uma
imagem de Nossa Senhora
de Fatima de Portugal.

Na primeira procissao em
que a imagem desfilou no
seu andor, ap6s a béngdo na
igreja, foram precisos 12
homens para transportar o
andor, sob grandes dificul-
dades. No ano seguinte foi
num carrinho e depois num
“pick-up”. Mediante esta
situagdo a imagem seria
colocada definitivamente
no seu altar, cuidadosa-
mente iluminada. Para a
procissio, passou-se a usar
uma imagem mais peque-

na”, prossegue Ramiro
Mendes, um devoto prati-
cante e grande apoiante da
sua igreja e da sua festa
anual, em que sdo deposi-
tadas todas as esperangas de
continuidade.

“QO apoio dos paroquianos
fazem da mais antiga igreja
portuguesa nos EUA uma
presenca historica que data
da primeira festa, como
manifestacdo de exterio-
rizagdo da fé e devogao”,
prossegue Ramiro Mendes
que acrescenta ao historial
da primeira procissao dados
que se projetam na poste-
rioridade.

“As bandas que abri-
lhantaram a primeira
procissdo nos EUA, foram
a Taunton City Band ¢ a
Portuguese Independent
Band de Bristol. Por outro
lado o primeiro espetaculo
de fogo de artificio
aconteceu na passagem dos
100 anos da igreja e na
passagem dos 50 anos da
primeira procissdo”, con-
cluiu Ramiro Mendes, que
com José Medeiros, entre
outros, constituem os pi-
lares de sustento da igreja
portuguesa mais antiga nos
EUA.

No longo historial de 132
anos da igreja de Nossa
Senhora do Rosario de
Providence, vamos encon-
trar uma enorme evolugao
de formagao pastoral que se
reflete na forma de
administracdo da igreja.
Joseph Escobar € o padre
com mais formagdo
universitaria atualmente
responsavel pela primeira
igreja portuguesa nos EUA.

“A vida traz um conjunto
de surpresas, que inex-
plicavelmente acontecem,
como esta dos 50 anos da
festa da igreja de Nossa
Senhora do Rosario.
Recordo, quando crianga
vinha com os meus avos,
paroquianos desta igreja,
aqui as festas. No decorrer
das eucaristias, relembrei o
padre Louis Diogo, quando
aqui paroco e ja falecido.
Relembrei a sua presenca,
posi¢do que hoje assumo
em seu lugar. Adorei os 50
anos destas festas, pela
celebragao da fé e cultura
portuguesa. E uma bonita
realidade da nossa co-
munidade paroquial. Somos
um testemunho da presenca
de Jesus no meio da nossa
vizinhanca”, disse o padre
Joseph Escobar, que ja
conseguiu atrair a simpatia
e apoio dos paroquianos,
apoio este refletido na forte
adesdo as praticas reli-
giosas.

Estamos perante uma
igreja de grandes dimen-
soes e como tal, com um
cuidado redobrado na sua
manutensao.

O andor com a imagem do Senhor Santo Cristo dos
Milagres durante a procisséo do passado domingo.

Elementos da comissado organizadora pela festas em

e

honra de Nossa Senhora do Rosario e Santo Cristo
realizadas no passado fim de semana em Providence.

“E um grande desafio
poder conservar nas
condigdes excecionais em
que se encontra a igreja de
Nossa Senhora do Rosario.

Esta pardquia foi fundada
em 1886 e a construgdo da
igreja comegada em 1887.

Mas gragas ao apoio dos
nossos paroquianos, po-
demos conservar a igreja
em Optimas condigdes”,

concluiu o padre Joseph
Escobar.

Sabemos que tem de ser
iniciado um projeto de
remodelagao para preservar
aquele marco histérico e
centenario da presenga lusa
nos EUA. Mas ouvimos
palavras de optimismo face
ao projeto que vai ser
faseado, mas que vai ser
concluido a seu tempo.

O andor com aimagem de Sao José transportado pelas

paroquianas da igreja de Nossa Senhora do Rosério.

Manuel Pedroso, nas suas bonitas 97 primaveras, ndo
perde a passagem da procissdo em honra de Nossa
Senhora do Rosario e Santo Cristo dos Milagres, que lhe
passa mesmo a porta, agui com a esposa e neta.

7 - el
Na foto acima, o clero que
participou na procisséo de
domingo, entre os quais o pa-
dre Denis Kieton, que prestou
servi¢co na igreja de NS de
Fatima, Cumberland.

o
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Clube Sport Unido Madeirense

A chuva prejudicou a festa de Nossa Senhora do
Monte mas nao impediu a sua realizacao

* TEXTO E FOTOS DE AUGUSTO PESSOA

Estava tudo preparado. Mas a chuva teimava em estragar
a festa. Os braseiros assavam a carne de espeto, o frango de
churrasco e a sardinha assada, num misto de cheiros e
sabores, tudo regado com a lourinha cerveja a copo.
Aproveita-se o pavilhdo montado no recinto das festas. Pelo
menos ali ndo chovia.

Foram ali para festejar Nossa Senhora do Monte no Clube
Uniao Madeirense em Central Falls.

A par com todas estas iguarias gastrondmicas, entre outras
especialidades da cozinha pode comer-se um saboroso caldo
verde. Uma vez mais se comprova que o €xito das iniciativas
parte do poder e entusiamo dos seus responsaveis, a sua forma
de atrair apoiantes, o seu empenho na realizagao, a sua forma
diplomatica de contactos, o seu cuidado com a comunicagao
social, neste caso Portuguese Times, como forma de promo-
¢do do acontecimento. Sim, porque hoje temos a facilidade
de estar em todo o mundo. Diremos até que a mais pequenina
iniciativa pode estar em todo o mundo, pelo que esta
expressao ja estd a ser tdo badalada que ja perdeu o valor.

Mas voltando a Central Falls, a responsabilidade do cargo,
da organizagdo continua a pertencer a ativos elementos,
chefiados pelo Carlos Bordalo entre os bons e ativos ele-
mentos que ainda existem junto daquela presenga lusa em
Central Falls.

Mas nao podemos esquecer um Joaquim Borges e as suas
especialidades gastronomicas. A dobrada foi um sucesso que
ultrapassou todo o restante.

L4 estava também Diana Bordalo, antiga presidente da
organizagdo e muitos outros, que deram o seu melhor apoio
para o éxiti da festa, mesmo com a agravante da chuva que
teimava em cair.

Na Sexta-feira, com abertura dos pavilhdes e para comegar
serviu-se cabrito e bancalhau a Z¢ do Pipo.

Pelas 8:00 subiu ao palco Tony Borges com a encerramento
a acontecer pela meia noite.

No sabado, 11 de agosto, pelas 6:00 atuou o rancho
folclorico do Cranston Portuguese Club.

Na foto acima, o grupo responsavel pelo apoio ao
pavilhdo Atlantico, onde era servido todo o tipo de
gastronomia, desde o frango de churrasco acarne
de espeto, a dobrada, ao cabrito e, claro esta, o
caldo verde.

Na foto a direita, Carlos Bordalo, presidente do
Clube Sport Unido Madeirense, ladeado pelas
senhoras responsaveis pelo bolo de caco.

——

Nafoto acima, o numeroso grupo que esteve de servigo aos assadores da sardinha e que foi dos mais movimentados
durante os arraiais.
Na foto abaixo, o grupo responsavel pela cozinha, cujo chefe foi uma vez Joaquim Borges.

-]

Pelas 8:00 subiu ao palco vindo do Canadé, o popular
conjunto Starlight. Pena foi que a atuagao tivesse de ser de
acordo com as pancadas de dgua que caiu. Mas quando Sao
Pedro o permitiu o Starlight ndo deixou por maos alheias os
louros dos grandes sucessos.

No domingo, 12 de agosto, foi celebrada missa por alma
de todos os sécios falecidos, na igreja de Nossa Senhora de
Fatima em Cumberland. Existem as melhores relagdes entre
o Clube Sport Unido Madeirense e aquela igreja, com o andor
de Nossa Senhora do Monte a ser transportado pelos corpos
diretivos na procissdo das festas anuais.

Pelas 11:00 da manha, abriu a cozinha, com o habitual
servigo de dobrada, frango de churrasco, arroz de galinha e
camarao.

E aqui como era de sistema “take out”, ndo havia maos a
medir para satisfazer todos quantos foram em procura das
especialidades do Joaquim Borges. Como se depreende, o
paladar gastrondmico beirdo misturou-se com o Madeirense
e o resultado foi um grandioso éxito.

E ja agora ndo se esquegam que o Clube Sport Unido
Madeirense tem cozinha aberta todas as sextas feiras, com o
que de melhor temos em gastronomia regional.

Os diversos e numerosos grupos de apoiantes as barracas
da cerveja, frango, sardinha, frango de churrasco, bolo do
caco, carne de espeto e servigo a barraca do caldo verde,
ndo tiveram maos a medir, para satisfazer a multidao, que
foi enchendo o recinto das festas, quando a chuva dava
tréguas. As festas sdo realizadas anualmente em honra de
Nossa Senhora do Monte nos terrenos do clube que atraem
largas centenas de pessoas ao cimo da Madeira Avenue.

A comissdo apostou forte num elenco artistico inter-
pretando musica para todos os gostos, mas nomes bem
portugueses e com grande palmarés.

Ali comeu-se carane de espeto com bolo do caco, frango
de churrasco, sardinha na brasa, cabrito, dobrada e muito
mais. A organizagdo serviu ainda, sangria, vinhos e so-
bremesa.
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Ouvimos dizer que...

“A empresa da América (Azores Airlines)
¢ a mais lucrativa do Grupo SATA”

... que o administrador Duarte Nuno Carreiro nos confirma no meio de um sorriso

* FoTos E TEXTO DE AuGUSTO PESSOA

“Atengdo senhores passageiros, fala-vos a Comandante
Agata Braganca. Vamos descolar do aeroporto de Boston,
com destino a Lisboa, com escala em Ponta Delgada. As
condigdes atmosféricas sdo favordveis, com pequenas
turbuléncias. Atengao tripulacdo, preparar para descolar”.

O Airbus fez-se a pista e com a sensibilidade feminina
breve estava no ar”.

Era a primeira vez nos milhares de voos efetuados que
estavamos nas maos de uma comandante de uma aeronave,
lugar maioritariamente ocupado pelo intitulado sexo forte,
que em termos de pilotagem, levaram uma ligao.

“Atengdo senhores passageiros, comegamos a descer
para Ponta Delgada. Levantem os encostos das cadeiras.
Apertem os cintos. Desliguem todos os aparelhos
eletrénicos. Atengdo tripulacdo, preparar para aterrar”.

E segundos depois o Airbus fazia-se a pista e numa
aterragem perfeita no aeroporto de Ponta Delgada.

Nio conhecemos a comandante Agata Braganga, mas
aqui deixamos os nossos melhores elogios ao
profissionalismo traduzido numa descolagem perfeita e
numa aterragem sobre algodao.

Somos gente capaz de criticar pelo mais pequeno
contratempo. Mas dificilmente sabemos elogiar. Pois
parabéns a comandante Agata Braganga pelo excelente
trabalho de pilotagem de Boston a Lisboa, numa
demonstracao de grande profissionalismo e conhecimento.
Afinal ndo sdo s6 os homens de barba rija capazes de tais
facanhas.

Diz o mais atento, “facanha é um termo exagerado”.
Olhe que nao. Fazer deslocar e aterrar um Airbus com
cerca de 300 pessoas a bordo € ou ndo uma faganha”.

Pois ficam aqui os nossos parabéns a SATA, (Azores
Airlines) tomando por exemplo o voo Boston/Ponta
Delgada/Lisboa, pelo profissionalismo, quer em terra, quer
no ar. Comegando pelos escritérios em New Bedford.
Simpatia do ckeck in no aeroporto em Boston. Simpatia e
profissionalismo a bordo. E para concluir a competéncia
da comandante Agata Braganga.

Deixamos os nossos melhores elogios a Azores Airlines,
na pessoa do seu administrador nos EUA, Duarte Nuno
Carreiro, que esperamos ver na continuagao das suas
fungdes, mesmo com a nova administragdo, pois que em
equipa que ganha ndo se mexe.

Mas e vindo a talho de foice, paramos no DeMello’s
International Building em New Bedford. E ali que se
encontram os escritdrios da Azores Airlines. Apareceu-
nos a sempre prestavel e simpatica Lucia.

“Quer falar com o Duarte Nuno?”

Segundos depois estdvamos frente a frente com Duarte
Nuno Carreiro.

“O que é que o traz por ca?”, ao que respondemos,
“curiosidade em saber como tem decorrido a operacgao da
Azores Airlines 2018.

“Depois de um ano de 2017 com algumas contrariedades
estamos no decorrer de um 2018 com um cenario
completamente diferente. Estamos no pico do verdo, direi
mesmo ja no inicio da descida para o arranque do programa
de inverno. Mas como estamos ainda em agosto vamos
olhar para este més com todo o seu potencial anual de
preferéncia da nossa comunidade, para uma visita as
origens.

A operagao tem decorrido de forma excecional, para
bem de todo nds. O cenario de 2018 tem sido
completamente diferente, pelo rigor nos horarios, ao que
ndo ¢ allheio a aquisi¢cdo de dois novos avides, criando
uma ponte drea entre a América e os Agores. Quando falo
na América refiro-me a Boston, com voos diarios. Na sua
maioria com 2 voos diarios. Temos um voo de Providence.
E temos um voo de Okland, California, diretamente a ilha
Terceira. Isto da-nos uma média diaria de cerca de 400
passageiros para cada lado, ou seja um total de 800
passageiros a circular no Atlantico Norte, fazendo a ponte
entre os Estados Unidos e os Agores. Depois, a partir dos
Acores temos a facilidade de transportar passageiros para

Duarte Nuno Carreiro, administrador da Azores Airlines,
no seu gabinete de trabalho no DeMello International
Center, em New Bedford.

Lisboa, Porto, Madeira, Canarias, Cabo Verde, Londres e
Frankfurt.

Estamos a ligar o mundo a partir dos Agores. Até
podemos dizer que a SATA tranformou os Agores no centro
do mundo. O que significa que a partir dos Agores levamos
0 passageiro a qualquer parte do mundo”, diz-nos Duarte
Carreiro.

Perante todo este espontaneo optimismo, leva-nos a
acrescentar que tem havido grande adesio do passageiro.

“Em termos de capacidade de transporte estamos na
ordem dos 90 por cento da capacidade dos avides. Muitos
v0o0s, € sa0 a maioria, vao com cerca de 100 por cento de
ocupagdo. Estamos a referir-nos a dois voos diarios, o que
em alguns casos equipara a ocupacdo do ano passado
ultrapassada em muitos casos.

De referir que os voos para Cabo Verde sao um auténtico
sucesso, com taxas de ocupagdo na ordem dos 100 por
cento. Temos 2 voos semanais para a Praia, ilha de
Santiago. Saida de Boston e escala em Ponta Delgada,
continuando para a Praia, Cabo Verde, em ambos os
sentidos. Ha a possibilidade de se manterem estes 2 voos
durante o inverno. Um voo ja est4 garantido. No proximo
verdo, tal o sucesso registado, possivelmente vamos
aumentar esta frequéncia”, salienta Duarte Carreiro.

Mas isto sdo dados tidos como certos.

“O nosso plano operacional esta um pouco condicionado
com o futuro da SATA em termos de acionistas. Como ¢
do conhecimento geral, o Governo dos Agores colocou a
disposigao 49 por cento perante potenciais compradores.
H4 um interessado. E publico. Ja pediram adiamento na
apresentagdo de propostas, com o 26 de julho o ultimo
dia. Sabe-se que houve a apresentagdo de uma proposta,
mas desconhece-se o conteido. Acreditamos que esteja
de acordo com o caderno de encargos que o governo
disponilizou. Tem havido o cuidado de haver muita
transparéncia neste processo. Tem havido uma fiscalizag@o
de moldes a que tudo corra dentro da forma mais correta”,
esclarece ainda o administrador da Azores Airlines.

Mas falamos da Azores Airlines, que serve os EUA de
Boston a Califérnia.

“A nossa empresa € uma das empresas do Grupo SATA
e que mais tarde por razdes de operacionalidade criou
outras empresas a volta. E o caso da SATA internacional
que hoje se chama Azores Airlines. E o caso da Azores
Airlines Vacation América e Azores Airlines Vacation
Canada. Além disto ainda tem a empresa SATA
Aerddromos dentro dos Agores.

Uma privatizagdo dos 49 por cento junto da Azores
Airlines pode aumentar ou reduzir o nimero de voos.
Acreditamos perante uma comunidade com que ja
trabalhamos nos ultimos 32 anos, continuar a prestar este
mesmo servigo e servirmos de plataforma para continuar
a trabalhar no mercado americano. Nos fazemos tudo isto
aqui nesta costa dos EUA, assim como o fazemos na outra

“Temos recebido as melhores reagcoes
por parte dos nossos passageiros, dado
ter havido uma melhoria substancial
do nosso servico em termos de
horarios. Melhoria a bordo por parte
dos nossos assistentes. Melhoria no
servigo de qualidade das refeicoes
servidas a bordo. Todo o ambiente
melhorou e é indicativo de que estamos
no caminho certo num apoio constante

ao nosso passageiro”
— Duarte Nuno Carreiro
Administrador da Azores Airlines

costa, mais propriamente a partir de Oakland, Califérnia,
que capta os passageiros que vém do Vale de Sao Joaquim,
assim como da Baia de Sao Francisco. No entanto o nosso
escritério esta em Sao José, mesmo em frente a igreja das
Cinco Chagas”.

Tem havido o cuidado da localizagdo dos escritorios de
acordo com a concentragdo dos nucleos comunitarios.

“Aqui temos o escritdrio tradicional, que ¢ Fall River.
Por razdes operacionais e de estratégia, abrimos em New
Bedford, pela necessidade de dar apoio principalmente a
comunidade piscatdria e toda a comunidade em geral.
Pensamos que os novos donos iro continuar com essa
disponibilidade. Fazer com que as empresas que pertencem
ao grupo continuem a dinamizar a sua agdo e o trabalho
desenvolvido até agora. Nos tltimos trés anos comprovou-
se que as empresas sdao necessarias, assim como as do
Canada. Estas empresas, além do trabalho que fazem,
prestam um trabalalho de grande importancia a Regido.
Portanto depreende-se que os novos donos vao manter estas
empresa”, salienta Carreiro.

Mas uma grande iniciativa que conta com a maior ou
menor adesdo, neste caso do passageiro, tem de ser ter em
conta as suas reagoes.

“Temos recebido as melhores reagdes por parte dos
nossos passageiros, dado ter havido uma melhoria
substancial do nosso servigo em termos de horarios.
Melhoria a bordo por parte dos nossos assistentes.
Melhoria no servigo de qualidade das refeigdes servidas a
bordo. Todo o ambiente melhorou e ¢ indicativo de que
caminhamos no caminho certo num apoio constante ao
nosso passageiro”.

A Azores Airlines ¢ gerida pela SATA Air Agores. Pelo
que ndo estara dependente dos novos acionistas. A
administragdo da Azores Airlines vai-se manter nos moldes
anteriores.

“As nossas intengdes futuras ¢ continuar a apostar na
qualidade méxima no servico ao nosso passageiro.
Reativamos o aeroporto de Providence, no estado de Rhode
Island. Abrimos escritdrios na Califérnia. Abrimos duas
rotas novas. Barcelona, que ndo continuou por falta de
equipamento. Temos dois novos avides, mas perdemos um
no relativo aos trés que dispunhamos anteriormente.
Abrimos a rota de Cabo Verde com sucesso absoluto.

Sendo Providence um aeroporto mais pequeno, com
horario de abertura e encerramento, obrigou-nos em 2017
a mudanga de voos para o aecroporto de Boston, aberto 24
horas. Este ano, com as mudangas de horarios, acabou
por Providence se tornar uma grande opgdo e
consequentemente um grande sucesso. Os voos de
Providence tém registado uma excelente taxa de ocupagao,
o que se traduz na continuidade para 2019”, diz-nos Duarte
Nuno Carreiro.

A dedicacdo, o empenho dos funcionarios da Azores

(Continua na pagina seguinte)
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“As pessoas continuam a apostar no projeto Azores
Airlines e acreditam nas pessoas que estao a frente...”

— Duarte Nuno Carreiro, administrador da Azores Airlines

Airlines acaba por se traduzir num grande sucesso.

“Eu direi que esta empresa na América (Azores Airlines)
¢ uma referéncia no grupo de empresas da SATA, porque
gracas ao mérito das pessoas ao seu servigo, sempre
disponiveis, sempre atenciosas, sempre os primeiros a
avancar em qualquer situac@o. Esta dedicagdo dos
funcionarios em que sou um simples coordenador é que
se traduz no sucesso da operagao. Como se costuma dizer,
pode haver muitos chefes, mas se os indios ndo forem
bons o chefe cai. O mérito deste grandioso éxito vai para
as pessoas que ao longo dos anos t€m trabalhado comigo”,
afirma Duarte Carreiro.

Ja havia rumores, mas agora temos a confirmagao.

“Somos uma empresa lucrativa. A empresa da América
(Azores Airlines) € a mais lucrativa do Grupo SATA. Dai
ha toda a conveniéncia que esta empresa se mantenha
dentro dos moldes em que estd a trabalhar. A América e o
Canada s3o dos destinos mais lucrativos do grupo SATA.
A América distancia-se mais em termos lucrativos dado
ser uma empresa maior do que no Canada.

Dado o aumento do movimento de passageiros teve de
ser fretado um avido que tem ajudado a escoar o constante
aumento de passageiros destas rotas. Este fretamento
permite os outros dois virem para Boston. Temos um
Airbus 330 que esta a fazer voos da Califérnia e muitos

Entrevista
concedida
por Duarte
Nuno
Carreiro
ao
Portuguese
Times
a26de
janeiro

de 1989

A entrevista
concedida ao
Portuguese
Times por
Duarte Nuno
Carreiro
aconteceu logo
apos a Azores
Express ter
aberto
escritérios na
cidade de Fall
River, no antigo
edificio do PBA,
hoje Centro
Cultural
Portugués.

Duarte Nuno Carreiro, administrador da Azores Airlines
nos Estados Unidos.

voos de Boston para a ilha Terceira. O Canada fretou um
avido espanhol”.

A grande procura de lugares nos nossos voos, obrigou
a um reajustamento e ndo a cancelamentos.

“O mérito deste grandioso éxito
vai para as pessoas que ao
longo dos anos tém trabalhado

comigo...”
— Duarte Nuno Carreiro

“No inicio da operagdo, quando nos apercebemos que a
adesdo e a procura de lugares era muito grande, tivemos
de reajustar os horarios, ndo pelo cancelamento de voos,
mas sim pelo aumento da procura. Tivemos de por avides
maiores em algumas datas e a consequente mudanga das
pessoas dos pequenos para os maiores. O Airbus A330
ndo estava para vir para Boston e nido deixou outra
alternativa face ao aumento da procura por parte do
passageiro.

Este aumento significa que as pessoas acreditam na
Azores Airlines, que acreditam numa SATA com 32 anos,
consecutivos de presenca nos EUA. Comegamos com voos
charter e agora regulares. As pessoas continuam a apostar
no projecto Azores Airlines e acreditam nas pessoas que
estdo a frente”, concluiu Duarte Nuno Carreiro,
administrador da Azores Airlines nos EUA.
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O tipicismos das Festas do Espirito Santo regressam este
fim de semana ao Campo do Tio Mateus em Rehoboth

Se ainda ndo pensou como passar o fim de semana siga
uma sugestao de que vai gostar.

Fora da Estrada 44 , para ser mais especifico 43 Broad
Street, Rehoboth esta o Campo do Tio Mateus. Se € devoto
do Espirito Santo ou se quer viver pela primeira vez o
tipicismo destas festas faca ali uma paragem.

Comega logo, que as instalagdes, sdo no meio de
propriedades de cultivo. O arvoredo ladeia o recinto das
festas.

Na sexta-feira, 17 de agosto, os pavilhoes abrem pelas
6:00 da tarde. Assim que chegar ndo vai resistir ao
cheirinho da carne de espeto, chourigo, sardinha, que
enchem os assadores.

Luis Pacheco e Alcides Machado este vindo da
Califérnia vao abrilhantar o arraial a partir das 8:00 da
noite.

No sabado, pelas 6:00 terd lugar a mudanga da coroa
para o Império. Esta ¢ uma das demonstragdes mais tipicas,
quando a Lira de Sdo Francisco Xavier, acompanhar a
procissao, que surge da estrada ladeada pelo arvoredo.
Segue-se recitagdo do tergo. Pelas 7:00 tem lugar a
arrematacao do gado, forma de angariar fundos para a
irmandade. E uma vez mais mantendo o tipicismo das
festas do Espirito Santo a Lira de Sao Francisco Xavier da
concerto no recinto das festas. De New York, vem o
conjunto Sem Duvida para abrilhantar o arraial.

O domingo, 19 de agosto, é o ponto alto dos festejos
com toda a componente religiosa.

A missa de coroagdo na igreja de Nossa Senhora do
Carmo, estrada 44, Seekonk tem lugar pelas 10:30 da
manha. Segue-se a procissdo acompanhada pelas bandas
Recreativa de Peabody e Lira de Sao Francisco Xavier de
East Providence.

Pelas 3:00 havera arrematagdes, seguido de concerto pela
banda Recreativa Portuguesa de Peabody. Pelas 6:00
musica pelo Underground Sound DJ e ainda atuagdo de
José Manuel. Pelas 8:30 sorteio das domingas para 2019.

Entre as curiosidades destas festas, além do tipicismo

do local, temos a procissdo que percorrer o trajeto entre a
igreja de Nossa Senhora do Carmo e o Campo do Tio
Mateus. O trajeto ndo s6 é longo, como percorre a
movimentada estrada 44 que € encerrada ao trafico, em
respeito pela comunidade portuguesa que ao longo dos
anos mantém viva a tradigdo do Espirito Santo no
Campo do Tio Mateus.

Falecimento Dorvalino F. Araujo

Faleceu sabado, 11 de agosto, no Rhode Island Hospital,

Dorvalino F. Aradjo, 86 anos. Natural da Lomba do
Cavaleiro, Povoacéo, Sdo Miguel, era filho de Anténio e
QOdilia Ferreira Araujo, ja falecidos.
Deixa vilva Conceicdo Almeida
Araujo, com quem estava casado
ha& 59 anos. Trabalhou durante 21
anos como operador de maquinas
na Marshall & Williams Company,
até reformar-se, em 1997. Veio
para os EUA, vindo dos Acores,
em 1970 e era paroquiano da
igreja de S&o Francisco Xavier.

Para além da esposa deixa
quatro filhas: Cidalia Rodrigues e
marido Joe; Cesarina Hanson e
marido James; Odilia Paiva e marido Joseph e Dorvalina
Furtado e marido Emanuel. Deixa ainda uma irma, Maria
Fatima Ferreira, um irmao, José Aradjo; 13 netos: Joshua
e Fr. Jeremy Rodrigues e Tiffany Tibério, James, Jon, Diana
e Dr. Stephanie Hanson, Alexander e Nicholas Paiva e
Kristen, Victoria, Briana e Kaitlyn Furtado e ainda seis
bisnetos. Era irmédo de Humberto Araldjo, ja falecido.

O seu funeral realiza-se sexta-feira, 17 de agosto, pelas
9:00 da manha, com missa concelebrada de corpo
presente na igreja de S@o Francisco Xavier, em East
Providence. O corpo estara em camara ardente, entre as
4:00 e as 8:00 da noite, na Perry-McStay Funeral Home,
255 Pawtucket Avenue, East Providence, RI.

O corpo sera sepultado no Gate of Heaven Cemetery.
Donativos podem ser enviados em nome da igreja de Sao
Francisco Xavier.

I Encontro

Intercontinental de
Romeiros em Pawtucket

Realiza-se este fim de
semana, de 16 a 19 de
agosto, o Primeiro Encontro
Intercontinental do Ro-
meiro, no Centro Comu-
nitario Amigos da Terceira
em Pawtucket, RI.

O encontro, organizado
por uma comissdo em
atividades desde abril
passado, tera oradores
vindos dos Agores, mais
propriamente dos Arrifes,
Ribeira Grande e Lagoa,
assim como varios oradores
locais.

Com um vasto programa,
o dia principal com quatro
coloquios sera no sabado,
dia 18, havendo um peque-
no almogo, almogo e jantar
durante o encontro.

Serdo abordados varios
temas relacionados com a
familia nos diferentes

coloquios assim como
apresentagdo de dois livros
e exposicao fotografica.
Esta confirmada a presenga
de irmaos romeiros vindos
da Bermuda, Agores ¢
Canada.

No domingo os partici-
pantes terdo uma missa
celebrada pelas 11:30 na
paroquia de Nossa Senhora
do Rosario em Providence
e irdo participar na pro-
cissdo do Senhor da Pedra
em New Bedford. Apos a
procissdo terd lugar um
jantar de encerramento no
Centro Comunitario grupo
Amigos da Terceira.

Este encontro tem por
finalidade reunir irmaos
romeiros da diaspora e
Acgores assim como divul-
gar a tradi¢do da romaria e
as suas vertentes. Também
sera uma maneira de refletir
sobre a espiritualidade na
nossa comunidade e fami-
lia. O encontro esta aberto
a senhoras e senhores.

Para mais informagoes
sobre a participacdo no
sabado, dia 18, contatar
Victor Santos, da comissdo
organizadora, através do
telefone 401 230 7838.

/f

a sua distribuicao.

Chourigo. Sardinha, etc...

recitacao do terco.

43 Broad Street, Rehoboth, Mass (Estrada 44)

17, 18, 19 de Agosto

Sabado, 04 de Agosto

8:00 AM - Béncao das Pensdes, seguindo-se

Sexta-Feira, Agosto 17

6:00 - Abertura das barracas, com Carne de Espeto,

8:00 - Atuacédo de LUIS PACHECO e de
ALCIDES MACHADO até a meia noite.

Sabado, Agosto 18

6:00 - Mudanca da coroa do Espirito Santo para
o Império acompanhada pela Banda Lira de Sao
Francisco Xavier de East Providence, seguindo-se

7:00 - Grande arrematacao de gado.
— Concerto: Banda Lira de S. Francisco Xavier
8:00 - SEM DUVIDA conjunto vindo de New York.

Espirito Santo do
Campo do Tio Mateus |

Domingo, Agosto
10:30 AM - Missa de coroacao na igreja de Nossa
Senhora do Carmo, Estrada 44, Seekonk, Mass.
Procissdo acompanhada pelas bandas Recreativa
Portuguesa de Peabody, Lira de S&o Francisco
Xavier, East Providence.
ApOs a procissao serdo servidas as Sopas
do Divino Espirito Santo.
3:00 PM — Arrematacoes.
— Concerto pela Banda Recreativa Portuguesa.
6:00 PM - Musica por UNDERGROUND SOUND DJ

e atuacdo de JOSE MANUEL

8:30 PM — Sorteio das Domingas e mordomo para 2019

A comissao de festas de 2018 do Espirito Santo
do Campo do Tio Mateus e direcao convidam
a comunidade a tomar parte nos trés dias de festa!
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IGREJA DE NOSSA SENHORA DE FATIMA

1 Fatima Drive
Cumberland, RI

QUINTA-FEIRA

7:00 pm = Santa Missa (bilingue)
7:30 pm = Procissao de velas

SEXTA-FEIRA

4:30 pm = Oracao do Tergo e bengao do Santissimo
5:00 pm - Santa Missa (Portugués)
5:30 pm - Abertura das Barracas, Restaurant
e Carrosseis
9:00 pm - Atuacdo de LEGACY
12:00 am = Encerramento

SABADO

5:00 pm = Santa Missa(Inglés)
5:30 pm - Abertura das Barracas, Restaurante e Carrosséis

7:00- 9:00 pm — Ranchos Folcléricos:
Rancho Folclérico da Igreja de Nossa Senhora de Fatima

9:00 pm - Atuacio de Luis Neves Show
12:00 am = Encerramento

DOMINGO

10:00 am — Missa solene no Santuario(bilingue)
11:30 am - Abertura da cozinha
Dobrada, Arroz de galinha e Frango de churrasco
3:00 pm = Procissao solene
3:30 pm = Abertura das Barracas
Restaurante e Carrosseis
4:00 pm - Concerto da Banda
do Clube Juventude Lusitana
5:30 pm - FESTIVAL DE FOLCLORE
7:30 pm = Atuacao de
Dinis Brites_Pai da Crianca
10:00 pm —= Extracao da rifa
11:00 pm = Encerramento dos festejos

BRITES

Especialidades: 1 Bacalhau a Z¢é do Pipo 1 Cabrito ¥ Camario 1 Frango de churrasco
+ Carne de espeto T Hot dogs T Sardinha assada T Bifanas 1 Filhoses 1 Dinheiro ou cheques apenas
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Festa de Nossa Senhora de Fatima
Ludiow 2018

438 Winsor St, Ludlow, MA

31

August September

6 PM FESTA 2018 opens 5 PM Opening of Pavilion

8 PM CHOP SHOP and Amusements

8 PM The Port Kid
9:30 PM The Great Escape e Portuguese Kias

02

September

10 PM Performance Recording Artist
Mike da Gaita and Band

11 AM Open Air Portuguese Mass
followed by Memorial Garden Prayer
Broadcast Live Sunday || 6 - 9:30 PM
90.7FM WTCC www.wtccfm.org

1 PM Chapel of the Shepherds and Nativities Expo
and New Fatima Museum Opens

03

September

1 PM Pavilion and Amusements Open

3:30 PM Rancho Coracdes de Portugal -Palm Coast, FL
Rancho Imaculado Coracdo de Maria - Danbury, CT !
Grupo de Bombos ‘Os Rouxindis’ da Casa do Minho - Newark, NJ

5:30 PM Drawing of Annual FESTA Raffle
6:30 PM Open Air English Mass followed
by Solemn Candlelight Procession

“—Midway Special 1pm to 6pm
One Price Unlimited Rides™
Music and dancing to

9:15 PM Performance by recording artist DJ JOSE LOPES
FERNANDO CORREIA MARQUES

and Band 9 PM FESTA 2018 Closes
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S&F Concrete 11 Annual Golf Tournament

Quinta-feira, 06 de setembro, 2018
9:00 AM as 5:00 PM

Angariacao de fundos para o Hudson Portuguese Club

e I= -

Para inscricoes
contacte Lizett Frias

Lizett@s-f-concrete.com
078-562-3495

e 202 Brigham Street
(o Northborough, MA 01532

Juniper Hill Phone: (508) 393-2444

Golf Course

Um éxito
que teima
em se
repetir
anualmente —<=

166 Central St., P.0. Box 427, Hudson, MA 01749
(978) 562-3495
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Starlight
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&ALkl Felra: Abertura do Arvacal
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Caminhada pelos trilhos da raia homenageia
antigos contrabandistas em Chaves

Cerca de 150 “contrabandistas” atravessaram a frontei-
ra pela calada da noite do dia 14, partindo de Vilarelho
da Raia, Chaves, numa recria¢é@o desta atividade ilegal
que serviu de subsisténcia para as familias raianas
durante décadas.

A caminhada noturna denominada “Pelos trilhos do
contrabando” € organizada pela populacgéo local, com o
apoio do Centro Social, Cultural e Desportivo de Vilare-
Iho da Raia e do Ayuntamiento de Oimbra, em Espanha.
O objetivo foi, segundo José Carlos Silva, da organiza-
¢éo do evento, “homenagear o contrabandista raiano”
e dar a conhecer “uma atividade secular de comércio
ilegal, que muito caracterizou o modo de vida dos dois
lados da fronteira.

Era uma vida dupla a destes homens e mulheres, a
maior parte agricultores que a noite trilhavam as serras
e atravessavam rios com a mercadoria as costas num
jogo de escondidas com os guardas fiscais e com os
mais temiveis carabineiros espanhois. E, arriscando a
liberdade por uma vida melhor, passavam pela frontei-
ra todo o tipo de produtos, desde os bens alimentares
como café ou bacalhau, ao volframio ou até carros.

Em Vilarelho da Raia estas vivéncias do passado

nao se escondem. “Esta era a aldeia que tinha mais
contrabando aqui no concelho de Chaves e a capital do
contrabando em Portugal era Chaves. Na nossa aldeia
quase todos faziam contrabando, até o padre de vez em
quando fazia contrabando”, afirmou José Carlos Silva.

PJ deteve suspeito de tentar matar uma
mulher em Famalicado por razoes passionais

A Policia Judiciaria deteve um homem de 43 anos
suspeito de ter tentado matar uma mulher, em julho,
em Pedome, Famalicdo, motivado “por uma paixao néo
correspondida”.

Os factos ocorreram em 03 de julho, dia em que o
suspeito, operario téxtil, “tera agredido violentamente a
vitima e tentado o seu estrangulamento, abandonando-
-a quando a julgava morta”.

“Na ocasido, por forma a simular a ocorréncia de um
roubo, o suspeito, que se colocou em fuga, subtraiu
ainda diversos bens da ofendida”, acrescenta a PJ.

O crime ocorreu no café que a vitima, de 37 anos,
explora.

GNR desmantela estufa de canabis

A GNR desmantelou uma estufa de canabis, na locali-
dade de Vimieiro, no concelho de Arraiolos, distrito de
Evora, na sequéncia de uma investigagdo por trafico de
droga, onde esta identificado um homem de 23 anos.
Segundo a GNR, os militares realizaram uma busca
domiciliaria e apreenderam 101 doses de canabis e ma-
terial relacionado com a producéo de droga, como siste-
mas de iluminagéo, ventilagéo, rega e aquecimento.

Jovem de 20 anos morre em Ansidao
durante corte de arvore

Um jovem de 20 anos morreu sexta-feira apds ser atin-
gido por um pinheiro, quando ajudava no seu corte, em
Outeiro da Lagarteira, em Ansiéo.

De acordo com o comandante dos Bombeiros Volunta-
rios de Ansido, Anténio Marques, o jovem estava a aju-
dar o pai, mas “desconhece-se as razbes do acidente”.
“O jovem sofreu ferimentos gravissimos e estava em
paragem cardiorrespiratéria quando chegamos ao local.
Pedimos o apoio da SIV [ambulancia de suporte imedia-
to de vida] de Avelar e da viatura médica de emergén-
cia e reanimagao do Centro Hospitalar e Universitario
de Coimbra, que vieram a confirmar o ébito no local”,
esclareceu Antonio Marques.

O comandante referiu ainda que a vitima morava perto
da localidade, no distrito de Leiria, e era estudante uni-
versitario de Enfermagem.

Vila Flor acolhe certame dedicado
aos produtos da terra de 23 e 26 de agosto

Cerca de uma centena de expositores marcam presen-
¢a na 15.% edicédo da Terra Flor, Feira de Produtos da
Terra, entre 23 a 26 de agosto em Vila Flor, no distrito
de Braganca, certame que pretende promover os produ-
tos locais com enfoque no azeite.

A Terra Flor, Feira de Sabores de Vila Flor, € uma ima-
gem de marca do concelho do sul do distrito de Bragan-
ca, para a promog¢ao dos produtos locais, ndo s6 em
Portugal, mas igualmente no exterior.

A Terra Flor tera igualmente uma forte presenca de
produtos artesanais, que chamaréo a atencao dos
visitantes.

Atividades como uma largada de perdizes em parceria
com o clube de Caca e Pesca de Vila For fazem parte
do programa, seguida de um convivio entre cagadores.
O certame agricola acolherd, entre outras atividades,
uma exposicao de gado onde marcardo presenca mais
de 300 animais de raga caprina e ovina.

Incéndios: PM admite que pode ter havido excessos
em Monchique mas destaca auséncia de mortos

O primeiro-ministro, Anténio Costa, reconheceu dia
19 que pode ter havido excessos das autoridades a eva-
cuar zonas afetadas pelo incéndio de Monchique, mas
reiterou a importancia de o fogo ter sido dominado sem
vitimas mortais.

“Pode ter havido aqui ou ali algum exagero, poderd ter
havido, se houver haverd com certeza meios para atuar,
mas agora, globalmente, aquilo que ¢ absolutamente es-
sencial sublinhar € que, perante a gravidade do incéndio
— e em que todos os jornalistas estiveram aqui a teste-
munhar e através de vds todos os portugueses puderam
ver, com ‘n’ aldeias, povoagdes e casas ameagadas — ndo
ter havido perdas de qualquer vidas humanas € um bem
que ¢é absolutamente essencial”, afirmou Anténio Costa a
chegada a Camara de Monchique.

O primeiro-ministro insistiu que a “prioridade das prio-
ridades obviamente € a salvaguarda de um bem irrepard-
vel e inestimdvel que € a vida humana” e considerou que
o facto de se ter “garantido que ninguém tenha morrido
¢ absolutamente extraordindrio e um resultado positivo”.

Questionado se o uso do termo “sucesso” pode ser
empregado nesta situacdo de incéndio, quando arderam
mais de 25.000 hectares e houve povoacdes ameacadas
e casas de primeira habitacdo destruidas, Anténio Costa
disse ndo querer “utilizar adjetivos” e afirmou que “na
altura prépria os balancos se fardo e tudo serd apurado

no devido tempo”.

“Houve uma primeira fase que era essencial, que era
conter e dominar o incéndio, agora assegurar que nao ha
novos reacendimentos e ndo temos novos episodios nesta
zona que ja estd devidamente dominada, e a prioridade é
reconstruir, € isso que estamos a fazer”, acrescentou.

Anténio Costa destacou o trabalho da GNR, consi-
derando que “desempenhou uma missdo que lhe estava
confiada” e que era “muito delicada e dificil” e mos-
trou-se compreensivo com quem quis defender as suas
propriedades, mas insistiu na necessidade de priorizar as
vidas humanas.

“Todos noés, se tivermos fogo na nossa casa, natural-
mente o primeiro apego que temos ¢ mantermo-nos onde
estamos e proteger aquilo que temos a proteger. Agora,
hd uma coisa segura, ¢ que uma casa é sempre repardvel,
com seguro ou sem seguro, uma vida humana € irreparé-
vel. E a primeira missdo que nds temos ¢ salvar as vidas
humanas e essa foi uma missao desempenhada”, disse.

Sobre os mecanismos de apoio que vao ser definidos,
esclareceu que ja existem vdrios que “estdo estrutura-
dos”, tanto de “ambito agricola” como de “ambito da ha-
bitacdo, quer outros que venham a ser necessarios”, fri-
sando que “antes de saber os apoios” que vao ser dados
em concreto “é necessdrio fazer o balanco objetivo dos
danos e em fungdo disso definir o plano de a¢do”.

Incéndios: Alteracoes climaticas agravam problema
manifesto de Portugal aos Estados Unidos

De Portugal a Califérnia, gigantescos incéndios estio a
devorar milhares de hectares de floresta, fendmenos que
se devem agravar devido as alteracdes climdticas, avisam
0s cientistas.

Outros fatores, como a ma gestdo das florestas ou a
construcdo de habita¢cdes nas proximidades das manchas
florestais alimentam o fenémeno.

“O paciente j estd doente, mas as alteracdes climéticas
s@0 o acelerador”, considerou David Bowman, professor
na Universidade da Tasmania e especialista em fogos flo-
restais.

As condicoes favordveis a um fogo florestal sdo um
tempo quente, seco e ventoso. E portanto sem surpre-
sa que as regides assoladas pelos incéndios sdo aquelas
onde as temperaturas e as secas aumentam sob o efeito do
aquecimento global, explicou.

“As alteracdes climdticas, além de trazerem um ar mais
seco e quente, criam ecossistemas mais inflamdveis ao
aumentarem a taxa de evaporacdo e a frequéncia das
secas”, referiu Christopher Williams, da Universidade
Clark no Estado do Massachusetts.

O sul da Franca e Portugal conheceram assim nos tlti-
mos 20 anos vdrios episddios de seca, como ocorria uma
vez por século.

“Estes anos de seca extrema ou repetida, mais nume-
rosos do que no passado, criam uma enorme (quantidade
de) biomassa seca” com arvores e arbustos mortos em
pé, indicou Michel Vennetier, engenheiro investigador no
Instituto Nacional de Investigacdo em Ciéncias e Tecno-
logia para o Ambiente e a Agricultura (IRSTEA).

“E um combustivel ideal”, reforgou.

Para piorar, estdo a desenvolver-se espécies melhores
adaptadas as condicdes semidridas. Assim, nas zonas me-
diterranicas, “as plantas que gostam da humidade desa-
parecem em proveito de outras, que suportam melhor a
seca, como o alecrim, o tomilho e a lavanda selvagem,
em regra mais inflamdveis”, constatou Michel Vennetier.

Com a subida do merctrio dos termémetros e a descida

das precipitagdes, as raizes dos arbustos e das drvores
vao buscar d4gua a maiores profundidades. Em resultado,
a terra himida que poderia diminuir a progressio de um
fogo florestal j4 14 ndo est4.

Nas zonas temperadas do Hemisfério Norte, a épo-
ca dos incéndios limitava-se tradicionalmente a julho e
agosto. Mas atualmente, na bacia mediterranica, pode
comecar em junho e prolongar-se até outubro. Na Cali-
fornia, os peritos ja admitem que os fogos florestais po-
dem comecar em qualquer altura do ano.

A meteorologia na América do Norte e na Eurdsia de-
pende fortemente dos ventos de altitude, produzidos pela
diferenca de temperatura entre as zonas polares e equato-
riais. Mas o aquecimento global, ao aumentar as tempe-
raturas no Artico, enfraquece estas correntes.

A consequéncia € o “aumento da frequéncia de even-
tos climdticos extremos” provocados pelas correntes de
ar descendente, que aquecem e secam”, explicou Mike
Flannigan, professor na universidade de Alberta, Canada.

As alteragcdes climdticas aumentam a probabilidade de
fogos florestais, mas também a sua intensidade. “Se os
fogos se tornarem demasiado potentes, como agora na
Califérnia e na Grécia ha umas semanas, nao ha medidas
diretas que os possam deter”, realcou Mike Flannigan. “E
como cuspir para uma fogueira” para a apagar, ilustrou.

Um clima mais seco traduz-se por um aumento dos re-
lampagos e eventualmente de incéndios. Contudo, 95%
dos incéndios sdo de origem humana.

Com a subida das temperaturas, os escaravelhos ga-
nham terreno no norte do Canada, destruindo as arvores
a sua passagem, matando-as inclusive.

“As epidemias de insetos aumentam a inflamabilidade
das florestas que contém mais materiais mortos, como as
agulhas” de pinheiro, especificou Christopher Williams.

As florestas sdo gigantescos pocos de carbono, do qual
armazenam cerca de 45% a escala planetaria. Quando ar-
dem, parte deste carbono ¢ libertado na atmosfera, o que
contribui para o aquecimento global.

Classe 1 nas portagens abrangera veiculos até 1,30 metros

Os veiculos que pagam menos portagem passam a
incluir os que tém peso bruto inferior ou igual a 2.300
quilogramas e altura ao primeiro eixo até 1,30 metros,
segundo decreto-lei aprovado em Conselho de Ministros.

Na informacdo divulgada pelo Governo sobre o diplo-
ma que ajusta as classes 1 e 2 de veiculos para efeitos
de aplicag@o das tarifas de portagem por quilémetro de
autoestrada, os veiculos integrados na classe 1 inclui
também o cumprimento da “norma ambiental EURO 6
relativa as emissdes automodveis”.

“O diploma vem adequar o quadro normativo nacional
a legislacdo europeia em matéria de seguranca rodovidria

e de sustentabilidade ambiental dos transportes, promo-
vendo a coeréncia no tratamento dado aos utilizadores
das autoestradas”, 1é-se na mesma informacao.

O ajuste das classes vinha a ser reivindicado pelo setor,
nomeadamente, pelo grupo PSA, que tem uma fébrica
em Mangualde e tinha referido que o investimento em
Portugal poderia estar em causa caso se mantivesse o
modelo de pagamento das portagens ser anexado a al-
tura dos veiculos. Com o modelo atual de portagens, a
nova viatura fabricada em Mangualde, por ter mais de
1,10 metros de altura, deveria ser incluida na classe dois
e agora serd classe 1.
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Nova administracao
da SATA toma posse

A nova administracdo da transportadora SATA, presi-
dida por Anténio Luis Gusmao Teixeira, tomou posse na
segunda-feira.

A equipa integra também Ana Maria da Silva Azevedo
e Vitor Manuel de Jesus Francisco Costa.

O governo regional dos Acores anunciou a 14 de julho
a escolha do gestor de empresas Anténio Luis Gusmao
Teixeira para a presidéncia do conselho de administragdo
da SATA, substituindo Paulo Meneses, que ocupava o
cargo desde o final de 2015.

Anténio Teixeira mostrou-se ja “muito otimista” com o
futuro da transportadora aérea agoriana.

Ana Azevedo, que integrard também a administracio
da empresa, “é uma profunda conhecedora do Grupo
SATA, no qual trabalha desde 1984, tendo desempenha-
do ao longo dos anos diversas fungdes nas empresas do
grupo”, frisa o Governo dos Acores.

Ja Vitor Costa € licenciado em Gestdo e Administracdo
Publica, pelo Instituto Superior de Ciéncias Sociais e Po-
liticas, da Universidade Técnica de Lisboa, e possui uma
especializacdo em gestdo de Recursos Humanos.

O grupo SATA anunciou em 17 de abril que a Loftleidir
Icelandic foi pré-qualificada para a segunda fase do pro-
cesso de negociacdo da aliena¢do de 49% do capital so-
cial da Azores Airlines.

Segundo o grupo, ficou pré-qualificado o tGnico poten-
cial comprador que apresentou manifestago de interesse
na Azores Airlines.

De acordo com o caderno de encargos da alienacdo
de capital da operadora agoriana, o futuro acionista da
Azores Airlines terd que “respeitar obrigatoriamente” a
manutencdo do plano de renovacdo da frota iniciado com
0 A321 NEO.

O candidato terd ainda de promover o “cumprimento
da operacdo aérea regular minima”, sendo que esta con-
templa as ligagcdes entre o continente e os Agores, no-
meadamente as rotas liberalizadas entre Ponta Delgada e
Lisboa, Ponta Delgada e Porto, Terceira e Lisboa e Ter-
ceira e Porto.

Este interessado tem ainda de assegurar as ligacdes de
obrigacdo de servico publico entre Lisboa e Horta, Lis-
boa e Pico, Lisboa e Santa Maria e Ponta Delgada e Fun-
chal, bem como a liga¢do de Ponta Delgada com Frank-
furt, a par das rotas a partir da Terceira e Ponta Delgada
com Boston e Oakland, nos Estados Unidos, e Toronto,
no Canada.

Festival do Ananas dos Acores
homenageia produtores

A homenagem aos produtores foi um dos objetivos do
Festival do Anands, levado a cabo no passado fim de se-
mana na ilha de Sdo Miguel.

O anands dos Acores, que beneficia da denominacdo de
origem protegida, tem a particularidade de ser produzido
em estufas de vidro utilizando técnicas de cultivo tradi-
cionais, como a aplicacdo de “fumos” e “camas quentes”
a base de matéria vegetal.

A cultura foi introduzida em Sdo Miguel no século
XIX, sendo comercializado na Europa hd mais de um
século.

A maior parte da producio de anands dos Agores estd
concentrada na Faja de Baixo, existindo nesta freguesia,
no concelho de Ponta Delgada, um centro de interpreta-
¢do desta cultura, visando “fixar a memoria histérica da
atividade e promover o aproveitamento turistico das suas
caracteristicas tnicas”.

Além da narragfo da histéria da cultura do anands, no
espaco os visitantes podem conhecer os factos e a evo-
lugdo tecnoldgica que levaram a obtencdo do “melhor
anands do mundo”.

Na dltima década desapareceram intimeras estufas de-
vido a pressdo da construcdo civil, surgindo agora o fruto
em maior quantidade no mercado com o crescimento do
turismo.

O anands dos Acgores é um produto sazonal que vende
40 a 50% da sua producdo em dezembro, algo que se tem
vindo a alterar com o turismo.

O volume de anands dos Acores ronda as mil tonela-
das, assegurando a cooperativa Profrutos, com cerca de
200 produtores associados, cerca de 40% deste total.

O conjunto formado pelos arquipélagos dos Acores,
Madeira, Cabo Verde e Candrias (Espanha) é denomina-
do por Macaronésia.

Madeira registou 241 focos de incéndios
desde 15 de junho do corrente ano

A Madeira registou 241 focos de incéndio desde 15 de
junho, informou dia 08 o secretdrio Regional de Saude,
Pedro Ramos, que tutela a Prote¢@o Civil no arquipélago.

Pedro Ramos visitava duas das 15 Equipas de Com-
bate a Incéndios Florestais (ECIF) que estdo no terreno
no ambito do Plano Operacional de Combate a Incéndios
Florestais (POCIF), em vigor até 31 de outubro.

“Sao os nossos olhos permanentes, durante 24 horas”,
disse o governante, sublinhando que “estas equipas de-
sempenharam papel preponderante” na resolugdo das
ocorréncias verificadas.

As ECIF sdo compostas por elementos dos corpos de
bombeiros e estdo distribuidas por toda a regido.

Segundo o gabinete de Pedro Ramos, estas equipas t€ém
como principal missdo “prevenir e assegurar uma respos-
ta operacional rdpida e adequada a fogos em fase inicial,
impedindo assim a sua propagacdo”.

O POCIF foi implementado pela primeira vez em 2015

e assenta na constituicdo de um dispositivo especial de
patrulhamento, vigilancia, detecdo e combate a incén-
dios.

Primeira vez, o dispositivo do POCIF conta este ano
com um helicoptero de ataque inicial (HEATT), sediado
nas instalacdes do Servico Regional de Protecdo Civil.

A secretdria do Ambiente e Recursos Naturais da Ma-
deira adiantou que a Policia Florestal detetou 11 quei-
madas ilegais na Madeira desde a entrada em vigor do
POCIF, estando prevista a limpeza de 400 hectares de
terrenos para prevenir os fogos.

Susana Prada mencionou que o Governo Regional
“tem previsto limpar este ano 480 hectares de terrenos
um pouco pela ilha toda”, tendo sido feita uma interven-
¢do em 313 hectares em 2017, totalizando cerca de 800
hectares.

Segundo a governante estdo proibidas todas as queima-
das nas serras da Madeira no periodo de verdo na regido.

Porto Santo considera “grave”
e “inaceitavel” cancelamento
de ligacoes da Binter

A Camara Municipal do Porto Santo classificou dia 10
como “grave” e “inaceitdvel” o cancelamento das liga-
coes aéreas entre as ilhas na Madeira por parte da com-
panhia espanhola Binter, anunciando que vai pedir uma
audiéncia ao ministro com a tutela.

A autarquia porto-santense refere “os constantes can-
celamentos, dos ultimos dias, das ligagdes aéreas entre o
Funchal e o Porto Santo”, apontando que ja foi enviado
um pedido de esclarecimento a transportadora, mas este
estd “ainda sem resposta’.

A transportadora aérea Binter, com sede em Candrias, é
responsdvel pelas ligacdes entre a Madeira e o Porto San-
to desde junho deste ano, na sequéncia de um contrato
de concessao estabelecido com o Governo da Reptiblica.

Entre 07 e 10 de agosto foram cancelados sete voos
com destino ao Porto Santo, sendo que o que estava pro-
gramado para esta manhd ainda ndo se realizou, situacio
que afetou pelo menos trés dezenas de passageiros.

O vice-presidente do Governo da Madeira também
considerou “inadmissivel” esta situacdo, visto a Binter
ainda ndo ter respondido ao pedido de esclarecimentos
enviado pelo executivo regional.

Navio Mestre Simao ‘“nao deveria
ter operado’ com mau tempo

O navio “Mestre Simao” que encalhou a 06 de janeiro
passado a entrada do porto da Madalena, ilha do Pico,
nos Acores, “ndo tinha condi¢des para tentar fazer a
aproximagao ao porto, em seguranga”.

A conclusio € de um relatério do Gabinete de Investi-
gacdo de Acidentes Maritimos (GAMA) que entende que
aquele ferry, pertencente a empresa publica de transpor-
tes maritimos de passageiros Atlanticoline, “ndo devia
ter praticado o porto da Madalena nas condi¢des de tem-
po e mar que se faziam sentir”.

“Considerando os dados da andlise, conclui-se que o
navio ‘Mestre Simdo’ ndo tinha condic¢des para tentar fa-
Zer a aproximagao ao porto, em seguranga, a navegar nas
costas da onda a sua proa e a frente da onda a sua popa”,
adianta o mesmo relatério.

O documento refere também que o mestre do navio
“foi surpreendido” por uma sucessdo de trés ondas de
“maiores dimensdes”, que tornaram o ferry ingovernd-
vel, empurrando-o a para uma zona de rochas.

“Considerando as condigdes de tempo e mar € 0s avi-
sos emitidos pela IPMA, o navio ferry ‘ro-ro’ de passa-
geiros ndo devia ter praticado o porto da Madalena nas
condicdes de tempo e mar que se faziam sentir”, adianta
o mesmo relatério do GAMA.

Os navios ‘ro-ro’ sdo navios concebidos para o trans-
porte de todo o tipo de carga, em contraste com a opera-
¢do ‘lo-lo’, em que os navios usam gruas (de terra ou de
bordo) para a carga e a descarga.

Os navios ‘ro-ro’ incorporam rampas que permitem o
mdximo de eficiéncia nas operacdes, sendo a carga “rola-
da” para bordo e para terra durante a estada do navio em
porto. As rampas podem ser de vdrios tipos, sendo mais
comuns as rampas traseiras (paralelas ao navio ou for-
mando um 4ngulo de 45° com a popa do mesmo), dian-

Paroquia de Santa Cruz prepara
biografia do bispo D. Manuel de
Medeiros Guerreiro

A pardquia de Santa Cruz, Matriz de Lagoa, ilha de Sao
Miguel, estd a preparar, em livro, uma biografia do bis-
po natural daquela comunidade, D. Manuel de Medeiros
Guerreiro, informa uma nota enviada ao Igreja Agores.

O livro “pretende despertar os habitantes de Santa Cruz
para a importancia daquele que foi bispo de S. Tomé de
Meliapor, India, e bispo de Nampula, em Mogcambique.”,
refere a nota do paroco de Santa Cruz.

A obra, ainda em construcio, divide-se em seis capitu-
los: o primeiro incide sobre 0s primeiros anos em Santa
Cruz; o segundo sobre os seus anos de formacdo sacerdo-
tal; o terceiro debruca-se sobre o seu regresso aos Agores
— memorias e legado — e a sua nomeagdo como bispo de
S. Tomé de Meliapor; o quarto sobre os seus anos em
Nampula, Mo¢cambique e o quinto sobre os louvores, as
cartas escritas e os ultimos anos de vida do Sr. Bispo na-
tural de Santa Cruz. Por tltimo, hd um sexto capitulo que
vai resultar de relatos orais de habitantes de Santa Cruz
sobre o Sr. Bispo, ou seja, as memorias que tém dele.

O trabalho estd a ser feito por Julio T. Oliveira, sob
coordenagdo do Pe. Nuno Maiato.

Na nota enviada os autores lembram “a todas as pes-
soas que tenham informacdes, fotografias que possam
enriquecer esta biografia que entre em contacto” através
do endereco eletrénico pe.maiato@ gmail.com.

Passageiros de navios
de cruzeiro crescem 41 %
em seis meses nos Acores

O nimero de passageiros que chegou aos Acores a bor-
do dos navios de turismo aumentou de 80 para 112 mil
no primeiro semestre deste ano, um crescimento de 41%,
segundo a empresa publica Portos dos Agores.

As escalas dos navios registaram também um cresci-
mento de 95 para 97 unidades.

Por ilhas, é Sdo Miguel que lidera o nimero de esca-
las de navios de turismo com 51 toques, bem como com
mais passageiros (86 mil), seguindo-se a ilha Terceira
com 14 mil passageiros e 14 escalas e, finalmente, o Faial
com 18 escalas e 10,5 mil passageiros.

teiras e laterais.

O documento do GAMA sugere também que o navio
“poderia nio ter largado do porto do Faial”, ou, caso ja
tivesse largado, “deveria ter regressado ao porto do Faial
ou prosseguido viagem para outro porto”, atendendo ao
estado do mar que se fazia sentir na altura.

“Apesar de terem sido considerados pelo mestre do
navio os avisos do IPMA, considera-se um fator contri-
butivo ndo terem sido tomados em consideragdo a proba-
bilidade de existéncia de ondulag@o de altura superior a
altura significativa prevista”, conclui o0 mesmo relatério.

O navio Mestre Simao, construido em 2013 nos Astil-
leros Armon, em Espanha, tinha 40 metros de compri-
mento e encalhou no porto da Madalena, com 70 pessoas
a bordo (passageiros e tripulantes), que foram retirados
do navio em seguranca, sem registo de feridos graves.

O ferry jd foi, entretanto, removido do local do encalhe.
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Paladar singular

CRONICA

DA CALIFORNIA
Luciano Cardoso

Desconhego quem nio goste de agosto. No
lugarinho donde venho, era um més saboroso como
nenhum. Adogava-me o bico com paladares
singulares. Quem conhece os meus Biscoitos de
rafz, sabe aonde quero chegar. Quando por 14
andava, e sempre que agora ld vou. ... chego-me para
o mar. Nada me sabe melhor do que ir amanhecer
ao calhau com o canico na mao e a maré a encher.
Dizia-me meu pai, “é quando o peixe melhor
morde a isca.” Herdei dele aquele salutar bichinho
da pesca de pedra que, na Ilha, mal me deixa
dormir. E acordo fascinado pelo matinal murmurio
do nosso lindo mar e pela aprazivel relagao de
amizade que nos une. Nunca nos separamos sem
que ele me oferega peixinho fresco para o almogo.

Estava aqui, hd pouco, a almogar sardinha
enlatada para matar o desconsolo e o pensamento
levou-me logo 4 minha bela beira-mar. Nao se pode
comparar o peixe morto numa lata com o vivinho
da nossa costa. Digeri o manjar, meio desconsolado,
e tratei de compensd-lo com a fruta madura a
minha frente. Do meu quintal, os damascos e os
péssegos, pareciam agucar. E do quintal de meu
irmao, as ameixas vermelhas, agicar pareciam.
Cairam-me como mel mas provocaram-me logo
aquele gdstrico efeito d’outrora, quando descia ao
pomar da minha infincia e trepava as drvores para
comer até a tripinha me alertar. Nem sempre vinha
a tempo o aviso. Sobretudo, se safa do pomar e me
punha a vindimar da parreira para o papo. A uva
bem madura tem um poder explosivo.

Em middo, recordo-me que o meu maior prazer
gastronémico vinha das vinhas. Cresci com elas a
minha volta. Davam uma trabalheira medonha ao
longo do ano mas o trabalho especifico que nos
pediam na gema do verdo era simplesmente de
consolar a alma. Sempre adorei vindimar por minha
conta, com o estdmago a ajudar-me. Agosto dava-
me o enorme prazer de ver a uva de cheiro ganhar
cor e amadurecer de dia para dia. Cedo comegava
a namorar os bagos nos cachos e a vigid-los dos
melros, doidos para fazerem os seus estragos. Era
$6 o que faltava eles comerem e eu no. Havia quem
pusesse espantalhos nos seus quintais mas eu
oferecia-me para espantd-los do nosso. Para meu
proveito, claro, papava as uvas que me apetecia.
Isto, até meu pai nio se aperceber da marosca e eu
nio aprender, 2 minha custa, que a uva de cheiro
bem madura tem, de facto, um poder explosivo
no aparelho digestivo.

A uva branca ¢ mais fina. Possui um aspeto mais
delicado. Era também mais rara no tempo em que
me criei. Dava-se melhor perto do mar. Af ganhava
aquele seu peculiar paladar tdo ao meu gosto.
Regressando um dia do banho, por um atalho meio
escondido, os meus olhos ndo viam outra coisa. As
paredes eram baixas e a fome era feia. “Claro que
nada hd mais feio do que roubar, mesmo que seja
$6 para comer.” Meu pai assim fora educado e assim
nos habituara, em rigidez ética 2 moda antiga.
“Deus vos livre de chegar aos meus ouvidos

semelhante afronta por parte dalgum dos meus
filhos.”

Eu sempre fui um filho muito bem ensinado.
Mas, ninguém ¢ perfeito. A banhoca fora
formiddvel e o almogo estava a espera. Subir da
costa até a casa, 14 na empinada Canada do
Caldeiro, a pé, pela for¢a do calor e com a barriga
a bater horas, é que iam ser elas. E foram. O sol
escaldava-me o casco e o suor pingava-me da testa,
quando as securas me fritaram o miolo e deixei o
apetite sobrepor-se ao raciocinio. O dono nio
estava a ver, supunha eu. Supus mal ao saltar a
parede com os olhos postos no primeiro cacho a
minha frente. Deitei-lhe a mao e ouvi logo um
seco grito “a ladrao!” Cairam-me as uvas aos pés e
as pernas, num pulo, voltaram a saltar a parede em
sentido inverso. Nunca correra tao rdpido até entdo.
Ouvi gritarem-me gatuno mais uma ou duas vezes
mas ndo dera para ver a cara do dono que ali se
escondera a espreita dalgum maroto atrevidote,
como eu, naquela soalheira manha em que chegara
a casa num virote. Fizera o trogo em tempo recorde.
Afinal, a distAncia nao era assim tao dificil de galgar.

“O que foi que se passou, pequeno da minh’alma?
Vens todo lavado em suor.” Fiz uma careta e
abreviei as palavras. “Vim a correr, mae. Tou morto
de fome.” Ela franziu-me o nariz... “A correr do
mar até aqui com a barriga vazia? Tens a certeza
que nao vinhas a fugir dalguma coisa?” Abanei logo
com a cabega um pronto “nio, senhora.” Pareceu
convencida, minha mae. Faltava convencer meu
pai. Missao deveras espinhosa porque, em lugar
pequeno, tudo se sabe em tempo nenhum. O tal
dono nio morava muito longe de nés. Por
conseguinte, antes da noite me sentar 3 mesa para
a ceia, j4 tinha apanhado duas paternas palmadas
no rabo e o materno raspanete ainda hoje me zoa
a0 ouvido... “...sé espero que tenhas aprendido
bem a tua ligao. Acusarem-nos um filho de ladrao,
para qualquer mie ou pai de respeito, ndo pode
haver maior desgosto.”

Agosto ensinou-me, e de que maneira, esta
grande li¢ao para a vida. Por isso, adoro o singular
paladar das suas mimosas memdrias. Sabem-me a

uva doce.

Visitando o passado para
alimentar a saudade

Saudosas “glérias” do
futebol micaelense )

NoTAs SoLTAs.

FoLHAs CaiDAs

Rogério Oliveira

COMO TINHAMOS PROMETIDO E ANUN-
CIADO, em anterior trabalho, vamos iniciar hoje, uma
ligeira “visita ao passado” de forma a recordar algumas
figuras inesqueciveis do futebol micaelense, em todo
o seu historial e que, por isso, deixaram, os seus nomes,
gravados a “letras de ouro” na galeria dos “famosos”
do nosso futebol, percorrendo, para isso, a “Avenida
da Saudade”, onde a meméria é mais forte do que o
esquecimento.

Iniciamos este breve passeio, recordando:

MANUEL DE CASTRO A ZEVEDQ, mais conhe-
cido na giria futebolistica pela alcunha de “TALEFA-
VELHO?, foi dos maiores jogadores do futebol micae-
lense de todos os tempos. Figura inconfundivel e rele-
vante do desporto desta terra, de uma habilidade fora
do comum, aliada a uma corregio, disciplina e lealdade
sem limites, Manuel de Castro Azevedo, foi bem o
esteio do seu clube de sempre, a equipa “negro-rubra”
do Micaelense Futebol Clube e de todas as sele¢oes
em que com galhardia representou as cores de Sao Mi-
guel. De uma simpatia cativante, de uma forma singu-
lar e impressionante de estar no futebol, foi, na reali-
dade, o que, habitualmente se denomina um “IDOLO
DO FUTEBOL”.

“TALEFA-VELHO? arrastava gente aos campos de
futebol, 4vida de presenciar a “arte de bem jogar” em
que era mestre eximio como jogador extraordindrio
que foi. Figura popular, com a sua insepardvel “boina”
que fazia parte do seu equipamento para tapar a calvicie
precoce. “TALEFA” s6 possufa amigos, quer entre os
colegas da equipa, quer entre os adversdrios, rendidos
a sua classe, a sua dignidade de homem, 2 sua postura
de atleta, ao seu exemplar comportamento.

Durante alguns anos trabalhou a bordo dos navios
da Companhia dos Carregadores Agorianos. Logo que
desembarcava em Lisboa, era “assaltado” por diversos
representantes de clubes continentais que conhecedores
das suas extraordindrias qualidades de jogador de
elei¢ao, procuravam levd-lo a treinar nos seus clubes.

Ao findar a sua fulgurante e inesquecivel carreira de
jogador de eleigdo, foi-lhe prestada uma festa de
homenagem e despedida que se verificou em 25/9/
1949 no Campo Agores, tendo como adversdrio, o
Clube Desportivo Santa Clara que, numa justa com-
preensdo de civismo, quis patentear publicamente o
conceito em que “Talefa-Velho” era tido no seio do
maior rival de todos os tempos.

A homenagem foi o “obrigado” dos desportistas de
Sao Miguel, dos seus colegas de equipa e, também,
dos seus adversdrios, que sempre tiveram em “Castro
Azevedo” o nobre espirito de camaradagem e compre-
ensdo. Foi, em suma, a recompensa dos relevantes
servigos prestados ao Desporto Micaelense.

Mais tarde emigrou, com a familia, para os Estados
Unidos da América onde faleceu.

Com esta primeira recordagio de {dolos do futebol
micaelense de épocas passadas, temos de percorrer,
forcosamente, para o efeito, a “Avenida da Saudade”,
onde a memdria ¢ mais forte do que o esquecimento.
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Luis Costa Ribas: Um jornalista portugues

Nas Duas MARGENS

Vamberto Freitas

Assim sdo os Estados Unidos. O quartei general-
-general da humanidade, com pessoas de todas
as opinides politicas, todas as religides, todas

as etnias, com vastos exemplos ao longo da sua
histdria e do melhor e do pior que existe no ser
humano, do mais sublime ao mais nojento.

Luis Costa Ribas, Uma Vida em Directo

Ironicamente, este passo que cito em epigrafe
vem por outras palavras diferentes num livro de
Edmund Wilson sobre a tomada do poder sovié-
tico de Vladimir Lenine nos primeiros anos da
revolucdo em Moscovo (The headquarters of hu-
manity), quando ainda o eminente critico norte-
-americano se identificava com o marxismo em
pratica, e via na “nova” sociedade” uma solugao
para uma humanidade oprimida e explorada em
quase todo o mundo, inclusive no seu. S6 que Wil-
son ndo falava “no mais sublime ao mais nojento”,
simplesmente acreditava na revolucdo que su-
postamente libertaria a humanidade de milénios
de injdrias e violéncias de toda a espécie. Claro
que Luis Costa Ribas ndo alude a nada que se pa-
reca e muito menos acredita no que simplesmen-
te descrevia o critico americano sobre uma outra
época bem distante, e que acabaria derrotada em
todos os sentidos. Uma Vida em Directo: 38 anos
de Aventuras da Casa Branca a Timor-Leste, o seu
primeiro livro, é outro e bem diferente, um mis-
to de memdrias pessoais e profissionais, e que
nos da conta de como um jornalista que comega
humildemente em Lisboa em semanarios como
o Tempo e a Radio Renascenc¢a (na sua fase bem
conservadora e controlada) acaba em Washing-
ton em 1984 na Voz da América, para depois se
tornar um dos mais acreditaveis correspondentes
de varios 6rgaos de informagao em Lisboa, desde
a TSF Publico e SIC (entre outros meios de co-
munica¢do), numa convivéncia pouco comum no
que ele chama “a mesa redonda” na capital norte
americana, em que interagem politicos ao mais
alto nivel, desde o Congresso até a Casa Branca,
jornalistas e agentes lobistas de todo o poder
economico-financeiro daquele pais. S6 comecei a
ouvir e a ver na radio e televisdo o Luis Costa Ri-
bas a partir de 1991, quando regressei para sem-
pre ao nosso pais. De imediato, reconheci que
estava perante um reporter credivel e muito bem
informado e formado sobre tudo o que passava
nesse meu outro pais: continuava eu a ler e a ou-
vir noticiarios americanos, e sabia e reconhecia
muito bem a sua presencga, e ainda muito mais a
sua informacgdo que outros ignoravam ou faziam
por esquecer. Havia uma diferenca muito signifi-
cativa: ele nunca se deixava ficar pela fala oficial
dos poderosos, e dava-nos constantemente uma
outra perspectiva do que acontecia, do que se di-
zia ou pretendia dizer, contornava o que hoje se
chama, na linguagem de um Donald Trump, de
fake news. Ido de um pequeno pais como 0 nosso,
conseguia e consegue sempre contornar os servi-
cos de supostas relacdes pubicas que nos tentam
convencer que o dia é noite e a noite o dia. Vivi na
América 27 anos, em Orange County e na Grande
Los Angeles, mas ndo conheco uma infima parte
do que ele conhece, desde a natureza do Poder
no pais aos maquinismos de decisGes que tanto

nos Estados Unidos

podem tornar o nosso mundo num espacgo de paz
como de guerra mundiais. Muito viajou ele dentro
e fora da capital americana, muito descobriu ele
desde a Asia, Africa, América Latina e Caraibas.
Testemunhou guerras fratricidas, viu fomes devas-
tadoras e outos sofrimentos extremos, cidades in-
teiras caidas pela for¢a das armas ou pela forca da
Natureza, ouviu mentiras e todo o tipo de chicana
politica nesses palcos internacionais sempre em
disputa. Raros, muito raros, sdo os livros narrativos
de correspondentes de grandes jornalistas portu-
gueses no estrangeiro.

Tenho de abrir aqui um parénteses, ideologi-
camente pouco agradavel para alguns eventuais
leitores, mas essencial na minha leitura deste livro
de Luis Costa Ribas. O outro Unico correspondente
“estrangeiro” cujas memorias eu li ainda ha pouco
tempo foi o As Minhas Aventuras No Pais Dos So-
vietes: A Unido Soviética tal como eu a vivi, de José
Milhazes. A verdade é que ndo s6 muito aprendi
sobre um pais e as suas varias culturas, que desco-
nhecia e desconhe¢o ainda hoje quase por comple-
to (a ndo ser através de livros de varios géneros)
como percebo entre este e o livro de Luis Costa Ri-
bas ironias gritantes. Um esta situado num pais que
era comunista até ha poucos anos, o outro no que
era entdo o seu adversario absoluto. Hoje, as seme-
lhangas sdo quase gritantes: Milhazes, comunista
quase toda a sua vida, abandona a Federacdo Russa
por discordancia com um lider que outrora fora dos
servicos secretos da sociedade em que ele acredi-
tou até a certa altura na sua carreira, e Luis Costa
Ribas enfrenta um novo governo numa sociedade
democratica cujos lideres politicamente maiorita-
rios baixam a cabeca a certo autoritarismo de ou-
tra espécie, fazendo lembrar o romance de Sinclair
Lewis, ironicamente intitulado It Can't Happen
Here (traduzido recentemente no nosso pais com
o titulo de Isso ndo pode acontecer aqui, e também
publicado pela D. Quixote/LeYa). Nao vou repetir o
que ja escrevi sobre o livro de Milhazes, mas queria
relembrar que Uma Vida em Directo termina com
duvidas inquietantes sobre o destino da mais anti-
ga e até ha pouco estavel democracia do Ocidente,
que se tornou uma fonte de nervosismo ou inquie-
tacdo para Luis Costa Ribas e milhdes de cidadaos.
Resta-lhe, sem qualquer duvida, a crenca na forga
das instituicoes enraizadas dos Estados Unidos,
mas o seu trabalho tem de avaliar constantemente
o que é verdade e mentira, quem manda ou quem,
em ultima instancia, decide. Isto ndo difere muito
de uma ditadura disfarcada, ou de um lider com
saude mental ou problemas psiquiatricos. Para um
correspondente de meios de comunicagdo estran-
geiros, mesmo que ele seja cidadao de nacionalida-
de dupla, com filhos inteiramente americanos (tal
como eu), ndo deve ser facil. Conhe¢o muito bem
o estatuto de se ser cidaddo americano nascido
noutro pafs, e a desconfianca que isso ja provocava
em anos muito mais amenos. Ri quando ele escreve
que o confundem por vezes como sendo “arabe” ou
“latino-americano”, dentro e fora dos Estados Uni-
dos. SO espero que aguente como o grande jornalis-
ta que é, pois atras de um tempo vem outro tempo.
Para Portugal, té-lo como correspondente no centro
do Poder é demasiado importante. Nem que seja
s6 para lembrar também aos proprios americanos
onde fica o nosso pais ou que somos um dos seus
mais antigos aliados desde a sua independéncia. Os
politicos lusodescendentes (até mesmo Devin Nu-
nes, um dos maiores apoiantes de Trump) sabem
disso, e sabemos néds. Quando o ougo na nossa tele-
visdo sei que estou a ouvir a verdade, ou a possivel
parte dela. Aguente o desafio.

LUIS COSTA RIBAS

I AHDE DE AvERTURAS D4 CARA BRANCA & TRIGR-LESTE

“Os Estados Unidos - escreve o autor ja em
jeito de conclusdo -- sdo um desafio a defini¢des
simplistas. Na regido de Boston vivem dezenas
de cientistas portugueses, a maior concentracdo
de génios lusitanos fora de terras lusas (ou até
talvez dentro), que morrem de saudades do seu
pais, mas ndo sdo capazes de regressar a Portugal
e 14 trabalhar. Ndo conseguem conceber sair da
terra das oportunidades. Como eles, senti-me e
vivi dividido durante muito anos. Mas ha uma po-
tente forga centripeta americana que me fascina
e impede de sair. Disse, ha anos, ao site portugués
Coracao Luso que, se pudesse levar coisas portu-
guesas para os Estados Unidos, [levava] a nossa
comida e a convivéncia com os amigos. Dos Esta-
dos Unidos para Portugal, [levava] a pontualida-
de e a eficacia”.

Li Uma Vida em Directo: 38 Anos De Aven-
turas Da Casa Branca A Timor-Leste (que vem
prefaciado por Anténio Ramalho Eanes e com
um posfacio de Rogério Alves) poucos dias de-
pois de ler Jogos de Raiva, de Rodrigo Guedes
de Carvalho, neste caso uma obra de ficcdo que
aborda a tematica do papel desempenhado pelos
varios meios de comunicacdo social, mas muito
especialmente certas redes sociais e o “novo” jor-
nalismo televisivo em Portugal. Tanto um como
outro conhecem a fundo a dindmica em curso de
como a cativacdo de audiéncias leva ao sensacio-
nalismo e frequentemente ao descarado atropelo
da ética que deveria enformar a sua profissao,
absolutamente indispensavel a uma sociedade
democratica, aberta, mais justa. Se a ficcdo tem
o poder e a liberdade de tentar penetrar o inte-
riorismo de cada personagem maior, de o colocar
no contexto mais vasto que o rodeia ou que nasce
da sua historia pessoal ou familiar, um livro de
memorias como este de Lufs Costa Ribas tem de
se cingir aos “factos” e variadas “interpretacoes”
e ao que o jornalista vé e ouve em cada uma das
suas missoes. Leva o leitor ndo s6 as mais distan-
tes geografias como o faz entender muito melhor
os meandros do Poder nos seus mais dramati-
cos momentos, permite-nos entrar em bastido-
res que de outro modo a maioria de nds nunca
conheceria e muito menos suspeitaria de como
uma negociata, a qualquer nivel, pode levar-nos a
todos a uma guerra ou desfrutar por mais algum
tempo o luxo da paz e de alguma prosperidade, a
mesma que provoca raivas e as mais mortiferas
violéncias, até ja mesmo no chamado Ocidente.
[sto, sim, faz parte do grande e melhor jornalismo
e das melhoras narrativas.

Luis Costa Ribas, Uma Vida em Directo: 38 Anos de Aventuras
Da Casa Branca a Timor-Leste, Lisboa, Oficina do Livro/LeYa, 2018.
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Verao, calor, fogos e exibicionismo

DEespE LisBoA
PARA Aaqui

Hélio Bernardo Lopes

Ha& uma semana e pouco atras, raro era o dia em que
ndo escutava queixumes sobre o estado do tempo: ja
nem existia verdo! Naturalmente, expliquei que tudo
passaria a ser visto e sentido ao contrario mal o calor
chegasse. Assim foi: chegou, finalmente, o calor do ve-
rdo. Num apice, as criticas passaram a ser ao contra-
rio: que horror, assim também nao! E tudo isto pela voz
dos mesmos que antes referiam viver-se um verdao sem
nexo, sem calor, etc..

Dentro do que é expectavel e natural, com o tempo
quente - quentissimo, alids - chegaram também os in-
céndios florestais. Com estes, naturalmente, surgiram
as intervencgoes da Autoridade Nacional de Protecdo Ci-
vil, coordenando as a¢des destinadas a por um fim nos
incéndios naturalmente surgidos, qualquer que tenha
sido a sua origem. Finalmente, as ininterruptas trans-
missoes televisivas, completamente inuteis, mesmo
cansativas, que até acabam por criar um estado alto de
alarme por todo o tecido social.

Neste verdo, comigo aqui em Lisboa, atingiu-se um
maximo absoluto de temperatura, com 44 graus Cel-
sius. Quem sabe se no verdo de 2019 ndo se chegara
aos 54?7 O que justifica esta pergunta: serd que alguém
pode imaginar que é sempre possivel atacar um qual-
quer incéndio desde o seu inicio; ou que a resolucao do
mesmo depende apenas do dispositivo tatico adotado?
Claro que nao! Mas claro que ndo se quem analisa esta
questao dispuser de bom senso e de honestidade inte-
lectual.

Com algum espanto, escutei ao inicio da tarde de on-
tem as palavras do académico Domingos Xavier Viegas,
salientando que tudo talvez possa ser resolvido se o
incéndio for atacado nos primeiros quinze a vinte mi-
nutos, e que tera faltado aqui os (ja agora badalados)
estradoes pelo meio das serranias, de molde a cortar o
avanco do fogo e a permitir a movimenta¢io dos bom-
beiros. O meu espanto com estas palavras, porém, logo
se esbateu quando, com um sorriso significativo, refe-
riu que resolver este tipo de incéndios florestais, com
as atuais condi¢des climaticas e de estado do tempo, é
praticamente impossivel. E é a realidade. A tal realida-
de que tdo bem referiu, em 2017, o Primeiro-Ministro
Anténio Costa: podem estar certos que vao continuar a
ocorrer grandes fogos florestais. A evidéncia!

Acontece que neste caso de Monchique os tais estra-
does nunca teriam servido para nada, porque se os eu-
caliptos, ali plantados em larguissima escala, projetam

objetos ardentes a grandes distancias - centenas ou mi-
lhares de metros -, passa a estar-se numa situagdo em
que os referidos estraddes nunca impediriam o avango
do fogo. Assim se tem visto na Califérnia, no Canada, na
Australia, em Espanha e agora ja também na... Suécia.
No fundo, o que o académico acabou por reconhecer é
tdo-sd isto: as coisas sdo como sao.

Ora, a nossa grande comunicagdo social tem terriveis
vicios de abordagem do seu trabalho, procurando sem-
pre as culpas de quem quer que seja. Uma temperatura
de 46 graus Celsius, ou de 56, ou de 66, é irrelevante,
para tal bastando adotar o dispositivo adequado... As-
sim, adotado este, de pronto se garantiria, na pior hi-
potese, uma minimizacdo forte das consequéncias da
iniciagdo do incéndio. Uma erradissima ideia, que traz
ao pensamento o histérico argumento de Adriano Mo-
reira, ao tempo da anterior Maioria-Governo-Presiden-
te: impunha-se evitar a fadiga fiscal... A verdade, quase
com toda a certeza, é que este conceito é novissimo e
meramente subjetivo, sem possibilidade de definicao
aceitavel no dominio econdmico.

No entretanto, sucedem-se as mil e uma intervengdes
televisivas de personalidades que se limitam a reco-
nhecer o que se passa, depois deambulando ao redor
do que estd em causa, mas que, invariavelmente, nunca
tiveram a incumbéncia de resolver uma bestialidade
natural desta dimensdo e nas condi¢des de hoje. Mes-
mo gente experiente, nunca teve de enfrentar, ao longo
da sua vida, uma situagdo como a ora vivida em lugares
os mais diversos do mundo, com a mudanga climatica
que ja s6 Donald Trump recusa estar em curso de de-
senvolvimento. A verdade é que o Primeiro-Ministro,
Anténio Costa, ja havia dito que este seria o futuro em
matéria de incéndios florestais: iriam continuar, por-
ventura em piores circunstancias. Simplesmente, isto é
o que resulta da evidéncia das coisas.

Hoje, por quanto se pdde ja ver, o tal dispositivo glo-
bal estd muitissimo melhor que nos anos anteriores,
mas a verdade é que o resultado, em Monchique, quase
nao dependeu dessa mudanga profunda.

0 que este caso dos incéndios florestais mostra ¢é a
enormissima falta de qualidade da nossa grande co-
munica¢do social, mormente a televisiva, incapaz de
compreender que existem problemas sem soluc¢do. E é
a luz desta ma qualidade que, com enorme frequéncia,
os nossos jornalistas formulam problemas muito mal
formulados, acabando por atirar os seus convidados,
sempre preocupados com a sua imagem politicamen-
te correta, para respostas que acabam por potenciar a
persisténcia em interpreta¢des e doutrinas enganosas.

Vivemos um tempo onde reina a mentira que serve
os grandes interesses, tornando-se muitissimo dificil
possuir a forca de carater e a coragem psicoldgica para
falar verdade e expor as realidades tal como se sabe e
percebe que sdo.

Trilhos do nosso contentamento

PArRALELO 38

Jodo Gago da Camara

Faco trilhos frequentemente nas nossas ilhas. A bele-
za destas terras vulcanicas atlanticas, os cheiros e sons
do mato, as descidas ingremes por entre escarpas ro-
chosas que logo dao lugar a atalhos que desembocam
em pastagens verdejantes por sua vez salpicadas de
preto e branco por manadas de vacas, as lagoas qua-
se miscigenadas com o mar, os cumes das montanhas
a tocarem os indecifraveis desenhos das navens, sdo
motivos de sobra para que, cada vez mais, encontre-
mos gente a procurar a comunhdo com a natureza nes-
se reduto de paz que é o siléncio da ruralidade. E de
repente damos por nés a ouvir falar francés, alemao,
inglés e outras linguas a meio da canada mais recondi-
da ou no descer da sombria vereda, até mais do que o
portugués, de forma que, as vezes, quando perdidos no

trajeto, nos vemos forcados a ter que perguntar aos de
fora como se anda ca dentro. Sinais dos tempos!

Convenhamos que o turismo nos A¢ores se faz nas
cidades, no mar, mas também muito no interior das
ilhas, devendo assim haver, por parte das entidades
competentes, mas também pelos naturais, um cuida-
do extremo no que toca a manutenc¢do em limpeza dos
nossos trilhos que presentemente representam para a
Regido uma apreciada oferta turistica. Hoje, nos Ago-
res, ndo é mais admissivel ver-se restos de um picnic
com toalhetes, copos de plastico e garrafas de cerveja
espalhados pelo chio de um miradouro. E imperioso
que se legisle e se faga cumprir o legislado para que
esse tipo de imundice selvagem passe a ser fortemente
punida. Urge que os trilhos sejam dotados, pelo menos
de quinhentos em quinhentos metros, de recipientes
para depodsito de lixo e que os vigilantes da natureza
se fagam avistar com outra frequéncia nesses cada vez
mais movimentados percursos da ruralidade. A natu-
reza atribui-nos de mao beijada o que no mundo de
mais belo existe. Sejamos dignos depositarios dessa
singularidade, que é rara e preciosa.

Declaracao de amor
a cidade da Horta

N
4.
Victor Rui Dores

Como és sedutora, fascinante e misteriosa

Oh minha querida cidadezinha de mar!

Trazes no rosto maquilhado um arzinho cosmopolita
E fazes olhinhos bonitos

(por detras das tuas respeitaveis gelosias)

Aos navegadores loiros e trigueiros

Que vagueiam pelas tuas ruas

E bebem “gin” no Peter”!

Oh Minha Horta, recatada e feminina,

Inchadinha desse insustentavel orgulho flamengo!...
0 mundo inteiro cabe na tua Marina!

Mas ficas-te pela gloriazinha

Do teu passado mercantil e maritimo!

E sonhas com os paquetes iluminados de outros
tempos!

E recordas ainda os escandalozinhos das festas

a bordo

Quando a tua Doca vinha uma qualquer esquadra...

Ficas-te pelo tempo da laranja, do vinho e dos
Dabney!

Esse tempo dos navios baleeiros de Nova Inglaterra
Ancorados na tua luminosa baia!

Esse tempo das banhistas em “maillot” na Praia de
Santa Cruz

E da moral chique das familias “smart”.

Foste oasis de refrescos a navegacao

E embeicada ficaste pelos ingleses e pelos alemaes
Das companhias dos cabos telegraficos submarinos...
E sonhas ainda, com saudadezinha langorosa,

A amaragem dos “clippers” da Pan America

Na tua bafa desportiva, carvoeira e embarcadica.
(Sempre deixaste que os estrangeiros te levantassem
a saia e te beliscassem os seios, oh minha
desavergonhadinha)...

Mas amo-te, cidade de Van Huertere,

Apesar da mesquinhez do teu pequenismo paroquial
E das tuas birras de burguezinha conservadora

E da tua apeténcia para a coscuvilhice da vida alheia!

Amo-te porque é doce e cantado o teu falar

E porque sdo literalmente belas as tuas mulheres!
E quero-te, apesar das tuas empertigadas autoridades
E apesar da gravidade posti¢a da tua gente de boa
roda

(tomada de amores patrios e ma¢dnicos)...

Ah, cidade apetecivel de ver o Pico!

Tu, que ja foste culta e ilustrada,

Tens hoje a hospitalidadezinha do portugués suave:
Sdo os teus comerciantes honestissimos!

Os teus manguinhas de alpaca cumpridores!

Os teus pescadores pachorrentos!

Os teus artistas estimaveis!

Os teus professores submissos!

Os teus alunos rebeldes!

A tua culturazinha dos colarinhos engomados!

0 teu Parlamento tranquilo!

Os teus deputados do “deixem-se ficar como estdo”!
As tuas Secretarias gloriosamente regionais!

E sdo os teus jornais miudinhos!

Os teus clubes do empatezinho a zero bolas!

E é o requebro das tuas lidicas concubinas
Espreitando as portas dos cafés!

E é o c6digozinho do comportamento bem
comportadinho

Da tua santa e pacata vidinha!

E no entanto, amo-te!

(sem mesmo saber como é possivel amar assim)...
E por mais que, sorridente e atrevida,
Namorisques os teus visitantes

E ao teu povo te mostres indiferente e desdenhosa,
Eu hei-de sempre fazer escala no teu coragao

Oh Horta magnifica, mitica e minha!
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Portugués, além-fronteiras:
Inspirando lingua, cultura, paixao e comunidade

CRONICA DE
DiNniz BORGES

Diniz Borges

A Califérnia é um estado incrivel
Drew Barrymore, atriz americana

A Califérnia é um dos estados mais importantes da
unido americana. E do conhecimento geral que se esta-
do, plantado a beira do pacifico, fosse um pais indepen-
dente seria a quinta economia mundial. Sem a Califér-
nia os Estados Unidos ndo seriam o mesmo pais e sem
a Califérnia a comunidade portuguesa em terras do Tio
Sam nio seria a mesma comunidade. E, dos 50 estados
da unido americana, o que tem a maior comunidade de
origem portuguesa, cerca de 400 mil pessoas, segundo
o censo de 2010. E o tinico estado com representacio
luso-americana na Camara dos Representantes, trés lu-
so-descendentes (ja 1a estiveram 4 ao mesmo tempo—
todos do Vale de San Joaquim), e é o estado com mais de
100 organizagdes ligadas a comunidade, desde comis-
soes de festas do Espirito Santo, Fatima, Santo Antonio
e Sao Joao, entre outras, filarmonicas, grupos de folclo-
re, organizacgdes recreativas, sociais, culturais e despor-
tivas. E aqui onde se centralizam as duas maiores so-
ciedades fraternais portuguesas no pais, Luso-América
Financial e PFSA (Portuguese Fraternal Society of Ame-
rica), programas de radio e televisdo em lingua portu-
guesa, um jornal e a partir de agora, o Unico estado na
unido americana com um plano estratégico para o en-
sino da lingua portuguesa e culturas luséfonas. E que
tal como escreveu algures a escritora anglo-americana
Taylor Caldwell: se ndo pode ser feito na Califérnia, nao
pode ser feito em nenhum outro lugar.

A realidade é que a Califérnia portuguesa, guiada
pela boa vontade de meia duzia de pessoas, acaba de
ver langado um plano estratégico para o ensino da lin-
gua portuguesa e culturas luséfonas para o ensino pu-
blico e privado. Cerca de 200 pessoas, do norte ao sul
da Califérnia tiveram voz no plano. Educadores, lide-
res do nosso movimento associativo, pais, alunos, ati-
vistas comunitarios, lideres da comunidade brasileira e
membros da comunicacgdo social fizeram parte de uma
série de reunides em que se refletiu a situacgdo atual e
debateu-se um plano de agdo, uma estratégia planifi-
cada que nos leve a uma maior projec¢ao da lingua por-
tuguesa e culturas luséfonas no mundo californiano. E
que tal como escreveu o Reitor da Universidade Esta-
dual da Califérnia em Fresno, o Professor Doutor Jose-
ph Castro, na nota introdutéria do plano estratégico: a
minha ligagdo a comunidade de lingua portuguesa na
Califérnia tem me traduzo um mundo de experiéncias
Unicas e enriquecimento cultural. Estou ansioso para
testemunhar os resultados deste audaz plano estraté-
gico, particularmente num momento em que embarca-
mos na trajetéria que impulsionara o ensino da lingua

portuguesa além de todas as fronteiras. O futuro da Ca-
liférnia sera radioso, e sé-lo-4 em parte pelo dinamismo
da comunidade de origem portuguesa.”

Portugués além-fronteiras, tal como esta delineado re-
presenta uma nova estratégia e uma nova lideranga com
o intuito de melhorar, significativamente, o ensino da
lingua portuguesa neste colossal estado. A missao deste
plano é arrojada: criar e apoiar cursos e servigcos esboga-
dos para promover comunidade luso-americana e outras
comunidades de paises lus6fonos no ensino da lingua
portuguesa e na promog¢do da cultura e da identidade;
inspirar a nossa comunidade a repensar e imaginar to-
das as suas potencialidades nestas areas e invocar junto
das autoridades estaduais e locais, a necessidade de se
estabelecerem politicas que apoiem a visdo da comuni-
dade e do plano estratégico no que concerne ao ensino
da lingua portuguesa e culturas luséfonas como compo-
nentes poderosos, ndo s6 localmente, mas sobretudo nos
palcos mundiais.

0 plano estratégico para o ensino da lingua portugue-
sa e culturas luséfonas, esta alicercado em seis pilares:
identidade e caracter cultural; criatividade, inovacio e
investimento; multilinguismo, multiculturalismo e com-
peténcia global; colaboragdo e cooperagdo; comunidade
e familia e lideranca orientada pelo poder de advogar
junto das entidades californianas. Cada um destes pila-
res é exemplificado no plano e dele sairam os principios
do plano estratégico que servirdo como diretrizes para o
trabalho que tera de ser feito com as escolas, a comunida-
de e as parceiras com organizagdes e entidades publicas
e privadas. Esses principios sumarizam-se em: paixao,
fortalecimento e profissionalismo; mentalidade de lide-
ranc¢a; impacto; clarificagdo, transparéncia e confianca;
aprendizagens alternativas e inovadoras; significado e
valor e compromisso.

Desses principios nasceram seis metas estratégicas
que colocardo o primeiro plano estratégico para o ensi-
no da lingua portuguesa e culturas luséfonas em agdo:
infraestrutura organizacional e sustentabilidade; alicia-
mento da comunidade, das familias e dos alunos; advo-
gar junto das autoridades; parcerias inovadoras e arro-
jadas; cursos, servicos e recursos que levem o ensino
da lingua portuguesa a outros patamares e lideranca e
aprendizagens profissionalizadas. Portugués além-fron-
teiras contém um conjunto de orientagdes para o século
vinte e um, num estado que continua a ser o baluarte em
muitas areas do conhecimento. Nele estdo um conjunto
de recomendacgdes e planos de agdo que tém como pre-
missa assegurar que cada membro da nossa comunida-
de esteja equipado com as ferramentas necessarias para
ter sucesso no mundo globalizado do século XXI, em que
as prioridades assentam no multiculturalismo e o mul-
tilinguismo. O plano oferece um diagrama que engloba
especificidades a curto, médio e longo prazo. E ambicio-
so e afoito porque tal como ouvi algures num curso de
formacdo: para fazer o impossivel, deve até considerar
o improvavel.

E mais do que sabido, e acalmo ja as inquietacoes dos
cinicos, que o plano estratégico para o ensino da lingua
portuguesa na Califérnia tem um amalgama de desafios.
Todos noés que nele trabalhamos e nele depositamos a

nossa reflexdo, a nossa visdo e 0 nosso compromisso
bem o sabemos. Os desafios ndo residem no plano,
mas na adaptagdo do mesmo. A comunidade da Cali-
férnia continua fragmentada e é um estado gigantesco.
A comunidade tem os seus velhos do restelo, quer em
idade, quer em pensamento e como sempre tentardo
ser obstaculo. A comunidade, infelizmente tem os seus
lideres narcisistas que como nao tiveram o protagonis-
mo exclusivo, que sempre exigem, ndo alinham num
plano de cooperacdo e coordenacgido. A comunidade ca-
rece em ligacdes com os bastidores do poder, e alguns
dos politicos que tem ndo ligam as potencialidades do
ensino da lingua e cultura portuguesas. E diga-se, a
bem da verdade e sem querer ferir nenhuma susceti-
bilidade, a comunidade esta muito mais vocacionada
para a efemeridade de uma festa do que a perenidade
de um plano estratégico. E em questdes de lideranga
no ensino da lingua e cultura a comunidade, infeliz-
mente, tem abdicado do seu papel e deixado Portugal
ditar o que acha por bem.

E que os desafios também existem no outro lado do
atlantico, ou nos paises de lingua oficial portuguesa
independentemente do continente onde estejam lo-
calizados. De Portugal, hd velhos habitos que se ndo
nasce na “Capital do Império”, ndo deve ter credibili-
dade. Ainda se vive o terrivel habito de ndo dar voz as
comunidades. Do Brasil, o apoio tem sido inexistente,
o mesmo se dird dos outros paises de lingua portugue-
sa com comunidades nos Estados Unidos. Mas é tempo
que todos tenham outros olhos para a Califérnia, por-
que parafraseando o comediante americano nascido
no Canada, Mort Sahl: ndo se tem vivido até se morrer
na Califérnia.

Conscientes dos impedimentos e das vicissitudes, a
lideranca coletiva do primeiro plano estratégico para o
ensino da lingua portuguesa e culturas lus6fonas para
o estado da Califérnia, esta esperancada que se sacu-
dam o mofo, a indoléncia e as desmedidas vaidades,
existentes em ambos os mundos, o da emigracdo e o
dos paises de origem, e em conjunto se possa executar
este plano inovador e Unico na Didspora Portuguesa.
Tal como nos diz o prefacio deste plano: a aprendi-
zagem da lingua, literaturas e culturas do mundo de
expressdo portuguesa oferecem a todos os alunos no
estado da Califérnia uma oportunidade extremamente
enriquecedora. O plano estratégico visa alcangar este
objetivo, contruindo para a riqueza linguistica e cultu-
ral da Califérnia.

Na realidade este é um plano para ser recebido e
acarinhado pelos paises de lingua oficial portuguesa,
comecando por Portugal e pela Regido Autéonoma dos
Acores, de onde vieram cerca de 90% dos 400 mil ca-
lifornianos que se identificam como sendo de origem
lusa. E que tal como nos diz o plano: a Califérnia é lu-
gar propicio para se avangar com um plano estratégico
tdo avido, que inova, inspira e re-imagina todas as pos-
sibilidades para as nossas comunidades de expressao
portuguesa. Acredito, veementemente, que com este
plano estratégico, a Califérnia delineara para todas as
comunidades nos Estados Unidos, o que significa es-
tarmos preparados para a globalidade de amanha.

Portugal o pais da moda em Franca

CRONICA DE
DANIEL BAsTOS

Numa entrevista concedida no ano passado a Radio e
Televisdo de Portugal, o Embaixador francés em Portu-
gal, Jean-Michel Casa, afirmou que Portugal é o “pais da
moda” em Franca, um dos principais destinos da emi-
gracdo portuguesa.

A declaracdo do diplomata gaulés, sustentada nas
estatisticas sobre o fluxo de nacionais franceses a en-
trar em territério luso, que indicam que no final do ano
de 2017 a comunidade francesa em Portugal ascendia
a mais de 17 mil pessoas, sendo ja uma das maiores
comunidades estrangeiras no pais, permanece atual e

consentanea com a realidade em varias areas da socie-
dade portuguesa.

Desde logo, é ajustada a realidade da economia portu-
guesa, sector em que a Franga ocupa um papel cimeiro ao
nivel do investimento e cujas empresas sao geradores de
um consideravel volume de negécios e criacdo de postos
de trabalho.

0 sector imobiliario nacional é paradigmatico da ten-
déncia de atragdo francesa por Portugal. Ainda recente-
mente o Gabinete de Estudos da Associacdo dos Profis-
sionais e Empresas de Media¢do Imobiliaria de Portugal
(APEMIP), divulgou dados que revelam que um quinto
das casas compradas em Portugal no ano transato foram
adquiridas por estrangeiros, destacando-se os franceses
como os que mais investiram neste ramo do setor secun-
dario da economia.

No mesmo ano, na época estival, os turistas residentes
em Franca foram os maiores compradores em Portugal,

despendendo mais de 500 milhdes de euros, sensivel-
mente 27% do total de gastos de turistas estrangeiros
no pais. Nesse sentido, e tendo em linha de conta que o
Turismo é uma atividade econ6mica estratégica para o
desenvolvimento socioeconémico do pais, designada-
mente para o emprego e para o crescimento das expor-
tacdes, os turistas franceses tém tido um contributo
importante na recuperagdo econdémica portuguesa.

0 sol, a qualidade de vida, a seguranca, a proximida-
de cultural, os beneficios fiscais e o custo de vida me-
nor que em Franga, tém contribuido igualmente nos ul-
timos anos para que milhares de pensionistas gauleses
venham residir para solo portugués. Assim como para
o estabelecimento em Portugal de franceses altamente
qualificados, interessados em viver nas zonas histori-
cas e em fazer negocios, reforcando os lagos privilegia-
dos de amizade, e de cooperagdo econémica e financei-
ra luso-francesa.
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No cenario politico acoriano,
[ ] ] [] ] [ ] ’,
jamais confudi separatismo com fascismo”...
JLM - Pelos vistos, continuo a existir com “o CDS; 5 deputados PPM...
rosto enrugado da espera”, conforme estd pa-
MEMORANDUM tente no subtitulo do meu livro “Canteiro da Me- D.A. - ... sem a intengdo de interromper o que

Jodo-Luis de Medeiros

(*) Breve nota preambular

Consta-nos que o ser humano esta a ser
(cientificamente) considerado camplice
da caloricidade sentida na crosta terres-
tre. Vamos admitir que a generalidade da
classe trabalhadora sente-se inspirada
para amaciar o “arame-farpado” do can-
saco anual... Ou seja - descansar, ndo é
pecado! Talvez por isso, resolvi refrescar
0 acesso a entrevista formulada pela im-
paravel direc¢do-executiva do prestimoso
“Diario dos Ac¢ores”. Entretanto, gosta-
ria de saudar a actual equipa directiva
do “Portuguese Times”, que continua a
honrar o “memorandum” com o espaco
grafico oferecido ha apenas 37 anos

(Julho, 1981).

Antes de formular as pertinentes perguntas
abaixo expostas, o jornal Diario dos Agores,
apresentou o seguinte comentario inicial:

“Jodo-Luis de Medeiros foi um dos politicos
regionais socialistas mais conhecidos no inicio
da época autonémica. Faz agora 42 anos que
liderou, com Jaime Gama, as listas do PS a As-
sembleia da Republica. O antigo dirigente do
PS, agora emigrado no sudoeste da Califérnia,
recorda esse tempo”.

D.A. - Na sua tarefa de veterano ‘cronista-
-convidado’ da imprensa da diaspora agoreana,
0s vossos leitores terdo porventura notado o
persistente cuidado em “aprender com todos -
mas pensar s6zinho”. Sera que tenciona manter
essa habitual “hermeticidade” psico-politica do
seu discurso publico?

JLM - Estou positivamente espantado com a
claridade da sua pergunta. Sabemos que a ou-
sadia de abrir as janelas ao ruido politico nem
sempre é aconselhavel, dado que nem todos
apreciam “Ideias ao Desafio”; a maioria, infe-
lizmente, prefere “atirar pedradas as escon-
didas”... Ora, hoje em dia, a generalidade dos
eventuais leitores da imprensa regional nem
sempre conhece o “curriculum-vitae” do cha-
mado “Guest-Columnist”. Nao vamos agora
misturar o estatuto de Jornalista profissional
com a senha amigavel de “operario” da Escrita,
como é o meu caso pessoal...

D.A. - Sera que prefere ignorar a expressao
“hermeticidade”? Entao, vamos adiante: a per-
gunta inicial continua dirigida ao conhecido
ilhéu acoreano que viveu os seus primeiros
20 anos sem ter tido acesso as restantes oito
ilhas... Posso perguntar quando lhe aconteceu
a aventura de observar a distancia a sua ilha
natal?

moria”. Nao vou inventar desculpas dizendo que
a ‘hermeticidade’ da minha escrita é defeito de
nascenca. Creio que este discutivel estilo (sera
defeito?) foi adquirido durante o meu percurso
de instruendo militar miliciano (Mafra, Tavira,
Lamego, Gaia, Mogambique). Curiosamente, faz
agora 55 anos (Janeiro 1963) que embarquei
rumo a Lisboa (passageiro da “terceira-classe”
do “Carvalho Araujo”).

Pois bem. Nada de ilusdes: nao fui convidado
a frequentar a Universidade de Coimbra (cujo
exterior so tive a emocional oportunidade de co-
nhecer, em Maio/1963 - a cerca de 3 kms de dis-
tancia, num rotineiro exercicio militar).

Recordo ainda o seguinte: nas habituais ceri-
monias da Escola Pratica de Infantaria, (conven-
to de Mafra) era divertidamente considerado
como inocente “civil-disfarcado”...

Mais tarde, jA em Mog¢ambique (1963-1966),
sofri alguns amigaveis beliscoes, face aos “coris-
cos” versos de sabor anti-colonial que colocava
perto de alguns camaradas d’armas, julgados
mais empaticos com as minhas timidas lada-
inhas anti-coloniais...

Mais tarde, ja em S.Miguel, tive a boa sorte de
ser integrado numa equipa “aspirante-conta-
bilista” no seio duma prestigiada empresa acgo-
reana. Claro que, entre 1974-1980, os chamados
gemidos poéticos (bem como outros “dizeres” de
sabor cultural) permaneciam exilados no chama-
do “cofre-forte” da prudéncia (sobretudo, devido
ao meu estatuto de jovem chefe de familia...).
Recordo, com emocional saudade, ter sido cor-
dialmente aconselhado a interromper tal discu-
tivel “prudéncia”... nao raro questionado pelos
saudosos camaradas, Dias de Melo, Daniel de S3,
Silvano Neves Pereira, Conceicdo Bettencourt, e
nao so ...

D.A.- Terd havido outras saidas da Ilha, rumo
a Lisboa (e ndo s6) porventura motivadas pelo
cumprimento democratico de inesperadas tare-
fas civico-politicas?

JLM - Ca esta mais uma pergunta sensata que
merece uma breve resposta. Vou referir o honro-
so episddio parlamentar acontecido ha precisa-
mente 40 anos, no comec¢o de 1978. Até a minha
saida voluntaria como emigrante legal (apds o
terminus da I Legislatura regional), tive sempre
a subida honra de figurar na “segunda posicao”,
na lista de candidados eleitorais do PS/A. Resul-
tado: quando o valoroso camarada deputado e
co-fundador do PS, Jaime Gama, foi convidado ao
desempenho de fun¢bes ministeriais, optei por
aceitar o honroso desafio de me apresentar no
distinto lugar até entdo por ele ocupado. Foi as-
sim que em Janeiro de 1978, fiz parte da etapa
final da Primeira Legislatura da Assembleia da
Republica, na época em que o PS contava 107 de-
putados eleitos, e o PPD tinha 73.

Nao preciso esquecer a circunstancia de que,
mais tarde, em finais de 1980 (ja no desempe-
nho das tarefas de operario-fabril, na area téxtil
- Massachusetts, USA), tive conhecimento do la-
mentavel percurso da AD (Alianca Democratica)
formada por 80 deputados PSD; 43 deputados

vai dizendo, ha porventura indicios de que nao
tera sido bem tratado, na ponta-final da sua
presenca nas fileiras da politica acoreana. Sera
que ainda havera lascas do memorial dessa
triste etapa a repousar no interior do tal “cofre-
-forte da prudéncia” de que falava ha pouco...?
Sera que tenciona apresentar, publicamente,
tais “lascas” memoriais no II volume do “Can-
teiro da Memoria” ?

JLM - Creio nao ser fragilidade narcisica re-
frescar o passado, desde que tenhamos cuida-
do para ndo magoar o presente. Até hoje, nao
conheco inimigos pessoais. Por exemplo: no
meu inesquecivel itinerario guerrilheiro mo-
cambicano (1963-1966) jamais identifiquei
ninguém como inimigo pessoal. A propdsito, ...
posso continuar?

Obrigado! Entdo vou... Caso estivesse autori-
zado, poderia mencionar, publicamente, nomes
de amigos muito criticos do meu percurso so-
cialista; contudo, até hoje, nunca aplaudiram o
‘indiferentismo’ dos fiéis mercenarios do impé-
rio turistico-financeiro euro-agorico...

Serd que estou a (re)entrar na teimosia da
“hermeticidade”? Repito: conheg¢o adversarios
impacientes, alguns até furiosos com a minha
persistente autonomia pessoal. Sem estar aqui
a pregar slogans ideoldgicos do cimo de mi-
rantes estatisticos, imagino (1975-1980) ter
apenas sofrido cerca de 10% do sofrimento
imposto aos meus preciosos familiares (sobre-
tudo, esposa & filhos). Alids, quem me conhece,
certamente acredita no meu modesto estatuto
de ‘pecador-amador’... Pessoalmente, marchei
sempre distante do classico oportunismo ét-
nico para captar o diabdélico diploma de “peca-
dor-profissional”...

D.A. - Sabemos que ndo aprecia conversas
compridas, como sinal de consideracdo pelos
leitores. Gostaria contudo de terminar este
breve didlogo, com a seguinte pergunta: Conti-
nua a acreditar (como ja o disse, publicamente,
ha trés décadas) que muitos “separatistas” ndo
devem ser considerados militantes fascistas?

JLM - Aprecio a pertinente coragem da per-
gunta. Uma das minhas mais vivas prioridades
é a de nao entristecer a alegria. Continuo em
paz na minha ignorada condicdo de “opera-
rio-da-escrita”, sempre na ansia de construir
pontes humanas com dois sentidos de transi-
to: Levar o sossego - trazer a Paz! Chegadas &
Partidas: a escrita missiondria faz-nos lembrar
a aleluia da palavra ressuscitada na brancura
do papel, ou seja “o melhor para o maior niime-
ro”. Alias, no cenario politico acoriano, jamais
confudi separatismo com fascismo. O hiperpa-
triota Salazar nunca foi separatista!

Antes de terminar, muito grato fico, face a vi-
sivel cordialidade de ndo interromper os desa-
bafos emocionais aqui registados... Viva a au-
tenticidade!

Exclusivo Didrio dos Acores/Portuguese Times
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Se tiver algumas perguntas ou sugestfes escreva para:
HajaSaude@comcast.net
ou ainda para:
Portuguese Times — Haja Saude — P.O. Box 61288
New Bedford, MA

Protecao da Visao

Alguns leitores terdo notado um gradual aumento de
dificuldade em lerestas informagoes devido a problemas
da visdo tipicos da idade, a deterioragdo devida a
cataratas, glaucoma, doenca macular degenerativa, ou
diminui¢do da producdo de lagrimas. Muitos se
resignam a viver com estes problemas como sendo
parte do envelhecimento, mas na realidade muito se
pode fazer.

Para ja, o meu conselho habitual: a prevengdo € o
melhor remédio. Evite a deterioragdo da visdo usando
oculos escuros em dias soalheiros, mas note que deve
procurar lentes que bloqueiem 99 a 100 por cento dos
raios solares UVA e UVB. Se apropriado para si, tome
medicamentos do grupo estatinas (“statins’)
frequentemente receitados para controlo do colesterol,
pois hoje sabe-se que reduzem a frequéncia de certos
tipos de glaucoma, tal como o fazem certas combinagdes
de vitaminas. Mais ainda, o caminhar cerca de 7 mil
passos por dia, ou exercicio equivalente, pode reduzir
o risco de glaucoma em 73 por cento.

Procure um especialista da visdo, faca um exame
anual, ou imediatamente se notou perda da visdao
periférica (sinal de glaucoma), distor¢do da imagem
(potencial sinal de degenaragdo macular), dificuldade
em ajustar-se ao escuro (também sinal de doenga
degenerativa da macula), ou dificuldades na visdao
noturna (sinal de cataratas).

As lentes naturais que fazem parte do globo ocular
perdem flexibilidade com o tempo e torna-se dificil a
mudanga da forma para focar a diferentes distancias, o
que € causa comum de dificuldades visuais. Para os
simples problemas que podem ser corrigidos com
oculos ou lentes de contacto, o melhor é fazer um
exame detalhado por um especialista, médico
oftalmologista, ou optometrista. A qualidade dareceita
das lentes é fundamental para uma boa qualidade de
vida e futura saude dos seus olhos.

Haja saude!
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JUDITE TEODORO

Advogada em Sao Miguel, Acores
advogados.portugal@gmail.com

Nesta coluna, aadvogada Judite Teodoro responde a questdes
juridicas sobre direito portugués. Se pretender ser esclarecido
sobre qualquer questéo,envie a sua pergunta por email para

advogados.portugal@gmail.com ou remeta-a para o Portu-
guese Times, PO Box 61288, New Bedford MA 02746-0288.

As contas bancarias entram

na heranca?

N.G. Cambrige

O valor depositado em contas bancarias representam um
direito de crédito que faz parte da heranga, mesmo que
esteja conjuntamente em nome de pessoa que nio seja
herdeiro.

O fato de figurar na conta um nome de uma pessoa nao
significa que seja dona dos fundos dessa conta.

Ou seja, as contas bancarias sdo um ativo de heranca e
para serem movimentadas ter-se-a que as relacionar no
imposto de selo junto do servigo de finangas e apds a sua
apresentagdo entregar a Institui¢do de Crédito com a
habilitagdo de herdeiros para a movimentar.

Lembramos que esta resposta aplica-se ao caso em
concreto de acordo com os dados disponibilizados e que
ndo dispensa a consulta da legislacdo aplicavel e que versa
exclusivamente sobre a lei portuguesa.

juditeteodoro@gmail.com

SEGURANCA SOCIAL

Nestasecgdo responde-seaperguntas eesclarecem-
se dividas sobre Seguranga Social e outros servigos
dependentes, como Medicare, Seguro Suplementar,
Reforma, Aposentacao por Invalidez, Seguro Médico e
Hospitalar. Setiver algumaduvidaou precisardealgum
esclarecimento, enviar as suas perguntas para:
Portuguese Times — Seguranga Social — P.O. Box
61288, New Bedford, MA. As respostas sdo dadas por
Délia M. DeMello, funcionaria da Administracdo de [pdia DeMello
Seguranca Social, delegagdo de New Bedford.

P.— A minha filha adotou recentemente uma crianga
do estrangeiro. Chegaram ha duas semanas e agora
precisam de saber o que € necessario fazer para obter
um nimero do Seguro Social para o bébé.

R. — Geralmente, para submeter um requerimento
paraumnumero de Seguro Social deve fazer o seguinte:

—completar o requerimento para o cartao (formulario
SS-5), que pode ser obtido através da internet
(www.socialsecurity.gov)

— Apresentar documentagdo para a crianga que seja
comprovativo de cidadania ou estado de imigragao,
adogdo, idade e identidade.

— Documentagdo para provar a sua identidade (o
parente).

— Apresentar evidéncia que estabelece a relagdo
entre vocé e a crianga, se 0 Seu nome nao aparece como
parente no documento de idade da crianga. O decreto de
adogdo ou o certificado emendado de nascimento dos
EUA sera suficiente. Podera apresentar os documentos
originais ao escritorio do Seguro Social ou podera
envid-los através de correio normal.

P.— Tenho 47 anos de idade e recebo beneficios do
Seguro Social por incapacidade ha quatro anos. Recebi
recentemente um pacote de documentagao do Seguro
Social incluindo um questionario de paginas sobre a
minha condigdo médica, semilhantes ao que me
perguntaram quando submeti 0 meu requerimento.
Pode avisar-me se isto € processual pararecipiendarios?

R.— Sim, recipiendarios do Seguro Social e também
do Seguro Suplementar, que se qualificam para
beneficios por incapacidade terdo uma revisao médica
de tempo a tempo, conforme a severidade da inca-
pacidade para assim determinarem se continua
qua lificado para receber beneficios. Este pacote que
recebeu inclui um formulario com perguntas a pedir
informagao médica desde o periodo que se qualificou
para beneficios.

Se necessitar de assisténcia ou tiver alguma pegunta
pode contactar-nos.

LETOR || = =/
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ADVOGADO GONCALO REGO

O advogado Gongalo Rego apresenta esta coluna como um servigo
publico para responder a perguntas legais e fornecer informacées de
interesse geral. A resolugéo propria de questdes depende de muitos
factores, incluindo variantes factuais e estaduais. Por esta razao, a
intengdo desta coluna ndo é prestar aconselhamento legal sobre
assuntos especificos, mas sim proporcionar uma visdo geral sobre
questBes legais e juridicas de interesse publico. Se tiver alguma
pergunta sobre questdes legais e juridicas que gostaria de ver
esclarecidanestacoluna, escreva para Portuguese Times — O Leitor e
Lei — P.O. Box 61288, New Bedford, MA 02740-0288, ou telefone para
(508) 678-3400 e fale, em portugués, com o advogado Gongalo Rego.

R

Ferimentos no trabalho

P.—Resido em Taunton, Mass.. Ha dez meses sofri um
acidente de trabalho, necessitando de cirurgia e penso que
ndo irei voltar ao mesmo emprego. A companhia de
seguros perguntou-me se queria resolver aminha situagao/
reclamagdo. Convém referir que estou atrasado nos
pagamentos de pensdo de alimentos (child support).
Gostaria de saber se chegar a acordo quanto a minha
situagdo com a seguradora, parte desse pagamento ira para
pagar o que estou a dever de “child suport”?

R. — Se resolver o seu caso, quer a companhia de
seguros, quer o tribunal irdo verificar com o estado de
Massachusetts, para ver se existe qualquer 6nus (liens)
sobre o seu caso. Os dois problemas mais comuns referem-
seapensao alimenticia e seguro de saude (MassHealth). Se
esta atrasado nos pagamentos de “child care” ndo tenho
duvidas de que parte do dinheiro que receber da seguradora
ira ser para pagar o que deve e ndo ha maneira de contornar
esta questdo. Se necessita de ajuda deve consultar um
advogado experiente nesta area do direito.

NECROLOGIA

JULHO/AGOSTO

[]

[]

Dia 04: Luis M.C. Pavéo, 69 anos, Fall River.
Natural dos Fenais da Luz, Sdo Miguel, deixa os
filhos Steven Pavao, Scott Pavao e Tracy Pavao;
netos; bisneta; irmaos e a ex-mulher.

Dia 04: Leonor “Lee” Camacho, 86 anos, New
Bedford, de onde era natural. Deixa os irmaos Joe
Camacho e Vasco Camacho, para além de varios
sobrinhos e sobrinhas e outros familiares. Era
irma o dr. Manuel G. Camacho, ja falecido.

Dia 04: Ethel C. (Medeiros) Diogo, 62 anos, Fall
River. Natural de Santo Anténio, Sao Miguel, era
casada com Manuel Diogo. Deixa a mae Maria
Medeiros; filhos David A. Diogo e Michelle L.
Canuel; netos; irméos e sobrinhos.

Dia 05: Manuel “Parafita” Gongalves, 82 anos,
Ludlow. Natural de Parafita, Portugal, deixa a ex-
mulher Maria Isabel Goncalves; filhos Maria
Ferrara, Joe Goncgalves e Manny Goncalves;
netos e irma.

Dia 07: José Antdnio de Araujo, 93 anos, New
Bedford. Natural de Rubides, Paredes de Coura,
era casado com Ermelinda Queiros (Sousa e
Silva) de Araujo. Deixa a filha Maria Araujo; netos
e bisnetos.

Dia 08: Alvaro Rebelo Teixeira, 68 anos, North
Providence. Natural de Santo Amaro, S&o Jorge,
era casado com Belinda (Wieselquist) Teixeira.
Deixa os filhos Paul Teixeira, Mario Teixeira e
Steven Teixeira; netos; irmaos e sobrinhos.

Dia 08: Maria L. (Martins) Medeiros, 74 anos,
New Bedford. Natural de Agua de Pau, S&o
Miguel, era vitva de José N. Medeiros. Deixa 0s
filhos Arthur Medeiros, Emanuel Medeiros, David
Medeiros, José Medeiros, Lucilia Melo e Aida
Medeiros; netos; bisneto; irmaos e sobrinhos.

Dia 09: Manuel Andrade, 72 anos, Cambridge.
Deixa vilva Maria dos Anjos Medeiros Vidinha e
os filhos Liseta Duarte, Helena Martins, Délia
Andrade e Miguel Andrade, seis netos e muitos
outros familiares.

Dia 10: Rosa G. da Silva, 88 anos, East
Providence. Vilva de Manuel G. da Silva, era
natural da ilha do Faial. Deixa os filhos Manuel G.
da Silva, Maria Pinheiro, Humberto da Silva, Rose
Cabral e Carlos da Silva. Sobrevivem-lhe ainda
sete netos e dez bhisnetos.

Dia 10: Gléria Jacome Medeiros, 98 anos, Fall
River. Natural de Swansea, era viiva de John S.
Medeiros. Deixa as filhas Barbara Michaud,
Deborah Lynch; as irmas Lillian King e Dorothy
Ducy; dois netos, cinco bisnetos, varios sobrinhos
e sobrinhas. Era irma de Manuel S. Jacome Jr.,
Mary Rezendes, Annie Pate e Janice Rezendes,
todos ja falecidos.

Dia 10: Barbara A. Machado Botelho, 79 anos,
Fall River, de onde era natural. Deixa os filhos
Jeffrey Botelho, Michelle Botelho, Mark Botelho,
Gloria Botelho-Harpe, Arlene Pavéo. Deixa ainda
cinco netos e os irmaos John Machado e David
Machado, varios sobrinhos e sobrinhas.
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GAZETILHA

A verdade...

sempre a verdade!...

A verdade ¢ a razdo,

Dita ali de pura voz,

E sempre uma obrigagdo
Para os outros, ndo p’ ra nds!

Exigimos na verdade

Num tom bastante exigente
Com toda a sinceridade
Mas, para nos, ¢ diferente!

O mundo inteiro gira
Envolto numa embrulhada,
Enrolado na mentira,
Politicamente usada!

A mentira odiamos,

Mas o que nos custa a crer,
Todos os dias usamos,

A mentira p’ ra viver!

H’a governos, sociedades,
Que muita gente admira,
Apregoando verdades,
Envolvidas na mentira.

Sao muitas verdades ditas
Com mentiras enroladas,
Trazendo uns lagos de fitas,
Coloridas, enfeitadas!...

Na verdade, o seu valor,
Nao ¢ somente a razao,
Ea acdo ter rigor,

Com a maior precisao!...

Verdade ¢ a evidéncia
Sem ter que a aumentar,
Alivio na consciéncia,
Calma, sem nos perturbar.

Verdade, no Sim, no Néo,
Traz-nos sempre boa paz.

E uma afirmagio

Que a mentira ndo desfaz!...

A verdade nunca esgota
E impde sempre a razdo.
A tinica para a derrota

De qualquer imposig¢ao!

A verdade é sempre pura,
Nunca a calinia comete,
Na verdade, tudo dura,
Na mentira, se derrete.

Verdade ¢ do homem honrado,
Ja vem de longe esta fama,
Porque dorme descansado.
Quem mente, rola na camal...

Mentir, a verdade furta,

Na verdade, tudo almeja.
Quem mente, tem perna curta,
A verdade, ndo manquejal...

A verdade, é como a magoa,
Deixa uma ferida profunda.

Mas vem sempre a tona d’ dgua.

A mentira se afunda!...

Verdade, ndo traz segredo,

E o certo, ¢ a razdo,

No mentir, ha sempre o medo,
Nunca tem o0s pés no chao!...

A mentira é comparada

Ao pessegueiro mais bruto,
Se a arvore ndo ¢ tratada.
Muita flor, nenhum fruto!...

PS.

A verdade e

a mentira...

O acasalamento!...
Um conto...

A mentira e a verdade,
Bem desfeitos em carinhos,
De muito boa vontade
Juntaram os seus trapinhos.

Desta unido, por lamento

Vem ao mundo por transtorno,

Um rechonchudo rebento,
Ja formado no suborno!

Nasceu com ideia fina,
Com a palavra de rei,

Que, o suborno ou propina,
Até passou a ser lei!...

E conseguiu tanta afama,
Que o dinheiro era a rodo
E para acabar tal drama,

Abrange o governo todo.

Porque, prender o primeiro,
Nao ha que sacudir pd,
O governo todo inteiro,
Cai tal como um doming!...

Desculpem esta chacota,
Isto € s6 uma anedota!...

Pensando bem, a verdade,
Tem certeza, cem por cento,
E uma conformidade

De expressdo e pensamento!

Por vezes ¢ bem cruel,

Com tristeza se concebe,
Mas, é um dito fiel

De quem diz e quem recebe!

A verdade nos alerta,

Sem qualquer consequéncia,
Porque a noticia esta certa,
Nao nos move a consciéncia!

Porque quem diz a verdade
Esta sempre firme e seguro,
Dentro da realidade

E sem temer o futuro!

Tal como ¢é a razdo,

O que a verdade nos faz,
Para além da exatiddo,
Da-nos o bem estar e paz!

E a pessoa que ndo mente,

O mentiroso e tal e qual
b, | o ilusionista, s6 que as
Vi { vezes, em vez do coelho,

Nao carrega o desespero,
E quem o vé, nele sente,
Boa Fé, homem sincero!

THE

PORTUGUESE

GHANNEL

QUINTA-FEIRA, 16 DE AGOSTO

17:00 - MORANGOS C/ACUCAR

18:00 -TELEJORNAL

18:30 - OURO VERDE

19:30 - KIZOMBA NATION

20:00 - NOVOS SABORES

20:30 - A REGRA DO JOGO

21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAO
PAGA

22:10 - TELEJORNAL (R)

SEXTA-FEIRA, 17 DE AGOSTO

17:00 - MORANGOS C/ACUCAR

18:00 - TELEJORNAL

18:30 - OURO VERDE

19:30 - SMTV NOTICIAS

20:30 - A REGRA DO JOGO

21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAO PAGA

23:30 - TELEJORNAL (R)

SABADO, 18 DE AGOSTO
2:00 - 6:00 - ILHA DOS
AMORES
19:00 - FIM DE SEMANA
20:00 - TELEDISCO
21:00 - SMTV
22:00 - VARIEDADES
DOMINGO, 19 DE AGOSTO
14:00 - A REGRA DO JOGO
OS EPISODIOS DA SEMANA
19:00 - MISSA DOMINICAL
20:00 - VARIEDADES
20:30 - DUELO DE IDEIAS
21:00 - CONCERTO
SEGUNDA, 20 DE AGOSTO
17:00 - MORANGOS C/ACUCAR
18:00 - TELEJORNAL
18:30 - OURO VERDE
17:30 - SHOW DE BOLA
20:00 - NOTICIAS SMTV
20:30 - A REGRA DO JOGO
21:30 - HORA QUENTE
22:30 - PROGRAMACAO PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)

TERGA-FEIRA, 21 DE AGOSTO
17:00 - MORANGOS C/ACUCAR
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - OURO VERDE

19:30 - TELEDISCO

20:30 - A REGRA DO JOGO
21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAO PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)
QUARTA-FEIRA, 22 DE AGOSTO
17:00 - MORANGOS C/ACUCAR
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - OURO VERDE

19:30 - VOCE E A LEI/

A CONVERSA C/ ONESIMO
20:00 - VARIEDADES

20:30 - A REGRA DO JOGO
21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAO PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)

Toda a programacao é repetida depois
da meia-noite e na manha
do dia seguinte.

Ha 40 anos

Emigrantes
em peregrinacao
a Fatima

Na edi¢ao de 18 de Agosto de 1977, nimero 337,
Portuguese Times destacava na sua primeira pagi-
na a peregrinagdo a Fatima de varios emigrantes,
muitos vindos dos Estados Unidos e Canada, as
celebracdes ocorridas na Cova da Iria e que foram
presididas pelo arcebispo de Paris, Frangois Mar-

ty.

BENCAO DA FROTA PISCATORIA em New
Bedford assemelhava-se a uma festa portuguesa,
dado que este era o grupo étnico com mais rep-
resentagdo nesse dia nas varias docas da cidade
e onde os barcos, batizados na sua maioria com
nomes lusos, hostentavam as bandeiras dos EUA
e de Portugal.

RANCHO DAS CANARINHAS, de Buar-
cos-Figueira da Foz, apresentava folclore de
varias regides de Portugual, num espetiaculo no
Liceu de New Bedford, que contou com cerca de
400 pessoas presentes.

BENEFICIACOES NA ESTRADA 95, no valor
de 6,5 milhdes de dolares, estavam previstas pelo
estado de Rhode Island, e previa-se a inclusdao
duma 4.a linha de rodagem nas 2,7 milhas com-
preendidas entras as intersecgoes das estradas 37
e 295.

FESTIVAL FOLCLORICO era organizado pelo
Sport Club Portugués, de Newark, e cujo resul-
tado revertia a favor da Escola Luis de Camdes.

L.A.S.A. — Associagdo Luso Americana de Fu-
tebol, levava a efeito o seu banquete anual, no
restaurante White’s of Westport, onde se proce-
deu a entrega das tagas aos clubes vencedores, e
que contou com perto de 500 pessoas em repre-
sentacdo de quase todos os clubes filiados nesta
organizacao desportiva.

36 IMIGRANTES PORTUGUESES, a trabalhar
no Canada e de onde foram expulsos por estar-
em indocumentados, chegavam ao aeroporto de
Lisboa.

DEBRA TIBBETS, “Miss Cabrillo 777, califor-
niana descendente de agorianos, deslocava-se a
Portugal tendo sido recebida pelo Presidente da
Reptiblica e pelo Cardeal Patriarca de Lisboa.
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Capitulo 131 - 20 de agosto

Toria tenta escapar do cativeiro, mas Athena a
impede. Kiki se retrai e ndo diz a verdade para
sua familia. Athena pressiona Romero para se li-
vrar de Toria e ficar com ela, mas ele se recusa.
Nelita consola Kiki. Nonato considera contar a
Cesario sobre Gibson, mas Concepcién o impede.
Belinda e Dante falam sobre o comportamento
de Kiki. Gibson diz a Nora que Dante pode es-
tar certo sobre Kiki. Vava e Kin sdo agredidos no
hotel. Mel beija Merlo. Adisabeba faz um acor-
do com Mel para tirar Merlo de Janette. Gisela
vai até a casa de Dominga para encontrar César.
Dominga se ofende com o que Gisela diz sobre
ela. Dominga pede que Cesar converse com Gise-
la antes de ficar em casa. Juliano procura Asca-
nio e pergunta por Athena. Ascanio diz a ele que
ele ndo sabe o paradeiro de Athena. Kiki tenta
se aproximar de Dante, mas é rejeitado por seu
filho. Kiki aceita a proposta de Gibson para recu-
perar Anita. Julian vé Athena entrar no prédio.
Julian pergunta a Athena onde esta Toria.

Capitulo 132 - 21 de agosto

Ascanio bate Julian com uma garrafa e Athena
consegue escapar. Julian tenta perseguir Athena,
mas ele ndo a encontra. Juliano volta para a co-
bertura e descobre uma pista sobre o paradeiro
de Romero e Toria. Toria finge acreditar na re-
denc¢ao de Romero. Gibson e Kiki explicam para
Anita como ela deve agir na frente de Nora. Ja-
nette surpreende Mel e Merl6 juntos e ataca a
dancarina. Adisabeba celebra o ataque de Janet-
te. Ninfa e Alisson dizem a Nenecito que Mel bei-

COZINHA PORTUGUESA

“Roteiro Gastrondmico de Portuga

Arroz de Entrecosto

massa de pimentao

2 copos de vinho branco

banha e azeite
Confeccéo: Execucao a ser feita em
tacho de barro ou panela para ir ao
forno.

Pedir para cortar o entrecosto parte
mais fina_ em bocados pequenos 3/4 e
cm. o

Temperar com sal, alhos, pimentao,
e vinho branco, umas horas antes ou
de véspera.

Fritar a carne depois de bem escor-
rida da vinha de alhos, em 3 colheres
de azeite e duas de banha.

Retirar a carne da fritura e deitar o

mal

|u

ximo, com tacho tapado, mais uns 10

Nota: as quantidades devem variar,
conforme o numero de mastigantes.
Uso arroz estufado ou evaporado.

Caso sobre, este tipo de arroz nun-
ca "empapa”.

e 750 g de entrecosto minutos.

* 4 chavenas café de arroz Bom apetite.
* couve lombardo

e sal

e alhos

(]

(]

(]

Doce de Leite

Condensado com Bolacha
1 lata de leite condensado
a mesma medida de leite nor-

4 gemas
2 pacote de bolacha Maria
uma chavena de café
casca de limao
1 pau de canela
Confecgdo: Levam-se os leites ao

jou Merlo. Nenecito confronta Mel, que diz que
ndo tem nada com Merlo. Merlo pede desculpas
a Janette e os dois se beijam. Gisela pede ajuda a
Dominga para encontrar Cesar. José Maria aler-
ta Kiki sobre seu acordo com Gibson. Romero se
sente mal e diz que ndo consegue sentir as per-
nas. Anita chega na mansao. Dante pede Anita
onde ele estava todo esse tempo.

Capitulo 133 - 22 de agosto

Dante e Belinda desconfiam da participacao de
Gibson no resgate de Anita. Toria tenta ajudar
Romero. Ascanio avisa Athena sobre Julian. To-
ria ameaga matar Romero, mas Athena o impede.
Athena ajuda Romero, mas avisa que ele vai dei-
xa-lo sozinho com Toria. Nora fica chateada com
os interrogatérios de Dante. Gibson vai para a
cadeia e ameaca José Maria. Vava diz a Feliciano
que estava com Dora, mas que ela o desprezava.
Feliciano pede que Dora retorne ao seu aparta-
mento. Anita finge ndo conhecer Gibson. Janet-
te diz a Nenecito que Mel esta tentando seduzir
Merlo. Janette confronta Adisabeba. Alisson e
Ninfa provocam o Merl6. Dominga recebe uma
pista sobre o paradeiro de César e conta a Gise-
la. Dominga e Gisela conhecem César na praia.
César volta para casa com Dominga. Athena vé
Juliano em Tres Rios e alerta Romero. Romero
diz que vai ficar com Toria e Athena ameaca ma-
ta-lo. Gibson exige que Kiki deixe a mansao ago-
ra que ele tem Anita. Juliano recebe informagdes
sobre Athena. Athena propde se juntar a Toria
para que ambos matem Romero juntos.

Capitulo 134 - 23 de agosto

Athena propde a Toria que eles matem Ro-
mero juntos. Ela resiste mas aceita. Juliano vai
para um super mercado que Romero acaba de
deixar e consegue mais pistas sobre o paradeiro
do sequestrador. Athena faz uma proposta para
Romero, mas ele ndo aceita. Romero oferece a
Toria o vestido para o jantar romantico. Kiki diz
a sua familia que ela vai sair da casa. Todos estado

SAB. e DOM.

. CARNEIRO-21 MAR - 20 ABR
f 1
£ 4 Amor: As suas obrigacgdes
“4+1 profissionais podem nio lhe
Ll permitir estar tanto tempo
com a pessoa amada.
Saude: Procure ter uma alimentagdo
equilibrada.
Dinheiro: Poderdo surgir novas pers-
petivas nesta fase.
Ndmeros da Sorte: 8,17,11,4, 2,3

surpresos. Athena explica o plano para matar
Romero Toria. José Maria pede ajuda a Adisabe-
ba, que pede informacdes e ajuda Cesario. Dora
retorna para a casa de Feliciano. Ele é feliz. Ja-
nette vai trabalhar e Ninfa e Alisson entram em
sua casa, limpam e provocam Merlo. Dominga
desmaia e vai para o hospital. La ela descobre
que ela esta gravida. Juliano consegue uma lista
das propriedades alugadas em um imoével e vai
encontrar Romero. Comece o jantar e Toria co-
loca o analgésico na bebida de Romero. Ele se
sente mal e Athena borrifa gasolina em toda a
casa. Toria acende a partida e a casa comega a
pegar fogo. Dante brinca com Anita e tenta des-
cobrir mais informagdes sobre onde a garota
estava. Romero pede ajuda, mas nenhum sim-
patiza e eles o deixam no fogo. A casa explode.
Os bombeiros chegam. Julian também chega e
abraca Toria. Um bombeiro anuncia que o cor-
po de um homem esta dentro da casa. Toria se
desespera.

Capitulo 135 - 24 de agosto

Kiki ouve sua familia falando sobre ela, acaba
discutindo com Dante e decide se mudar. Nene-
cito e Mel pedem um amuleto, mas Adisabeba
nao lhes da dinheiro e discute com Mel. Toria
volta para casa e conta a Juliano sobre o plano
que Athena planejou contra Romero. Ascanio
vé na televisdo que Romero morreu e esta de-
vastado. César vai ao restaurante, mas Domin-
ga nao tem coragem de contar sobre a gravidez.
Athena chega na cobertura e confirma a mor-
te de Romero. Ascanio é novamente alterado.
Dante chega a mansao e todo mundo o confor-
ta. Mais uma vez lutar com Kiki. Feliciano visita
Merlo e conversa com Janette sobre como ela
esta tratando Merlo. Anita esta encantada com
o novo apartamento e Kiki pede a Gibson para
nio mais visita-los. Merlo vai para a casa de
Ninfa e Alisson, Mel chega depois e Janette sur-
preende a todos. Merlo deixa a casa dele. Toria
chega a delegacdo para testemunhar.

Veja diariamente este programa que fago a PENSAR EM SI!

MARIA HELENA ¢

PONTO DE

INTERNACIONAL

EQUILIBRIO

= Veja-me todos os dias na SIC internacional
PARIS LUANDA S.PAULO N.IORQUE

2"a6'FEIRA 13HOO

12H30

Siga o programa em Portugal em:

13H00
12H30

10HO0O
09H30

07HO0

06430 H mariahelenapontodeequilibrio

-

SAGITARIO - 22 NOV - 21 DEZ

LEAO - 23 JUL- 22 AGO

Amor: O seu cansago pode pre-
ALiEh L judicar a sua relagdo amorosa.

" Procure estar calmo. Nio se

canse vivendo agitado!
Satde: Procure ndo andar tdo atarefado.
Dinheiro: Podera ter problemas com a
sua entidade patronal. Seja audaz.
Numeros da Sorte: 1, 8, 4, 10,11, 6

Amor: Um convite inespera-
do alegrara o seu dia. Que os
seus desejos se realizem!
Saude: Mantenha o otimismo e procure
manter a sua energia habitual.
Dinheiro: Investigue as oportunidades
de emprego em empresas recentes.
Ntmeros da Sorte: 16, 25, 33,42, 50, 61

. . TOURO-21ABR-20 MAI
L7 ._.l Amor: Seja mais carinhoso
‘_' m comoseu parceiro.
“I~ Satde: Opte por refei¢des li-
geiras.

Dinheiro: Poderad realizar investimentos
a titulo individual.
Numeros da Sorte: 8, 10, 24, 30, 32, 43

VIRGEM - 23 AGO - 22 SET
Amor: Uma pessoa préxima
de si podera mostrar uma fa-

K 1} ceta menos agradavel. O seu
bem-estar depende da forma
como encara os problemas.
Saude: Podera sentir dores musculares.
Dinheiro: Seja justo numa decisdo que
podera ter que tomar.
Numeros da Sorte: 8,1, 14, 11,17, 22

., CAPRICORNIO-22DEZ- 19JAN
{#5-3) Amor: O convivio com a pes-
iy J soa amada estara favorecido

% nesta fase.
Satide: Fase estavel, mas esteja sempre
alerta.
Dinheiro: Os seus problemas poderdo
ser resolvidos, embora com lentid&o.
Numeros da Sorte: 7, 10, 5, 22,41, 1

GEMEOS - 21 MAI - 20 JUN

BALANCA - 23 SET - 22 OUT
|..'I- ;'l Amor: Tente pensar um pou- | i/

AQUARIO - 20 JAN - 18 FEV
Amor: Procure ndo esconder

vinho.

Deixar ferver 5 minutos.

Forrar o fundo e os lados com as fo-
Ilhas do Lombardo.

Deitar 4gua para volume dobrado
do arroz.

Apbs levantar fervura introduzir a
carne e o arroz.

Mexer com cuidado para ndo des-
manchar a cama da couve e deixar
cozer 5 minutos.

Levar ao forno, ja aquecido no ma-

lume, bem misturados com as gemas,
casca de limdo e um pau de canela.
Deixa-se engrossar sem ferver.

Passam-se as bolachas pelo café
morno e colocam-se no fundo de uma
taca.

Por cima deita-se o creme feito com
os leites e as gemas, tendo retirado a
casca de lim&o e o pau de canela.

Pode cobrir com améndoa ralada
ou fatiada, ligeiramente torrada ou
entdo canela.

f": .~ Amor: Podera ter de enfrenta
uma forte discussdo com al-
guém da sua familia.

Saude: O cansago podera invadi-lo, ten-

te relaxar.

Dinheiro: A sua conta bancaria anda um|

pouco em baixo.

Numeros da Sorte: 1, 16, 15, 24, 27, 31

“#%%0 co na sua relagdo, e reflita
bem se esta o faz feliz.
Saude: O stress e o excesso de trabalho
poderdo trazer-lhe problemas de satde.
Dinheiro: Podera haver um crescimento
inesperado do seu poder material.
Nimeros da Sorte: 2,11, 14,17, 27, 39

«= segredos ao seu melhor ami-
go. Que a luz da sua alma ilu-
mine todos os que vocé ama!
Saude: Evite adotar posturas incorretas.
Dinheiro: E possivel que nio consiga
cumprir um pagamento.
Nimeros da Sorte: 2, 19, 26, 34, 42, 54

CARANGUEJO - 21 JUN - 22 JUL
~*" 5 Amor: A sua vida afetiva poderd
—& . ganhar um novo rumo. Dé tem-
;.-l"l: po ao tempo e acredite que é|
possivel ser feliz.
Satide: Cuide melhor da sua pele, estd aj
necessitar de uma limpeza facial.
Dinheiro: Sentir-se-a preparado para|
realizar os projetos a que se propde.

Numeros da Sorte: 7, 8,47, 41, 45, 3

ESCORPIAO - 23 OUT - 21 NOV

.1l Amor: rejeite pensamentos
.~ L pessimistas e derrotistas.

- Pratique o pensamento posi-

tivo e as agdes construtivas agora!

Saude: Liberte-se da pressdo do dia a

dia através da boa disposigdo.

Dinheiro: Ndo desista dos seus objeti-

Vos.

Numeros da Sorte: 10, 20, 30,4, 5,9

o,
T &

PEIXES - 19 FEV - 20 MAR
"1 /- Amor: Sentira necessidade de
L A .
.77 conhecer pessoas diferentes.
Viva o presente com confianga!
Saude: Probabilidade de ocorréncia de
pequenos acidentes domésticos.
Dinheiro: Altura de fazer contengio de
despesas.
Numeros da Sorte: 17, 23, 44,13, 26, 1
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| LIGA — 12 JORNADA

RESULTADOS
Benfica — Vitéria de Guimaraes........ 3-2 (3-0 ao intervalo)
Vitdria de Setubal — Desportivo das Aves............. 2-0 (1-0)
Tondela — Belenenses.........cccuveeeeeveeecciveeeecieee e 0-1 (0-0)
FC Porto — Desportivo de Chaves .........ccccccvvenee. 5-0 (3-0)
Maritimo — Santa Clara (
Feirense —RIOAVE .......cccuveeeeiiiieeeeee e (
Moreirense — Sporting.......ccccccviviiiiiiiiiieee, (
Sporting de Braga — Nacional ..........cccceeevveruvennee. 4-2 (2-2)
Portimonense — Boavista.......ccccceevevveerieieeenieeeenn. 0-2 (0-0)

PROGRAMA DA 22 JORNADA
Sexta-feira, 17 agosto
Desportivo das Aves — Tondela, 20:30 (Sport TV)
Sabado, 18 agosto
Desportivo de Chaves — Portimonense, 16:30 (Sport TV)
Boavista — Benfica, 19:00 (Sport TV)
Sporting - Vitéria de Setubal, 21:00 (Sport TV)
Domingo, 19 agosto
Nacional — Moreirense, 16:00 (Sport TV)
Rio Ave - Maritimo, 16:00 (Sport TV)
Belenenses - FC Porto, 18:30 (Sport TV)
Santa Clara - Sporting de Braga, 20:30 Lisboa (Sport TV)
Segunda-feira, 20 agosto
Vitéria de Guimardes — Feirense, 20:15 (Sport TV)

CLASSIFICACAO
J VvV E D Gm-Gs P
01 FCPORTO 1 1 0 0 5-0 3
02 SPORTING BRAGA 1 1 0 0 4-2 3
03 SPORTING 1 1 0 0 3-1 3
1 1 0 0 2-0 3

04 FEIRENSE

06 BOAVISTA 1 1 0 0 2-0 3
07 BENFICA 1 1 0 O 3-2 3
08 BELENENSES 1 1 0 0 1-0 3
09 MARITIMO 1 1 0 0 1-0 3
10 VITORIAGUIMARAES 1 0 0 1 = 2-3 0
11 TONDELA 1 0 0 1 0-1 0
12 SANTA CLARA 1 0 0 1 0-1 0
13 NACIONAL 1 0 0 1 2-4 0
14 MOREIRENSE 1 0 0 1 1-3 0
15 RIO AVE 1 0 0 1 0-2 0
16 DESPORTIVO AVES 1 0 0 1 0-2 0
17 PORTIMONENSE 1 0 0 1 0-2 0

18 DESPORTIVOCHAVES 1 0 0 1 = 05 0
I LIGA —12 JORNADA

RESULTADOS
Estoril Praia - FC POItO B.....c.covueeriierieeieeiieesiie st 4-0
Farense — FamaliCa0 ....cooverveeieeniieniesieeieeieesee e 1-0
Oliveirense — ACAdEMICA ..ocveereieeeeeieeriee e eie e seee e see e 1-1
Benfica B - LEIXGES ....ccververereeieeieeseene w2-1
Pacos de Ferreira - Sporting de Braga B..........cccocveevvieenveeennen. 2-0
Penafiel = ArOUCA.....cccueivieriieeeeeeeeee e 1-2
Varzim — Mafra ..o 0-1
Vitéria de Guimardes B - Cova da Piedade .........cccevvevveeeennnen. 0-1
Sporting da Covilha - Académico de ViseU .........ccccveevvreeennnnnn. 0-0
PROGRAMA DA 22 JORNADA
Sabado, 18 agosto
Académica - Pagos de Ferreira, 11:15
FC Porto B — Farense, 17:00
Mafra - Vitéria de Guimardes B, 17:00
Sporting de Braga B - Estoril Praia, 18:00
Domingo, 19 agosto
Arouca - Benfica B, 11:15
Leixdes — Varzim, 16:00
Famalicdo — Penafiel, 17:00
Cova da Piedade - Sporting da Covilha, 17:00
Académico de Viseu — Oliveirense, 17:00

CLASSIFICACAO
J VvV E D Gm-Gs P
01 ESTORIL PRAIA 1 1 0 0 4-0 3
02 PACOSFERREIRA 1 1 0 0 20 3
03 BENFICAB 1 1 0 0 2-1 3
04 AROUCA 1 1 0 0 2-1 3
05 COVA PIEDADE 1 1 0 0 1-0 3
06 FARENSE 1 1 0 0 1-0 3
07  MAERA 1 1 0 0 1-0 3
08 OLIVEIRENSE 1 0 1 0 1-1 1
09 ACADEMICA 10 1 0 111

10 SPORTINGCOVILHA 1 0 1 0 00 1
11 ACADEMICOVISEU 1 0 1 0 00 1

12 LEIXOES 1 0 0 1 1-2 0
13 PENAFIEL 1 0 0 1 1-2 0
14 VITORIAGUIMARAESB 1 0 0 1 01 0
15 FAMALICAQ 1 0 0 1 0-1 0
16 VARZIM 1 0 0 1 0-1 0
17 SPORTINGBRAGAB 1 0 0 1 02 0
18 FCPORTOB 1 0 0 1 0-4 0

Campeonato de Portugal

2. Jornada

Serie A
Trofense — Mirandela.............. 0-0
Chaves Satélite — Oliveirense.. 2-1
Limianos — Merelinense ......... 1-1
Vilaverdense — Taipas ............. 0-3
Mirandés - Pedras Salgadas.... 0-0
Gil Vicente — Vizela.................. 1-0
Torcatense - Maria da Fonte... 3-1
Fafe — Montalegre .................. 3-2

Sdo Martinho - Felgueiras...... 3-1

Classificagdo

09 TROFENSE......cccevvvrviriininans 1
10 MIRANDELA......cccvvvrrrrennns 1
11 MIRANDES.............. ol
12 PEDRAS SALGADAS............... 1
13 MONTALEGRE........ccevverenee. 0
14 OLIVEIRENSE ... ...0
15 VIZELA ...oooveiieeieieeieee 0
16 FELGUEIRAS......ccovvvrrriiennne 0
17 MARIA FONTE .....ccoveerverene. 0
18 VILAVERDENSE ........ccouevenee. 0

2.2 Jornada

(02 ago)

Oliveirense - Gil Vicente
Merelinense - D Chaves (satélite)
Taipas - Limianos
Pedras Salgadas - Sdo Martinho
Vizela - Vilaverdense
Mirandela - Torcatense
Maria da Fonte - Fafe
Felgueiras - Trofense
Montalegre - Mirandés

Serie B
Coimbrdges — Cinfées............... 1-0
Sanjoanense — Méda.............. 1-0

Agueda - Sporting Espinho .....0-0
U Madeira - L Vildemoinhos...1-2
Pedras Rubras - Maritimo B....1-1
Gondomar — Amarante...........

Lusitania Lourosa — Leca
Cesarense - Penalva Castelo...3-1
Gafanha — Paredes.................. 1-1

Classificagdo

01 LUSITANIA LOUROSA............. 3
02 CESARENSE.....coovverrerrrrnrenns 3
03 GONDOMAR......overvrrrirnnn 3
04 LUSIT. VILDEMOINHOS......... 3
05 SANJOANENSE........ccovvvrrvenns 3
06 COIMBROES .3
07 GAFANHA ......ovvvrrerrnrinris 1
08 PAREDES......covvvrrerrenrrnrinnns 1
09 PEDRAS RUBRAS.........cooue... 1
10 MARITIMO B...overveerenee. 1
11 AGUEDA ......ooveveeeeeerenn, 1
12 SPORTING ESPINHO ............. 1
13 AMARANTE ...ovvvrrrrrrrrenann, 0
14 UNIAO DA MADEIRA ............ 0
15 MEDA ..o, 0
16 CINFAES ..o, 0
17 PENALVA CASTELO.. .0
18 LECA oo, 0
2.2 Jornada
(02 ago)

Méda - Gondomar
Sporting Espinho - Sanjoanense
L Vildemoinhos - Agueda
Maritimo B - Gafanha
Amarante - Unido da Madeira
Cinfdes - Lusitania Lourosa
Lecga - Cesarense
Paredes - Coimbrdes
Penalva Castelo - Pedras Rubras

Serie C
Anadia — Loures........ccceceenee. 1-0
Vilafranquense — Oleiros ........ 7-0
Torreense - BC Branco............. 11
Sintrense — Nogueirense ........ 3-1
Alverca —Magao ........ccevenene. 1-2
Caldas — Peniche...........cuu.... 0-0
Santa Iria — Fatima............. 22 dez
Sertanense — Alcains............... 1-0

U Leiria - Oliveira Hospital....... 0-1

Classificagdo
01 VILAFRANQUENSE................ 3
02 SINTRENSE.....cccevviiieriieiens 3

09 CALDAS.....oovveererreeerreeneenn: 1
10 PENICHE c.oovveeveeeeereeereenes
11 SANTAIRIA ....
12 FATIMA ..o
13 ALVERCA....ooveeeeeerereeenes
14 LOURES...
15 ALCAINS.....oveevveereerrernrenenns
16 UNIAO DE LEIRIA ........cvneee. 0
17 NOGUEIRENSE........ccoovrrvennn. 0
18 OLEIROS......ovvvrvereererrnreenen: 0

2.2 Jornada
(02 ago)
Oleiros - Caldas
BC Branco - Vilafranquense
Nogueirense - Torreense
Macdo - Unido de Leiria
Peniche - Sintrense
Loures - Santa Iria
Fatima - Sertanense
Oliveira do Hospital - Anadia
Alcains — Alverca

Serie D
Louletano - Casa Pia ......ccceue. 1-0
Praiense — Sacavenense .....12 set
Oriental = Ideal.......coeeruenneee 0-0
Ol Montijo - Vasco da Gama... 4-0
Real Massa — Armacenenses .. 1-0

Angrense — Ferreiras.......... 23 dez
Moura - 1.2 Dezembro............ 1-2
Amora — Redondense............. 4-0

Pinhalnovense — Olhanense ... 2-0

Classificagao

01 AMORA. ... 3
02 OLIMPICO MONTIIO............. 3
03 PINHALNOVENSE................. 3
04 1.2 DEZEMBRO .......coevveenn. 3
05 REAL MASSAMA .......ooon...... 3
06 LOULETANO...

07 ORIENTAL oo 1

2.2 Jornada
(02 ago)
Sacavenense - Angrense
Ideal - Praiense

Vasco da Gama - Oriental
Armacenenses - Pinhalnovense
Ferreiras - Olimpico Montijo
Casa Pia - Moura
1.2 Dezembro - Amora
Olhanense - Louletano
Redondense - Real Massama

Nelson Evora campeao
europeu do triplo salto

O portugués Nelson Evora sagrou-se domingo pela pri-
meira vez campedo europeu do triplo salto, conquistando
0 ouro nos campeonatos disputados em Berlim, com a
marca de 17,10 metros na final.

O atleta do Sporting, campedo mundial em 2007 e
campedo olimpico em 2008, conseguiu, aos 34 anos, o
unico grande titulo que lhe faltava ao ar livre, com a sua
melhor marca da temporada, alcangada ao quinto ensaio.

Nelson Evora sobe ao lugar mais alto pédio, ladeado por
Alexis Copello, do Azerbaijdo, que conquistou medalha
de prata (16,93), e pelo grego Dimitrios Tsidmis, que ar-
recadou o bronze (16,78).

Esta € a segunda medalha de ouro de Portugal nestes
Europeus, depois da vitdria de Inés Henriques nos 50 km
marcha.

Taca de Portugal
aumenta prémios

A Taca de Portugal de 2018/19 vai distribuir quatro
milhdes de euros pelos clubes, o que representa um au-
mento de 14,3% em relag@o a ultima época, anunciou a
Federacdo Portuguesa de Futebol (FPF).

O vencedor do troféu recebera 300 mil euros, um valor
que ird somar ao acumulado nas vérias eliminatdrias até
ao Estadio Nacional, no Jamor, e o finalista vencido en-
caixa 150 mil euros.

“Relativamente a edi¢@o anterior, regista-se um refor¢o
nas compensacdes financeiras entregues aos clubes por
cada eliminatdria superada”, refere a FPF, em comuni-
cado, citando, como exemplo, o aumento de 50% na pri-
meira eliminatdria, de 2.000 para 3.000 euros.

Até a quarta eliminatéria, as verbas entregues aos
clubes acrescem em mil euros e nos oitavos de final
1.500 euros, para os 9.000 euros.

Nos quartos de final, os oito clubes envolvidos recebem
12 mil euros, mais dois mil euros do que na tltima época,
e nas meias-finais a compensagio financeira aumentou
de 15 para 17.500 euros.

As transmissoes televisivas também serdo uma fonte de
rendimento para os clubes na edi¢do de 2018/19 da Taca
de Portugal, uma vez que as verbas envolvidas ascendem
dos 50 mil euros, na terceira eliminatdria, aos 300 mil,
na final do Jamor.

Ronaldo e Ricardinho

entre os nomeados para
melhor golo da UEFA

Quatro portugueses, incluindo Cristiano Ronaldo e Ri-
cardinho, estdo nomeados para o prémio de melhor golo
da temporada da UEFA, que abrange 11 competi¢des or-
ganizadas pela entidade que rege o futebol europeu.

O golo de pontapé de bicicleta que Ronaldo marcou
pelo Real Madrid a Juventus, na Liga dos Campedes,
aparece na lista da UEFA, assim como o remate certeiro
de ‘letra’ feito por Ricardinho com Portugal frente a
Roménia, no Europeu de futsal, que a selecdo lusa aca-
bou por conquistar.

O golo de calcanhar que Gongalo Ramos marcou a Es-
lovénia, no Europeu de sub-17, e a excelente jogada cole-
tiva do FC Porto, concretizada por Paulo Estrela perante
o Besiktas, na Youth League, aparecem também entre a
lista dos nomeados.

A lista inclui o brasileiro Elisandro, ex-jogador do
Benfica, com um golo que marcou frente ao Sporting ao
servigo do Inter Movistar, na UEFA Futsal Cup, o francés
Dimitri Payet, com o Marselha na Liga Europa, e o di-
namarqués Christian Eriksen, que ajudou a sua sele¢do a
bater a Irlanda (5-1) no ‘play-off” de acesso ao Mundi-
al2018. A representagdo masculina termina com o golo
de Elliot Embleton na vitéria da Inglaterra sobre a Tur-
quia (3-2) no Europeu de sub-19.

A nivel feminino, a inglesa Lucy Bronze foi nomeada,
com o golo que deu o apuramento ao Lyon para a final da
Liga dos Campedes, no triunfo por 1-0 sobre o Manches-
ter City, e tem a companhia das espanholas Olga Carmo-
na (Euro sub-19) e Eva Navarro (Euro sub-17).

A votacdo serd feita pelos adeptos no sitio oficial da
UEFA na Internet até 27 de agosto.

Em 2017, o croata Mario Mandzukic sucedeu ao ar-
gentino Lionel Messi, que tinha vencido em 2016 e 2015,
ano em que foi criado o prémio.
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RTP e Sport TV renovam
acordo para transmitir
jogos da I Liga na RTPi

e RTP Africa

A RTP e a Sport TV fecharam a semana passada
um acordo para a transmissdo de um jogo por semana
da Liga NOS (I Liga de futebol) por duas épocas nos
canais internacionais RTPi e RTP Africa, anunciou a
televisdo publica.

“Com este acordo, vélido para as épocas 2018/2019
e 2019/2020, os emigrantes portugueses vdo conti-
nuar a poder acompanhar as suas equipas nacionais
preferidas, onde quer que se encontrem, através da
distribuicdo internacional da RTPi e RTP Africa por
satélite, por cabo, ou por IPTV, nos quatro conti-
nentes”, refere a RTP.

O acordo “inclui igualmente um pacote de resumos
semanal, que a comunidade portuguesa acompanha
através do popular programa O Golo, da RTPi”,
adianta.

“Os canais internacionais da RTP sdo um pilar da
expressdo do servigo publico. E sabemos como o
futebol liga as comunidades emigrantes a Portugal.
Por isso esta renovagdo da Liga NOS faz todo o sen-
tido, em linha também com outras apostas recentes
da RTP, demonstrando o nosso compromisso para
com a didspora”, afirma o presidente do Conselho
de Administragdo da RTP, Gongalo Reis, citado em
comunicado.

Por sua vez, o presidente executivo da Sport TV,
Nuno Ferreira Pires, diz que “é com enorme satis-
fagdo” que a empresa assina “com sucesso este acordo
com a administragdo” da RTP por mais duas épocas.

“Fizemos tudo o que estava ao nosso alcance para
permitir a viabilizacdo desta parceria. E nossa
genufina intengdo colaborar com a estagdo piblica na
missdo que tem perante os portugueses em geral e,
em particular, neste caso, os que residem fora do solo
nacional, podendo assim fazé-los sentir-se mais perto
de casa, ao poderem acompanhar as suas equipas de
‘coracgdo’ que disputam a Liga NOS. Estamos gratos a
RTP pela renovagido de acordo entre as partes para
este ativo, dada a enorme importancia estratégica que
este representa para os portugueses”, acrescentou o
gestor.

Os canais internacionais da RTP, RTPi e RTP Africa,
através da sua distribuigdo em sinal aberto via
satélite, encontram-se disponiveis em todo o mundo,
com particular presenca nos paises de lingua oficial
portuguesa (PALOP), EUA, Canad4d, Franga, Suiga,
Luxemburgo, Bélgica, Alemanha Andorra, Reino
Unido e Australia.

Nas plataformas de subscrigdo os canais interna-
cionais da RTP chegam a cerca de 15 milhdes de lares,
em 20 pafses do mundo, através de aproximadamente
60 operadores.

Ronaldo feliz pelo “dia
emocionante” da estreia na Juventus

O primeiro golo com a
camisola da Juventus dei-
xou o internacional portu-
gués Cristiano Ronaldo
satisfeito, com o futebolista
a assumir ter vivido um
“dia emocionante” na
vitdria (5-0) dos heptacam-
pedes de Itdlia frente a
equipa B.

“Um dia emocionante,
numa atmosfera especial
que reflete a histéria
vencedora da Juventus.

Obrigado a todos os
adeptos pelo enorme cari-
nho”, escreveu o avancgado,
de 33 anos, numa mensa-
gem publicada em italiano
na rede social Instagram.

Ronaldo inaugurou o
marcador aos sete minutos,
quando estava isolado,
depois de uma boa assis-
téncia de Bernardeschi.

Os restantes golos da
‘Tuve’ foram apontados por
Capellini (17 prépria
baliza), Dybala (30 e 40) e
Marchisio (54), tendo o jogo
terminado aos 72 minutos,
devido a jd tradicional

invasdo de campo no jogo
de pré-época entre a equipa
principal e a formacéo
secunddria da Juventus.

Concurso Totochuto
Cinco concorrentes

com nove pontos

Damos inicio a mais uma edigdo do concurso Totochuto,
com jogos da I e II ligas portuguesas de futebol e dos
campeonatos de Espanha, Inglaterra e Itdlia. Neste primeiro
nimero ndo incluimos jogos de Espanha e Itdlia, porque
comecgam apenas esta semana (como pode consultar nos
cupdes 2 e 3). A pontuagdo médxima neste primeiro niimero
foi de 9 pontos, com Amaro Alves, Norberto Braga, Manuel
Cruz, José Rosa e José Silva a serem os concorrentes com
essa pontuacdo.

Para apuramento do vencedor semanal tivemos de efetuar
um sorteio que premiou o concorrente José Silva, que tem
assim direito a uma refeigdo gratuita no Inner Bay Restau-
rant, em 1339 Cove Road, sul de New Bedford. As bebidas
ndo estdo incluidas e a refeigdo tem de ser servida no
restaurante.

Com oito pontos temos trés concorrentes: Nelson Cabral,
Francisco Laureano e Daniel C. Peixoto.

CLASSIFICACAO GERAL

Amaro Alves .........ceuu.. 09 Alexandre Quirino ...... 06
Norberto Braga ............ 09 Carlos Serddeo .............
Manuel Cruz ................ 09 Joseph Cordeiro ....

José Rosa ...cceeevveennennnenn 09 Agostinho Costa.........

José Silva ......cccoveuiinnnns 09 Dennis Lima .......c.uceee.
Nelson Cabral .............. 08 Jason Miranda

Francisco Laureano..... 08 John Terra .............

Daniel C. Peixoto ......... 08 Virgilio Barbas

Walter Aragjo .............. 07 José C. Ferreira

Diane Baptista.............. 07 Odilardo Ferreira ........ 04
Anténio G. Dutra ......... 07 Hilario Fragata ............ 04
Serafim Leandro .......... 07 José Leandres................ 04
Carlos M. Melo............. 07 Maria Moniz ................ 04
Alfredo Moniz.............. 07 Fernando Romano ....... 04
Maria L. Quirino.......... 07 Mariana Romano
Fernando L. Sousa....... 07 Joao Baptista ................
Anténio B. Cabral ........ 06 Antonino Caldeira ....... 03
José Costa .......cceevuvernnee 06 Jodo Camara.............
John Couto........c.ceueeee. 06 Paulo de Jesus.......
Anténio Miranda......... 06 Jason Moniz ..........
Felisberto Pereira ........ 06 Emanuel Simdes

LOOKING FOR AFFORDABLE PLACES TO
RENT IN THE METROWEST REGION?

o JOIN OUR

READY
m RENTER
PROGRAM

@JR =

GET STARTED ONLINE AT GAIN ACCESS LEARN ABOUT
WWW.METROWESTCD.ORG  TO FREE HOUSING AFFORDABLE HOUSING
-> FIND HOUSING! COUNSELING OPPORTUNITIES

2018 INCOME LIMITS

Average
Median

Income
(AMI)
30% AMI
60% AMI
80% AMI

100% AMI

1 Person | 2 Person 3 Person 4 Person 5 Person

34,950
69,900

| 87,600
116,424

25,900
51,780
64,900
86,240

122,650
145,300
| 56,800

75,460
*Income limits are based on 2018 HUD guidelines and are subject to change.

| 29,150
58,260
73,000
97,020

32,350
64,680

81,100

107,800

PHONE: (617) 923-3505 X8
r ‘ EMAIL: BARBARA@METROWESTCD.ORG
METRO WEST ADDRESS: 798 CHAPEL ST. NEWTON, MA 02458

COLLABORATIVE DEVELOPMENT WERSITE: WWW METROWESTCDORG
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Tel. 508-207-8382 ext. 38 & 39

I LIGA (3.2 jorn. — Il LIGA (3.2 jorn.) — Inglaterra, Espanha, Itélial

1. FC Porto - V. Guimaréaes
Resultado final ....

Total de golOS ......oooiuiiieiiiii e

Resultado final

Total de golOS .....coeeeiiieeiiie e

Resultado final

Total de gOlOS ......oooiieiiiiiiieeee e
4. Portimonense - Santa Clara

Resultado final ..o D‘D

Total de goloS .......cvevieiiiie D
5. Maritimo - Desp. Chaves

Resultado final .........ccceeeviiiiiiiiee e D D

Total de GOIOS .......vveeeeeceeeeeeees e D
6. Sp. Braga - Desp. Aves

Resultado final ........cceeeeiieiiiiiiiee e D—D
Total de golOS .....oeeeeiieeeiiie e D
7. Moreirense - Belenenses

Resultado final .........ccceeeveiiiiiiiee e I:I—D

Total de golOS ......oooieiiieiiiii e D

Resultado final .........ccoceveeiiieiiiee e E"D

Total de gOIOS ....ooieiiiieiiieie e D

Resultado final ..o E"D

Total de golOS ......ooeiiiieiiiiieee e D

Resultado final .........ccocveeiiiieiiiie e D D

Total de golOS .....oeeeeviieeiiie e D

Resultado final ..o, D‘D

Total de golos

ReSUtAdO fINAl ......cvevvvevieeeieee e D D

TOtal d€ gOIOS ...ttt D
13. P. Ferreira - Famalicdo
RESUIAO fINAI ... D—D
Total de golOS ......oooieiiiiiiii e
14. Oliveirense - Cova Piedade
Resultado final

Total de golOS .....ooeevvieeeiiie e

Resultado final

Total de golOS ......oooieiieiiiiieeeee e
16. Manchester United - Tottenham

Resultado final ..o, D‘D

Total de gOIOS .....ooiiiiiieiiieiee e D
17. Girona - Real Madrid

Resultado final .........cccvviiiieeiiiee e E"D

Total de golOS ......oooieiieiiiiieieee e D

Resultado final ..., D—D

Total de golos ..o D
Nome
Endereco
Néo
Localidade escreva
aqui
Estado Zip Code Tel
Preencha com os seus palpites e envie para:
Favor Portuguese Times - Totochuto Prazo de
cortar pelo P.O. Box 61288 entrega'
tracejado | New Bedford, MA 02746-0288 | 24 AGO. 11AM
Q- 1

INNER BAY

Ambiente requintado
Os melhores pratos da
cozinha portuguesa

(508) 984-0489

CARDOSO TRAVEL

Excursoes de
autocarro de 1 dia
120 Ives Street
Providence, Rl

401-421-0111 1339 Cove Road, New Bedford
A : .
G www.sata.pt

‘@V Fall River
211 South Main St.
aZDres New Bedford
128 Union St.

San Joseé, California
1396 E. Sta. Clara St.

alrlines
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Air Race
Championship
val dinamizar

aerodromo de
Viseu em 2019

A cidade de Viseu vai acolher, em setembro do
proximo ano, o Air Race Championship (ARC), um
evento considerado estratégico para dinamizar o
aer6dromo municipal, anunciou hoje a Camara.

Segundo o presidente da autarquia, Almeida
Henriques (PSD), o aer6dromo municipal “é um
investimento estratégico para Viseu e para a regido e
o Viseu Air Race 2019 vem dar visibilidade a essa
mesma estrutura, que pretende continuar a fazer o
seu percurso de sucesso”.

Esta corrida decorrerd nos dias 20, 21 e 22 de
setembro de 2019 e “conta com oito avides a correr
em simultdneo, pilotados pela elite mundial de
pilotos, num circuito eliptico lado a lado nos céus
do aer6dromo” da capital de distrito.

“O circuito integra uma corrida a baixa altitude,
permitindo ao publico sentir o rugir dos motores em
total segurancga. A adrenalina atingirad picos maximos
com manobras que chegam aos 10G de forca (forga
da gravidade), em velocidades de voo a atingir os
400 quilémetros por hora”, avangou o municipio.

Para 20 e 21 de setembro estdo marcados os treinos
e as qualificagdes e, no dia seguinte, realizam-se as
corridas.

“Em 2019, num calendédrio muito concorrido e
praticamente fechado, é com muito prazer que venho
anunciar que o circuito ARC passard também por
Viseu”, referiu Nuno Molarinho, da TheRace,
empresa responsdvel pelo evento.

Na sua opinido, “esta serd uma experiéncia
inesquecivel e uma oportunidade tnica para assistir
a um evento inigualdvel em Portugal”.

Sturaro “ansioso por comecar” experiéncia

no Sporting

O futebolista internacional italiano Stefano Sturaro
revelou estar “ansioso por comegar” a sua experiéncia
no Sporting, ao qual chega proveniente da Juventus
por empréstimo de uma época.

Numa mensagem em portugués partilhada na sua
conta pessoal no Twitter, o médio, de 25 anos,
assegurou que vai tentar recuperar “o mais rdpido
possivel” da lesdo que o afeta e que deve obrigar a
estar parado até outubro.

“Muito feliz por esta nova etapa na minha carreira!

Estou ansioso por comegar! Eu farei o meu melhor
para estar junto com meus companheiros para lutar
o mais rdpido possivel”, escreveu o jogador
transalpino.

Sporting e Juventus chegaram a acordo para que
Sturaro permanecesse em Turim durante a
recuperagdo, com o emblema italiano a assumir as
expensas deste processo. Sturaro representa a
‘Vecchia Signora’ desde 2014/15 e participou em 19
jogos dos heptacampedes italianos na tltima época.

HA SABORES QUE NAO SE ESQUECEM

Temos:

enchem de saudades os coragdes dos portuguesas que mesmo longe do seu pais ndo
esquecem os sabores das suas origens.

Visite-n

‘ queijos, azeites, conservas, chas, cafés, chocolates, vinhos e tantos outros produtos que
|
|
|
|

e Ezveipam casa estes produtos.

Familia Benevides

2 489 Bedfurd Street (na esquina da Twelfth Street) . Fall River, MA 02720
508-679-9307 « PORTUGALIAMARKETPLACE.COM

Travel Dates:
02 NOV -06 NOV, 2018

18007629995

SAN TA CLARA

Travel Dates:
14 DEC- 18 DEC, 2018

packages.usa@sata.pt

Travel Dates:
11JAN-16 JAN, 2019
11 JAN-18 JAN, 2019

or your Travel Agent

www.azoresairlinesvacationsamerica.com

A
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MATEUS REALTY

582 Warren Ave., East Providence, Rl ¢ Tel. (401) 434-8399
ATENCAO COMPRADORES! AGORA E UMA BOA ALTURA PARA COMPRAR CASA!!
 Varias casas a venda * Precos baixos ° Juros continuam baixos

Condominio 2 family Ranch Town House

EAST SIDE LINCOLN BRISTOL WEST WARWICK
$199.900 $269.900 $259.000 $149.900

Ranch Ranch 6 unit

Colonial
CUMBERLAND EAST PROVIDENCE PROVIDENCE EAST PROVIDENCE
$169.900 $199.900 $239.900 $349.900

2 familias o Com apa-rtamentos o 2 familias Cape
EAST PROVIDENCE FALL RIVER PROVIDENCE PAWTUCKET
$239.900 $269.900 $189.900 $239.900

Ranch

Colonial

Raised Ranch
RIVERSIDE EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE
$159.900 $249.900 $224.900 $249.900

Cottage

= e e A

Cape Raised Ranch 2 familias Escritérios

WARREN EAST PROVIDENCE PAWTUCKET EAST PROVIDENCE
$289.900 $309.900 $229.900 $179.900

Contacte-nos e verd porque razdo a
MATEUS REALTY tem uma excelente reputag¢do

" A%, MATEUS REALTY

“O NOSSO SUCESSO DEVE-SE AO APOIO DA NOSSA COMUNIDADE. OBRIGADO POR MAIS UM ANO DE SUCESSO”

Precisamos de casas para vender na area de East Providence e arredores!
AO SERVICO DA COMUNIDADE DESDE 1975
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